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Ri Jesús kubꞌij chi käkeyej na ru petbꞌal ri Loqꞌalaj Espíritu

1  1 Loqꞌalaj tat Teófilo: Pa ri nabꞌe nu wuj a ri xintzꞌibꞌaj che la, 
xintzijon chrij ronojel ri xubꞌan ri Jesús, xuqujeꞌ chrij ronojel ri 

xukꞌut kanoq chkiwäch ri winaq aretaq xuchaplej u patänixik ri Dios 
waral chqaxol. 2 Pa ri nabꞌe nu wuj xintzijon chrij nimalaj ronojel ri 
xubꞌan ri Areꞌ kꞌä xkꞌam na bꞌi chikaj. Aretaq mäjaꞌ keꞌ chikaj, xuya 
taqanik, xeupixbꞌaj kan ri apóstoles b ri xeuchaꞌ. Rumal ri Loqꞌalaj Espíritu 
ri kꞌo rukꞌ, xubꞌij kan chke jas ri rajwaxik käkaꞌno. 3 Xuriq kꞌäx ri Jesús, 
xkämisaxik, te kꞌu riꞌ xukꞌut ribꞌ chkiwäch ri apóstoles chwinaqil rech 
qꞌalaj chi kꞌastajinaq chik chkixol ri käminaqibꞌ. Kꞌia ri xubꞌan chkiwäch 
rech käkikojo chi qas tzij kꞌasal chik ri Areꞌ. Kawinaq qꞌij riꞌ xukꞌut na ribꞌ 
chkiwäch amaqꞌel. Xuqujeꞌ xtzijon kukꞌ chrij ri kubꞌan na ri Dios aretaq 
kätaqan pa ki wiꞌ ri winaq.

4 Aretaq ri Jesús kꞌä kꞌo kukꞌ ri apóstoles, xubꞌij chke chi mebꞌel bꞌik pa 
ri tinimit Jerusalén chanim, xane chi keyeꞌnik. Je waꞌ xubꞌij: Chiweyej na 
chi käyataj chiwe ri bꞌim loq rumal ri nu Tat, jas ri xinbꞌij chiwe, —xcha 
chke. 5 Qas tzij, ri tat Juan xubꞌan ki qasnaꞌ ri winaq rukꞌ jaꞌ, are kꞌu ri ix 
xa pa kiebꞌ oxibꞌ qꞌij käbꞌan na i qasnaꞌ rukꞌ ri Loqꞌalaj Espíritu, —xcha 
chke.

Käpaqi ri Jesús chikaj chkiwäch ri apóstoles
6 Are kꞌu ri apóstoles ki mulim kibꞌ rukꞌ ri Jesús, xkitaꞌ kꞌu che ri Areꞌ, 

xkibꞌij: Qajaw, ¿a mat xopan ri qꞌij ri käya la chke ri qa winaqil chi 

RI WUJ RI KÄTZIJOX 
WI RI KI BꞌANOM 

RI APÓSTOLES
 

 

a 1:1 Ri “nabꞌe nu wuj” ri kubꞌij waral are RI UTZALAJ TZIJ RE RI EVANGELIO RI 
XUTZꞌIBꞌAJ RI SAN LUCAS (San Lucas 1:1-4). b 1:2 Ri tzij “apóstol” kel kubꞌij “taqom”. E 
kabꞌlajuj u taqoꞌn ri Jesús ri e chaꞌtal rumal. Jun “apóstol” rajwaxik riꞌ chi käkowin 
chuqꞌalajisaxik chi xkꞌastaj ri Jesús chkixol ri käminaqibꞌ (Hechos 1:21-26). 
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c 1:10 Ri “kiebꞌ achijabꞌ” riꞌ, e areꞌ ángeles waꞌ ri e taqom loq rumal ri Dios. 

ketaqan chi na jumul puwiꞌ ri qa tinimit Israel rech man käkitaqej tä 
taqanik ri nikꞌiaj winaq chik pa qa wiꞌ? —xecha che.

7 Xchꞌaw kꞌu ri Jesús, xubꞌij chke: Ri qꞌij, ri ajilabꞌal, man yaꞌtal tä chiwe 
ix chi kiwetamaj, xane xaq xuwi pu qꞌabꞌ ri qa Tat kꞌo wi ronojel waꞌ. 
8 Aretaq kꞌut käpe ri Loqꞌalaj Espíritu pi wiꞌ, käkꞌoji na i chuqꞌabꞌ. Te kꞌu 
riꞌ kixeꞌk, kitzijoj na jas ri i wilom chi xinbꞌan che ki toꞌik ri winaq, jas 
ri xinkꞌulmaj aretaq xinkämisaxik, xuqujeꞌ aretaq xinkꞌastaj chkixol ri 
käminaqibꞌ. Ronojel waꞌ kitzijoj na pa Jerusalén, pa taq konojel ri tinimit 
re Judea, re Samaria, xuqujeꞌ kꞌä pa taq ri ki tinimit ri winaq ri sibꞌalaj 
naj e kꞌo wi cho ruwächulew, —xcha chke.

9 Aretaq ri Jesús xtoꞌtaj chubꞌixik waꞌ we tzij riꞌ chke ri apóstoles, 
xyak bꞌi chikaj chkiwäch. Ri e areꞌ tajin kekaꞌy che aretaq xpaqi chikaj, 
xchꞌuqtaj kꞌu rumal jun sutzꞌ, man xekowin tä chik xkilo. 10 Ri e areꞌ tajin 
kekaꞌy chikaj che ri Jesús, xaq kꞌu teꞌtalik xkikꞌut kibꞌ kiebꞌ achijabꞌ pa ki 
xkut ri sibꞌalaj saq ri katzꞌiaq. c 11 We achijabꞌ riꞌ xechꞌawik, xkibꞌij chke 
ri apóstoles: Tataꞌibꞌ, alaq riꞌ ri aj Galilea, ¿jas che xaq kꞌo alaq chiꞌ, tajin 
käkaꞌy alaq chikaj? —kecha chke. We Jesús riꞌ ri xyak bꞌi chxol alaq, 
xpaqi chikaj, käpe chi na ri Areꞌ jumul chik. Je kꞌu waꞌ ru petik jas ri 
xubꞌano, xeꞌ chikaj, —xecha ri achijabꞌ chke ri apóstoles.

Kächaꞌ ri tat Matías chukꞌexel ri apóstol Judas
12 Te kꞌu riꞌ xeqaj loq ri apóstoles cho ri juyubꞌ ri xekꞌoji wi, ri käbꞌix 

Ujuyubꞌal Olivos che. Xetzelejik, xebꞌeꞌ pa ri tinimit Jerusalén. Naqaj kꞌo 
wi ri juyubꞌ riꞌ che ri Jerusalén, man naj tä kꞌu ri käbꞌinibꞌaxik, xuwi ri 
yaꞌtalik chi käbꞌin jun pa ri qꞌij re uxlanem (kraj are jun kilómetro waꞌ). 
13 Aretaq xeopan pa ri tinimit, xepaqi pa ru kawiq ja re ri ja ri e jeqel wi. 
Ri e kꞌolik e areꞌ ri tat Pedro, ri tat Jacobo, ri tat Juan, ri tat Andrés, ri tat 
Felipe, ri tat Tomás, ri tat Bartolomé, ri tat Mateo, ri tat Jacobo u kꞌojol 
ri tat Alfeo, ri tat Simón ri käbꞌix “U Nimal Tinimit” che, rachiꞌl ri tat 
Judas, rachalal ri tat Jacobo. 14 Konojel waꞌ we apóstoles riꞌ junam ri ki 
chomanik xkimulij kibꞌ amaqꞌel rech käkaꞌn orar junam kukꞌ jujun ixoqibꞌ 
kojonelabꞌ, kachiꞌl ri nan María ru nan ri Jesús, xuqujeꞌ taq ri rachalal.

15 Pa taq ri qꞌij riꞌ ki mulim kibꞌ ri kojonelabꞌ. Kraj e areꞌ jun ciento 
rukꞌ juwinaq riꞌ ri ki mulim kibꞌ. Xwalij kꞌu ri tat Pedro, xtakꞌi chkiwäch 
ri qachalal che ki chꞌabꞌexik, xubꞌij chke: 16 Qachalal, tzrajwaxik wi 
chi käbꞌantajik jas ri kubꞌij ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri Tzꞌibꞌtalik, ri xubꞌij 
loq ri Loqꞌalaj Espíritu chuchiꞌ ri qa mam David ojer, —kächaꞌ. Ri qa 
mam David xchꞌaw chrij ri Judas ri xkꞌamow ki bꞌe ri jumulaj winaq ri 
xechapow ri Qajaw Jesús. 17 Ri Judas jun ri areꞌ chqaxol nabꞌe, xyiꞌ che 
chi kächakun junam qukꞌ. 18 Are kꞌu ri areꞌ xuloqꞌ jun rulew rukꞌ ri puaq, 

HECHOS 1
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d 2:1 Ri winaq aj Israel kꞌo jun ki nimaqꞌij, Pentecostés u bꞌiꞌ. Are ri qꞌij ri keꞌtoꞌtaj che ru 
molixik ri cebada (jun grano ri jeꞌ kelik jas ri trigo). Käbꞌan u bꞌanik waꞌ aretaq okꞌowinaq 
50 qꞌij ri nimaqꞌij Pascua. 

ri tojbꞌal re ri etzelal ri xubꞌano. Chꞌikilik xqajik, xtzaq pulew, xraqꞌatin 
ru pam, xel loq juntir ri rixkoꞌl, —kächaꞌ. 19 Xel kꞌu u tzijol waꞌ ri 
xukꞌulmaj ri Judas chkixol konojel ri winaq pa ri tinimit Jerusalén. Xa je 
riꞌ ri winaq xkikoj ri tzij Acéldama che ru bꞌiꞌ ri ulew riꞌ. Ri tzij riꞌ pa ri ki 
chꞌabꞌal ri winaq kel kubꞌij Ulew re Kikꞌ. 20 Tzꞌibꞌtal kꞌu pa ri wuj Salmos, 
kubꞌij:

Chtoliꞌ kan u pam ri rachoch, chwonobꞌax kanoq,
mat kꞌo chi na jun käkꞌoji chupam, —kächaꞌ.

Xuqujeꞌ kubꞌij:
Ri reqleꞌn ri areꞌ, chyoꞌq che jun winaq chik, —kächaꞌ,

—xcha ri tat Pedro chke.
21 E kꞌo kꞌu achijabꞌ chqaxol ri xujkachiꞌlaj amaqꞌel aretaq xkꞌoji ri 

Qajaw Jesús qukꞌ. 22 Tzaretaq ri xbꞌan u qasnaꞌ ri Jesús rumal ri tat Juan, 
kꞌä aretaq xkꞌam bꞌi ri Areꞌ chikaj chqaxol, e kꞌolinaq we achijabꞌ riꞌ qukꞌ. 
Tzrajwaxik kꞌut chi jun chke ri e areꞌ kok qukꞌ chutzijoxik chi qas tzij 
xkꞌastaj bꞌi ri Qajaw Jesús chkixol ri käminaqibꞌ, —xcha ri tat Pedro chke.

23 Xkichomaj kꞌu kij kiebꞌ achijabꞌ: E areꞌ ri tat José ri käbꞌix Barsabás 
che, ri xuqujeꞌ käbꞌix Justo che, rachiꞌl ri tat Matías. 24 Xkaꞌn orar, xkibꞌij: 
Qajaw, etam la ri kanimaꞌ konojel ri winaq, kꞌutu bꞌaꞌ la chqawäch jachin 
chke we kiebꞌ achijabꞌ riꞌ are chaꞌtal umal la, 25 rech kok riꞌ che apóstol, 
kukꞌam kꞌu ri eqleꞌn ri xuya kan ri Judas aretaq xqaj pa mak, xeꞌ kꞌu 
chilaꞌ jawijeꞌ ri yaꞌtal wi che, —xecha che ri Dios.

26 Xkesaj kꞌu suerte che rilik jachin ri käkanajik. Are kꞌu ri suerte xqaj 
chrij ri tat Matías. Xok kꞌu ri areꞌ kukꞌ ri julajuj apóstoles.

Ri Loqꞌalaj Espíritu käqaj pa ki wiꞌ ri qachalal kojonelabꞌ

2  1 Aretaq xuriq ri nimaqꞌij ri käbꞌix Pentecostés d che, konojel ri 
kojonelabꞌ junam ki wäch ki mulim kibꞌ pa jun ja. 2 Xaq teꞌtalik 

xkita jun nimalaj jininem ri xpe chikaj, jeꞌ jas jun nimalaj kiäqiqꞌ ri xjinin 
pa ronojel ri ja jawijeꞌ ri e tꞌuyul wi ri kojonelabꞌ. 3 Te riꞌ kꞌo ri xkilo, jeꞌ ta 
ne jas jujun u xaq qꞌaqꞌ ri xqaj pa ki jolom chkijujunal. 4 Je riꞌ ri Loqꞌalaj 
Espíritu xuchap kanimaꞌ konojel, xkichaplej chꞌawem pa juleꞌ taq chꞌabꞌal 
chik ri xeuya ri Loqꞌalaj Espíritu chke. 

5 Pa taq ri qꞌij riꞌ e jeqel pa ri tinimit Jerusalén achijabꞌ aj Israel 
ri keniman che ri Dios, ri e petinaq pa konojel taq ri tinimit cho 
ruwächulew. 6 Aretaq xkita waꞌ jas ri xkikꞌulmaj ri kojonelabꞌ, xkimulij 
kibꞌ kꞌia winaq. Man xkiriq taj jas käkaꞌno rumal chi chkijujunal ri 
winaq xkito chi ri kojonelabꞌ kechꞌaw pa ri jalajoj taq ki chꞌabꞌal ri e 
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areꞌ. 7 Xkixej kꞌu kibꞌ, sibꞌalaj xkikajmaj ri tajin käbꞌanik. Xkitzijobꞌela 
kibꞌ, xkibꞌij: ¡Chiwilampeꞌ! ¿A mat aj Galilea konojel waꞌ we winaq riꞌ 
ri tajin kechꞌawik? 8 ¿Jas lo u bꞌanik waꞌ chi kechꞌaw pa ri qa chꞌabꞌal uj 
ri qetamam loq tzpa ri qa chꞌutinal? —kecha riꞌ. 9 Kꞌia u wäch ri tinimit 
ri uj petinaq wi. Chqaxol uj, ri uj kꞌo waral, e kꞌo winaq ri aj Partia, aj 
Media, aj Elam, aj Mesopotamia, aj Judea, aj Capadocia, aj Ponto, aj Asia. 
10 Xuqujeꞌ e kꞌo qukꞌ ri aj Frigia, aj Panfilia, aj Egipto. E kꞌo kꞌu nikꞌiaj 
chik ri ajchilaꞌ pa África, ri e petinaq jelaꞌ chrij ri tinimit Cirene. E kꞌo 
xuqujeꞌ winaq aj Roma chqaxol. Jujun chke ri e areꞌ e qas aj Israel, ri 
qas winaq aj Israel ri ki nan ki tat. Jujun chik kꞌut xa e okinaq kukꞌ ri aj 
Israel winaq, junam ri ki chomanik chrij ri Dios. 11 Xuqujeꞌ e kꞌo winaq aj 
Creta, xuqujeꞌ aj Arabia, —kechaꞌ. Qonojel kꞌut keqato chi käkitzijoj tzpa 
ri qa chꞌabꞌal uj chqajujunal ri nimaq taq kajmabꞌal ri u bꞌanom ri Dios, 
—xechaꞌ.

12 Sibꞌalaj ki kajmam kibꞌ konojel ri winaq, man xkiriq tä kꞌu jas 
käkaꞌno. Xkitzijobꞌela kibꞌ, xkitala chbꞌil taq kibꞌ, xkibꞌij: ¿Jas lo u bꞌanik 
waꞌ? —xechaꞌ.

13 E kꞌo jujun ri xa xkitzeꞌj ki wäch ri kojonelabꞌ, xkibꞌij kꞌut: ¡Waꞌ we 
winaq riꞌ xa e qꞌabꞌarelabꞌ! —xecha riꞌ.

Ri apóstol Pedro kutzijoj ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios chke ri winaq
14 Te kꞌu riꞌ ri tat Pedro, junam kukꞌ ri julajuj apóstoles chik, xwalijik, 

xtakꞌi chkiwäch ri winaq che ki chꞌabꞌexik. Ko xchꞌawik, xubꞌij kꞌu chke 
konojel ri e kꞌolik: Tataꞌibꞌ, alaq aj Judea, xuqujeꞌ onojel alaq ri jeqel alaq 
waral pa Jerusalén, tatabꞌej na alaq ri kinbꞌij, chetamaj alaq waꞌ, —kächa 
chke. 15 Qonojel ri uj ri qa mulim qibꞌ waral, man uj qꞌabꞌarelabꞌ taj jas ri 
kächomaj alaq. Kꞌä te ne u bꞌelej hora rech ri aqꞌabꞌil chanim riꞌ. 16 Xane ri 
tajin kil alaq kämik riꞌ are waꞌ ru bꞌim loq ri qa mam Joel ri qꞌalajisal re 
ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios. Are kꞌu waꞌ ri xubꞌij:
 17 Ri Dios kubꞌij: Pa ri kꞌisbꞌal taq qꞌij

kintaq na bꞌi ri Loqꞌalaj Espíritu wech in
pa ki wiꞌ konojel winaq, —kächaꞌ.

Ri i kꞌojol xuqujeꞌ ri i miaꞌl
käkiqꞌalajisaj na ri tzij
ri kinya chke.

Ri alabꞌom ri e kꞌo chixol
kꞌo ri käkil na ri kinkꞌut chkiwäch,

ri tataꞌibꞌ kꞌut ri kꞌo chi ri ki junabꞌ
kꞌo ri käkil na pa ri kachikꞌ, —kächaꞌ.

 18 Xuqujeꞌ pa taq ri qꞌij riꞌ kintaq na bꞌi
ri Espíritu wech in pa ki wiꞌ
ri patänil taq we, chi achijabꞌ chi ixoqibꞌ,
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käkiqꞌalajisaj kꞌu na ri tzij
ri kinya chke, —kächaꞌ.

 19 Kinbꞌan taq na kajmabꞌal cho ri kaj
xuqujeꞌ cho ruwächulew.
Ri kinbꞌano e areꞌ etal waꞌ chiwe.

Xaq apawijeꞌ kilitaj wi na ri kikꞌ,
ri qꞌaqꞌ, xuqujeꞌ nimaq taq sibꞌ
jeꞌ jas ri sutzꞌ, —kächaꞌ.

 20 Ri qꞌij käqꞌequmar na,
ri ikꞌ käkiäqar na jeꞌ jas ri kikꞌ,

käkꞌulmataj kꞌu waꞌ kꞌä mäjoq kuriqa na
ri nimalaj u qꞌij ri Qajaw Dios.
Ri qꞌij riꞌ qas tzij sibꞌalaj nim u bꞌanik.

 21 Konojel kꞌu ri käkitaꞌ na toqꞌobꞌ
che ri Qajaw Dios, käkiriq na
ru tobꞌanik ri Areꞌ, —kächaꞌ,

—xcha ri apóstol Pedro chke ri winaq.
22 Xutaqej tzij ri tat Pedro, xubꞌij: Tataꞌibꞌ, alaq aj Israel, tatabꞌej na alaq 

ri kinbꞌij, —kächa chke. Ri alaq, etam alaq chi ri Jesús aj Nazaret are 
waꞌ ri achi ri xyiꞌ u qꞌij rumal ri Dios chukꞌutik chi are ri Areꞌ taqowinaq 
loq. Qꞌalaj waꞌ chuwäch alaq kumal taq konojel ri kajmabꞌal ri xubꞌano, 
ri nimaq taq kꞌutbꞌal, xuqujeꞌ ri etal ri xeubꞌan ri Dios chxol alaq rumal 
ri Areꞌ, —kächaꞌ. 23 Pune ta ne je riꞌ, aretaq xjach ri Jesús pa qꞌabꞌ alaq, 
xchap alaq, xya alaq pa ki qꞌabꞌ itzel taq achijabꞌ chukämisaxik, xkirip 
kꞌu cho ri cruz. Jeꞌ xbꞌan alaq waꞌ che rumal chi je waꞌ ru chomam loq ri 
Dios chrij ojer, —kächa ri tat Pedro chke. 24 Pune kꞌu je waꞌ ri xbꞌantajik, 
xpe ri Dios, xresaj pu qꞌabꞌ ri kämikal, xukꞌastajisaj chi na ri Jesús chkixol 
ri käminaqibꞌ, rumal chi man kꞌo tä jas käkowin ri kämikal chubꞌanik 
che. 25 Qas ojer kꞌut chꞌawinaq loq ri qa mam David chrij ri Qajaw Jesús, 
xubꞌij:

Ri in amaqꞌel kinwil ri Qajaw kꞌo wukꞌ.
Kꞌo pa nu wikiäqꞌabꞌ rech man kꞌo tä

jas ri käkowin jun chubꞌanik chwe
chi kinxej wibꞌ, —kächaꞌ.

 26 Rumal riꞌ sibꞌalaj käkikot ri wanimaꞌ,
amaqꞌel kintzijoj tzij
re kikotemal,

kuꞌl kꞌu nu kꞌux chrij ri Dios
chi man kꞌo tä jun qas kꞌäxkꞌol
kinriqo, kuxlan kꞌu ri wanimaꞌ.

 27 Man kinya tä la kan chkixol
ri käminaqibꞌ,
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e 2:30 Ri tzij “Cristo” o “Mesías” kel kubꞌij “chaꞌtal rumal ri Dios”. 

man käya tä la chi käqꞌay
ri nu cuerpo in,
in riꞌ ri loqꞌalaj patänil e la.

 28 Kꞌutum la ri bꞌe chnuwäch ri käkꞌaman
bꞌi pa ri qas kꞌaslemal,

kꞌo kꞌu na nimalaj nu kikotemal
aretaq ri in kꞌo chi ukꞌ la, —kächaꞌ,

—xcha ri tat Pedro.
29 Qachalal, ri alaq aj Israel, tampe alaq ri kinbꞌij: Qꞌalaj riꞌ chi ri qa 

mam David xkäm riꞌ ri areꞌ, xmuqtajik. Ri jul ri xmuq wi xaq are kꞌo 
waral qukꞌ uj kämik, —kächaꞌ. 30 Qetam kꞌut chi ri qa mam David are 
jun qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios, ri are kꞌut xukoj ri tzij ri xubꞌij ri 
Dios che rukꞌ juramento, chi jun chke ri rachalaxik ri kil na u wäch pa 
taq ri qꞌij ri kepe na, are ri Cristo e ri käyiꞌ na taqanik pu qꞌabꞌ. Kok che 
Nim Taqanel jeꞌ jas ri qa mam David. 31 Ri qa mam David jeꞌ ta ne chi ojer 
tajin käril loq ri kukꞌulmaj ri Cristo, xchꞌaw chrij ru kꞌastajibꞌal. Xubꞌij 
kꞌut chi man käkanaj tä kan chkixol ri käminaqibꞌ, man käqꞌay tä na ru 
cuerpo, —kächaꞌ. 32 Are kꞌu waꞌ we Jesús riꞌ ri xkꞌastajisax rumal ri Dios, 
ri uj qonojel qas xqilo chi xkꞌastaj waꞌ chkixol ri käminaqibꞌ. 33 Xwalijisax 
rumal ri Dios, xnimarisax u qꞌij aretaq xutꞌuyubꞌa pa ru wikiäqꞌabꞌ. 
Aretaq kꞌut u kꞌamom chik pu qꞌabꞌ ru Tat ri Loqꞌalaj Espíritu ri xuchiꞌj 
kanoq, xutaq loq pa qa wiꞌ, are kꞌu waꞌ ronojel ri tajin kil alaq, ri tajin 
käta alaq, —kächaꞌ. 34 Pune kꞌu man xpaqi ri qa mam David chikaj, jas ri 
xubꞌan ri Qajaw Jesús, tzare kꞌut xbꞌinik:

Xubꞌij ri Qajaw ri qa Dios che ri Wajaw:
“Chattꞌuyul pa ri nu wikiäqꞌabꞌ,

 35 kꞌä kinya na chawe chi katchꞌakanik,
kattaqan pa ki wiꞌ konojel
ri käkaꞌn ki kꞌulel chawe,” —kächa ri Dios,

—xcha ri qa mam David.
36 Qas rajwaxik chi konojel ri winaq aj Israel chketamaj chi we Jesús 

riꞌ ri xkämisaj alaq cho ri cruz, are waꞌ xchaꞌik, xbꞌan Cristo che rumal ri 
Dios, xok kꞌu che Rajaw ronojel, —xcha ri tat Pedro chke.

37 Aretaq ri winaq xkita waꞌ we tzij riꞌ, sibꞌalaj kꞌäx xkinaꞌ pa kanimaꞌ, 
xkitaꞌ kꞌu che ri tat Pedro xuqujeꞌ chke ri nikꞌiaj apóstoles chik, xkibꞌij: 
Qachalal, ¿jas rajwaxik käqaꞌno? —xecha chke.

38 Ri tat Pedro xubꞌij chke: Chkꞌexa ri animaꞌ alaq, xuqujeꞌ ri chomanik 
alaq. Rajwaxik chi käbꞌan qasnaꞌ alaq chjujunal alaq pa ru bꞌiꞌ ri 
Jesucristo, xa je riꞌ käsach mak alaq rumal ri Dios, ri Areꞌ kꞌut kusipaj ri 
Loqꞌalaj Espíritu chech alaq. 39 Are chech alaq ri Dios xuchiꞌj wi waꞌ, chke 
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ri alkꞌual alaq, xuqujeꞌ chke ri winaq ri naj e kꞌo wi, chke kꞌu konojel ri 
kesikꞌix na rumal ri Dios ri Qajaw rech kekꞌoji na rukꞌ, —xcha chke.

40 Ri tat Pedro kꞌia xubꞌij chke. Kukꞌ taq waꞌ we tzij riꞌ xeuchꞌabꞌej, 
xeupixbꞌaj, xubꞌij chke: Chtoꞌ ibꞌ alaq, yaꞌ alaq kan ri itzel taq winaq re 
we qꞌij junabꞌ riꞌ, ri man jikom tä ri ki kꞌaslemal, —xcha ri tat Pedro chke.

41 Konojel kꞌu ri xkikꞌam pa kanimaꞌ ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri xutzijoj 
ri tat Pedro, xbꞌan kꞌu ki qasnaꞌ. Kraj e oxibꞌ mil riꞌ ri xebꞌok kukꞌ ri 
kojonelabꞌ pa ri qꞌij riꞌ. 42 Konojel kꞌu ri xekojonik, xkitaqej u bꞌanik jas ri 
xkikꞌut ri apóstoles chkiwäch, xkimulij kibꞌ rukꞌ kikotemal, junam xkaꞌn 
orar, junam kꞌut xkitij ri ki wa.

Waral käqil wi jas ri ki kꞌaslemal ri nabꞌe taq kojonelabꞌ
43 Sibꞌalaj xkixej kibꞌ konojel ri winaq, rumal chi kꞌia u wäch kajmabꞌal 

xuqujeꞌ taq etal xebꞌan kumal ri apóstoles. 44 Konojel ri e kojoninaq 
che ri Cristo xa jun ki chomanik, xkijachala ri jastaq ke chbꞌil taq kibꞌ. 
45 Xkikꞌiyij ri kulew, xuqujeꞌ ri jastaq ke. Are kꞌu ri rajil xkijachala 
chkiwäch ri kꞌo ki rajwaxik. 46 Ronojel qꞌij xkimulij kibꞌ pa ri nimalaj 
rachoch Dios, xuqujeꞌ xkimulij kibꞌ cho taq kachoch ri kojonelabꞌ, xkijach 
ri wa chkiwäch konojel. Junam kꞌut xewiꞌk, xekikotik, man kꞌo tä jun 
kunaꞌ pa ranimaꞌ chi nim u bꞌanik. 47 Xkiya kꞌu u qꞌij ri Dios, nim xeꞌil 
wi kumal konojel ri winaq. Ri Dios xubꞌano chi ronojel qꞌij e kꞌo nikꞌiaj 
winaq chik ri käkiriq ru tobꞌanik ri Areꞌ. Xeuya kꞌu ri winaq riꞌ kukꞌ ri 
qachalal kojonelabꞌ.

Kꞌo jun achi ri man käkowin taj käbꞌinik, käkunax kumal ri apóstoles

3  1 Jun qꞌij xepaqiꞌk, xebꞌeꞌ ri tat Pedro rachiꞌl ri tat Juan pa ri nimalaj 
rachoch Dios pa ri u rox hora re ri bꞌenaq qꞌij, ri hora ri käbꞌan ri 

oración. 2 Chilaꞌ kꞌut kꞌo jun achi ri man xkowin taj xbꞌinik rumal ri kꞌäx 
ri kꞌo che ri raqan tzpa taq ri qꞌij ri xil u wäch. Xyiꞌ kꞌu waꞌ chuchiꞌ ri 
nimalaj rachoch Dios chiꞌ ri uchibꞌe ri kojom Sibꞌalaj Jeꞌlik che ru bꞌiꞌ. 
Jeꞌ kꞌu xbꞌan waꞌ che ri achi ronojel qꞌij rech kutaꞌ u limosna chke ri 
winaq ri kebꞌok bꞌi pa ri nimalaj rachoch Dios. 3 Aretaq ri achi xeril ri 
kiebꞌ apóstoles, ri tat Pedro, ri tat Juan okem ke pa ri rachoch Dios, xutaꞌ 
jun u limosna chke. 4 Ri e areꞌ kꞌut ko xekaꞌy che, xubꞌij kꞌu ri tat Pedro: 
Chatkaꞌy chqe, —xcha che.

5 Ri achi ko xkaꞌy chke, xuchomaj areꞌ chi kꞌo jas käyiꞌ kan che kumal. 
6 Are kꞌu ri tat Pedro xubꞌij che: Man kꞌo tä nu rajil, man kꞌo tä saq puaq, 
man kꞌo tä qꞌän puaq. Are kꞌu ri kꞌo wukꞌ kinya na chawe. Rumal ri 
Jesucristo aj Nazaret, pa ru bꞌiꞌ ri Areꞌ, chatwalijoq, chatbꞌinoq, —xcha 
che.

7 Ri tat Pedro xuchap che ru wikiäqꞌabꞌ, xuyako. Chanim kꞌut xekowir ri 
raqan ri achi, xuqujeꞌ ru qul taq raqan. 8 Xa je riꞌ ri achi ri u bꞌanom kꞌäx 
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ri raqan xukꞌiäq ribꞌ, xtakꞌik, xuchaplej bꞌinem. Xok kꞌu bꞌi junam kukꞌ ri 
apóstoles pa ri nimalaj rachoch Dios, xbꞌinik, xukꞌiäq ribꞌ, xuya u qꞌij ri 
Dios. 9 Konojel kꞌu ri winaq xkilo chi tajin käbꞌinik, xuqujeꞌ chi tajin kuya 
u qꞌij ri Dios. 10 Sibꞌalaj kꞌu xkikajmaj waꞌ ri xukꞌulmaj ri achi, man xkiriq 
tä kꞌut jas käkaꞌno rumal chi xketamaj u wäch ri achi chi are ri kätꞌuyi 
ronojel qꞌij chutaꞌik u limosna chuwäch ri nimalaj rachoch Dios pa ri 
porta ri kojom Sibꞌalaj Jeꞌlik che ru bꞌiꞌ.

Ri apóstol Pedro kutzijoj ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios 
chuwäch ri nimalaj rachoch Dios

11 Ri achi ri u bꞌanom kꞌäx ri raqan nabꞌe, ri xkunatajik, ri areꞌ man 
xutzoqopij tä ri tat Pedro, ri tat Juan. Konojel kꞌu ri winaq sibꞌalaj ki 
kajmam kibꞌ, xkitij anim, xkimulij kibꞌ chkij ri kiebꞌ apóstoles pa ri raqan 
ja ru bꞌiꞌ Raqan Ja re Salomón ri e kꞌo wi ri e areꞌ. 12 Aretaq ri tat Pedro 
xrilo chi xkimulij kibꞌ ri winaq, xubꞌij chke: Qachalal, alaq aj Israel, 
¿jas che käkajmaj alaq waꞌ ri xbꞌantajik? ¿Jas che ko kujkaꞌyej alaq? ¿A 
xa kächomaj alaq chi rukꞌ ri qa chuqꞌabꞌ uj o xa rumal chi sibꞌalaj uj 
nimanelabꞌ che ri Dios xqaꞌno chi käbꞌin we achi riꞌ? 13 Man jeꞌ tä riꞌ, xane 
are ru Dios ri qa mam Abraham, ri qa mam Isaac, xuqujeꞌ ri qa mam 
Jacob, are Dios waꞌ xa xunimarisaj u qꞌij ri Jesús, ri loqꞌalaj u Kꞌojol ri 
xjach alaq pa ki qꞌabꞌ ri qꞌatal taq tzij. Aretaq ri tat Pilato xuchomaj u 
tzoqopixik bꞌik, ri alaq man xaj tä alaq. 14 Man xaj tä alaq chi kätzoqopix 
ri loqꞌalaj u Kꞌojol ri Dios ri qas jikom ranimaꞌ, xane xbꞌij alaq chi are 
utz kätzoqopix jun kämisanel chukꞌexwäch ri Areꞌ. 15 Xaq je riꞌ xkämisaj 
alaq ri Jesús, ri jun ri käyoꞌw ri qas kꞌaslemal chke ri winaq. Ri Dios 
kꞌut xukꞌastajisaj ri Areꞌ chkixol ri käminaqibꞌ. Ri uj kꞌut xqilo chi qas 
tzij xkꞌastajik. 16 Rumal kꞌu ri kojonik che ru bꞌiꞌ ri Jesús xutzir we achi 
riꞌ ri kil alaq, ri etam alaq u wäch. Ri kojonik riꞌ che ri Jesús, are waꞌ 
xbꞌanowik chi xutzir kanoq we achi riꞌ chuwäch onojel alaq, —kächa ri 
tat Pedro.

17 Wetam kꞌu in, qachalal, chi ri alaq, xuqujeꞌ ri kꞌamal taq bꞌe alaq, 
xkämisaj alaq ri Jesús rumal chi man qas kächꞌobꞌ alaq ri tajin käbꞌan 
alaq. 18 Ri Dios kꞌut xuyaꞌ chi je waꞌ xbꞌanik, rech jeꞌ kel wi ri u bꞌim loq 
ri Areꞌ kumal konojel ri ojer taq qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ, chi ri Cristo 
ri chaꞌtal rumal ri Dios kuriq na kꞌäx. 19 Rumal riꞌ chkꞌexa animaꞌ alaq, 
tzelej bꞌaꞌ alaq rukꞌ ri Dios rech kesachtaj ri mak alaq, —kächaꞌ. We jeꞌ 
käbꞌan alaq waꞌ, ri Dios kubꞌano chi kepe na qꞌij re jororemal rech kuxlan 
animaꞌ alaq. 20 Xuqujeꞌ kutaq na loq ri Jesús ri ojer riꞌ chaꞌtalik rech kok 
che Cristo che toꞌik alaq. 21 Che we chanim riꞌ rajwaxik chi ri Jesucristo 
käkꞌoji na kan pa ri kaj kꞌä kutzirisax kꞌu na ronojel rumal ri Dios, käbꞌan 
na u bꞌanik ronojel waꞌ jas ri u bꞌanom nabꞌe, jeꞌ jas ri xubꞌij loq ri Dios 
chkichiꞌ ri loqꞌalaj taq qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ojer, —kächa ri tat 
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f 4:1a “Sacerdote aj Israel”: Chawilaꞌ ri San Lucas 1:8, xuqujeꞌ ri Diccionario, kꞌisbꞌal re we 
Nuevo Testamento. g 4:1b Ri tataꞌibꞌ “saduceos” e areꞌ winaq waꞌ aj Israel ri nim ki bꞌanik 
ri man käkikoj kꞌut chi qas tzij kekꞌastaj na ri käminaqibꞌ. 

Pedro. 22 Rumal riꞌ ri qa mam Moisés xubꞌij chke ri qa nan qa tat ojer: 
“Ri Qajaw ri qa Dios kuchaꞌ na jun chke ri i winaqil, kutaq kꞌu na rech 
kok che qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ, jeꞌ jas ri xinutaq in. Rajwaxik kꞌut chi 
kinimaj ronojel ri kubꞌij chiwe,” —kächaꞌ. 23 “Apachin kꞌu ri man kuta tä 
ri kubꞌij ri qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios riꞌ, kesax na bꞌi pa ri tinimit 
Israel, käsachisax kꞌu na u wäch,” —xcha ri qa mam Moisés, —kächa ri 
tat Pedro.

24 Konojel kꞌu ri qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios, kächapletaj loq 
rukꞌ ri qa mam Samuel, xuqujeꞌ ri kꞌä te xepe chik, konojel waꞌ ri 
xeqꞌalajisanik, xkiya loq u bꞌixik waꞌ ri tajin käkꞌulmataj kämik, —
kächaꞌ. 25 Ronojel ri xuchiꞌj loq ri Dios kumal taq ri qꞌalajisal re ru 
Loqꞌ Pixabꞌ ri Areꞌ, ech alaq waꞌ. Ri Dios kꞌut xubꞌan jun trato kukꞌ ri 
qa mam ojer chubꞌanik utzil chech alaq, aretaq xubꞌij che ri qa mam 
Abraham: “Konojel ri winaq cho ruwächulew ketewchitaj kꞌu na kumal 
ri awachalaxik ri kil na ki wäch,” —xcha ri Dios. 26 Aretaq ri Dios 
xukꞌastajisaj ru Kꞌojol chkixol ri käminaqibꞌ, nabꞌe xutaq bꞌi ukꞌ alaq, alaq 
riꞌ ri winaq aj Israel, rech kätewchix na alaq, rumal chi ri Areꞌ kubꞌano 
chi chjujunal alaq kätas ibꞌ alaq chrij ri etzelal, —xcha ri tat Pedro chke.

Ri tat Pedro rachiꞌl ri tat Juan xekꞌam bꞌik chkiwäch ri qꞌatal taq tzij

4  1 Ri tat Pedro rachiꞌl ri tat Juan kꞌä tajin käkitzijobꞌej ri winaq 
aretaq xepe ri sacerdotes aj Israel, f kachiꞌl ri ki nimaqil ri chajil 

taq re ri nimalaj rachoch Dios, xuqujeꞌ ri tataꞌibꞌ saduceos, g xeopan kꞌu 
kukꞌ. 2 Sibꞌalaj yaktajinaq koyowal, rumal chi ri tat Pedro, ri tat Juan 
tajin kekitijoj ri winaq, käkibꞌij chi qas tzij kekꞌastaj chi na ri käminaqibꞌ. 
Käkibꞌij kꞌut chi are kꞌutbꞌal waꞌ chke konojel chi xkꞌastaj ri Jesús chkixol 
ri käminaqibꞌ. 3 Xekichapo, xekikꞌam bꞌik, xekikoj kꞌu pa cheꞌ kꞌä chukabꞌ 
qꞌij, rumal chi ya naꞌtam chik. 4 E kꞌia chke ri xkita ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios 
ri xekojonik. We keajilax xaq xuwi ri achijabꞌ, kraj e jobꞌ mil ri e areꞌ.

5 Chukabꞌ qꞌij kꞌut xkimulij kibꞌ pa Jerusalén ri kꞌamal taq ki bꞌe ri winaq 
aj Israel, ri ki nimaqil ri winaq, xuqujeꞌ ri tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ. 6 Xkiriq 
kibꞌ kukꞌ ri tat Anás rachiꞌl ri tat Caifás, ri qas ki nimaqil sacerdotes. E 
kꞌo ri tat Juan, ri tat Alejandro, xuqujeꞌ konojel ri kachalal ri ki nimaqil 
sacerdotes. 7 Xkitakꞌabꞌa kꞌu ri tat Pedro, ri tat Juan chkiwäch, xkikꞌot ki 
chiꞌ, xkibꞌij chke: ¿Jachin ri yoꞌwinaq pa i qꞌabꞌ chi kibꞌan ri tajin käqilo? 
¿Jas u bꞌiꞌ ri kikojo rech kixkowinik kibꞌan waꞌ? —xecha chke.

8 Ri tat Pedro, qajinaq ri Loqꞌalaj Espíritu puwiꞌ, xubꞌij chke: Tataꞌibꞌ, 
alaq ri kꞌamal taq ki bꞌe ri winaq, alaq riꞌ ri ki nimaqil ri winaq aj Israel, 
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h 4:11 We abꞌaj riꞌ are ri Jesús mismo. 

9 kämik käkꞌot alaq qa chiꞌ rumal ri utzil ri xbꞌantaj che jun achi yawabꞌ 
che retamaxik jas ri xbꞌan chukunaxik. 10 Chetamaj bꞌaꞌ alaq xuqujeꞌ 
konojel ri winaq aj Israel chi rumal ri Jesucristo aj Nazaret, pa ru bꞌiꞌ ri 
Areꞌ, xkunataj waꞌ we achi riꞌ ri kꞌo chuwäch alaq. Ri Jesús ri xkämisaj 
alaq cho ri cruz, ri xkꞌastajisax rumal ri Dios chkixol ri käminaqibꞌ, are ri 
Areꞌ xkunan we achi riꞌ. 11 We Jesús riꞌ are waꞌ ri abꞌaj ri man xaj tä alaq, 
alaq riꞌ ri yakal taq ja, are abꞌaj waꞌ xkoj che toqꞌebꞌal re ri ja. h 12 Man 
käriqtaj tä ru tobꞌanik ri Dios rukꞌ jachin jun winaq, xane xaq xuwi rukꞌ 
ri Jesús. Je riꞌ, rumal chi ri Dios man u yoꞌm tä chqe ru bꞌiꞌ jachin jun 
chik cho ronojel ruwächulew, ri yaꞌtal che chi rumal ri areꞌ kuyaꞌ käqariq 
na ru tobꞌanik ri Dios, —xchaꞌ.

13 Aretaq ri qꞌatal taq tzij xkilo chi ri tat Pedro, ri tat Juan man käkixej 
tä kibꞌ kechꞌawik, xuqujeꞌ xkilo chi xaq e winaq ri man kꞌo tä ri kꞌia 
ketamam chrij wuj, sibꞌalaj xkikajmaj waꞌ. Te kꞌu riꞌ xkichꞌobꞌo chi e 
areꞌ taq waꞌ jujun chke ri xerachiꞌlaj ri Jesús. 14 Xuqujeꞌ xkilo chi kꞌo ri 
achi ri xkunatajik takꞌal kukꞌ ri apóstoles, xa je riꞌ man xkiriq tä chik 
jas käkibꞌij. 15 Xkibꞌij kꞌu chke ri apóstoles chi kebꞌel bꞌi chkiwäch, are 
kꞌu ri e areꞌ xekanajik, xkitzijobꞌela kꞌu kibꞌ. 16 Xkibꞌij: ¿Jas käqaꞌn chke 
we achijabꞌ riꞌ? Qas tzij kꞌut etamtal chik kumal konojel ri winaq pa ri 
tinimit Jerusalén ri kajmabꞌal etal ri kaꞌnom. Man kuyaꞌ tä kꞌut käqabꞌij 
chi man qas tzij taj. 17 Je bꞌaꞌ qaꞌna waꞌ, rech man käbꞌin tä más u tzijol 
ri xbꞌantajik. Cheqaxibꞌij rech man ketzijon tä chik chuweq käbꞌij chrij ri 
Jesús che jachin jun, —xechaꞌ.

18 Xekisikꞌij kꞌut, xetaqan chke chi man kꞌo tä chi jumul käkitzijoj chik 
ri Jesús, man käkiya tä chi kꞌu tijonik pa ru bꞌiꞌ chke ri winaq. 19 Xechꞌaw 
kꞌu ri tat Pedro rachiꞌl ri tat Juan, xkibꞌij: Qas chomaj alaq riꞌ, ¿a are utz 
lo käril ri Dios chi are kujniman chech alaq chukꞌexwäch ri käqanimaj ri 
Areꞌ? 20 Ri uj kꞌut man kujkowin taj ri mat käqabꞌij chi na ri qilom xuqujeꞌ 
ri qa tom, —xecha chke.

21 Ri qꞌatal taq tzij xkaj xekixibꞌij ri apóstoles, kꞌia ri xkibꞌij chke, 
xekitzoqopij kꞌu bꞌik. Man xkiriq taj jas käkaꞌn chukꞌäjisaxik ki wäch, 
rumal chi konojel ri winaq tajin käkiya u qꞌij ri Dios rumal ri xbꞌantajik. 
22 Ri achi ri xbꞌantaj wi ri kajmabꞌal kunanik kꞌo chi na kawinaq u junabꞌ 
rukꞌ u wiꞌ.

Ri kojonelabꞌ käkitaꞌ che ri Dios chi käyiꞌ ki 
chuqꞌabꞌ, xuqujeꞌ chi man käkixej tä kibꞌ

23 Aretaq ri tat Pedro, ri tat Juan e tzoqopital chik, xebꞌeꞌ kukꞌ ri nikꞌiaj 
kojonelabꞌ chik, xkitzijoj ronojel ri xbꞌix chke kumal ri ki nimaqil ri 
sacerdotes xuqujeꞌ konojel ri ki nimaqil ri winaq. 24 Aretaq xkita waꞌ, 
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junam xkaꞌn orar, xkibꞌij che ri Dios: Nimalaj Qajaw, lal riꞌ ri qas Dios ri 
xbꞌanow ri kaj, ri ulew, ri mar. Ronojel ri kꞌolik, xbꞌantaj kꞌu waꞌ umal 
la. 25 Tzojer kꞌut bꞌim la loq rumal ri Loqꞌalaj Espíritu chuchiꞌ ri qa mam 
David ri patänil e la, xbꞌij la:

¿Jas lo waꞌ chi ri winaq cho ruwächulew yaktajinaq koyowal, xaq 
ketontirik, käkaꞌn kꞌu nimal?

¿Jas che waꞌ chi ri winaq käkichomaj u bꞌanik chꞌoj ri man kꞌo tä u 
bꞌeyal?

 26 Ri nimaq taq taqanelabꞌ cho ri uwächulew junam xkiwalijisaj kibꞌ,
ri ki nimaqil ri winaq xkimulij kibꞌ
rech käkiyak kibꞌ chrij ri Qajaw Dios, xuqujeꞌ chrij ri Cristo ri chaꞌtal 

rumal ri Dios,
—xcha la, —kecha ri kojonelabꞌ.

27 Xkitaqej oración, xkibꞌij: Qas kꞌu tzij wi xkiriq kibꞌ ri nim taqanel 
Herodes rukꞌ ri tat Poncio Pilato waral riꞌ pa we tinimit junam kukꞌ ri 
nikꞌiaj winaq chik kachiꞌl ri winaq aj Israel, xkimulij kꞌu kibꞌ chrij ri loqꞌalaj 
Kꞌojol la, ri Jesús, ri chaꞌtal umal la. 28 Jeꞌ xkaꞌn waꞌ rech jeꞌ käbꞌantajik jas 
ri chomam la loq chi rajwaxik käbꞌanik. 29 Qajaw, chilampe la kämik riꞌ 
chi kꞌia ri tajin käkibꞌij we winaq riꞌ chqij. Ya la chqe uj, ri uj patänil taq e 
la, chi kujkowinik käqatzijoj ri Loqꞌ Pixabꞌ la, man kꞌo tä käqaxej wi qibꞌ. 
30 Xuqujeꞌ käqataꞌ che la chi käkꞌoji qe ri chuqꞌabꞌ la chubꞌanik kunanik 
chke ri yawabꞌibꞌ, xuqujeꞌ che ki bꞌanik ri kajmabꞌal taq etal, xuqujeꞌ nimaq 
taq kꞌutbꞌal pa ru bꞌiꞌ ri loqꞌalaj Kꞌojol la, ri Jesús, —xecha che ri Dios.

31 Aretaq xetoꞌtaj chubꞌanik orar, ri ja ri e kꞌo wi xslabꞌisaxik, konojel 
kꞌut xqaj ri Loqꞌalaj Espíritu pa ki wiꞌ, man xkixej tä kibꞌ xkitzijoj ru Loqꞌ 
Pixabꞌ ri Dios.

Konojel ri jastaq ke ri kojonelabꞌ are kech konojel waꞌ
32 Ri kꞌia winaq ri e kojoninaq che ri Cristo, xa jun ki chomanik 

konojel, käkinaꞌ pa kanimaꞌ chi xa e jun. Man kꞌo tä jun kubꞌij chi xaq 
xuwi rech areꞌ ri kꞌo rukꞌ, xane konojel ri jastaq ke, are kech konojel 
waꞌ. 33 Ri apóstoles rukꞌ nimalaj chuqꞌabꞌ xkitaqej u tzijoxik chi qas tzij 
xkꞌastaj ri Qajaw Jesús chkixol ri käminaqibꞌ. Ri Dios kꞌut kuya nimalaj 
taq tewchibꞌal pa ki wiꞌ konojel ri kojonelabꞌ. 34 Xa je riꞌ man kꞌo tä jun 
chkixol ri kꞌo u rajwaxik, rumal chi konojel ri kꞌo kulew o ri kꞌo kachoch 
xkikꞌiyij waꞌ. Are kꞌu ri rajil xkikꞌam bꞌi kukꞌ ri apóstoles. 35 Käkiya waꞌ we 
puaq riꞌ pa ki qꞌabꞌ, ri e areꞌ kꞌut käkijach waꞌ chkiwäch ri kꞌo ki rajwaxik. 
36 Xaq je riꞌ, kꞌo jun tataꞌ, jun chke ri levitas, José u bꞌiꞌ, ri xil u wäch pa 
Chipre, jun chꞌäqap ulew waꞌ ri kꞌo pa ri mar. Ri tataꞌ riꞌ xuqujeꞌ käbꞌix 
Bernabé che kumal ri apóstoles. Kel kubꞌij waꞌ chi are jun ri kukuꞌbꞌisaj ki 
kꞌux ri winaq. 37 We achi riꞌ kꞌo jun chꞌäqap rulew xukꞌiyij, xukꞌam kꞌu bꞌi 
ri rajil, xujach pa ki qꞌabꞌ ri apóstoles.
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Ri tat Ananías rachiꞌl ri nan Safira ri rixoqil 
käkaꞌn jun mak re subꞌunik cho ri Dios

5  1 Kꞌo kꞌu jun achi chik u bꞌiꞌ Ananías, ri rixoqil are Safira u bꞌiꞌ. 
Junam xkichomaj u kꞌiyixik jun chꞌäqap kulew. 2 Ri achi xresaj 

kan jubꞌiqꞌ che ri puaq ri rajil ri ulew, retam kꞌu waꞌ ri rixoqil. Je riꞌ xa 
nikꞌiaj ri puaq xukꞌam bꞌik, xujach pa ki qꞌabꞌ ri apóstoles, jeꞌ ta ne chi 
are tzꞌaqat ri puaq ri xyiꞌ kumal. 3 Xpe kꞌu ri tat Pedro, xubꞌij che ri tat 
Ananías: Ananías, ¿jas che xya la che ri Satanás chi kok pa ri animaꞌ 
la, xbꞌan la tzij che ri Loqꞌalaj Espíritu rukꞌ ri subꞌunik ri xbꞌan la, xesaj 
kꞌu la kan nikꞌiaj che ri rajil ri ulew ri xkꞌiyij la? 4 ¿A mat ech la ri ulew 
aretaq mäjoq käkꞌiyij la? Aretaq xkꞌiyij la ri ulew, ¿a mat ech la ri puaq? 
—kächaꞌ. ¿Jas kꞌu che xchomaj la waꞌ pa animaꞌ la? Man are tä chke ri 
winaq ri xbꞌan wi la tzij rukꞌ ri subꞌunik, xane are che ri Dios ri xbꞌan wi 
la, —xcha ri tat Pedro che.

5 Aretaq ri tat Ananías xuta waꞌ we tzij riꞌ, xtzaq pulew, xkämik. 
Konojel kꞌu ri xetow ri xbꞌantajik sibꞌalaj xkixej kibꞌ. 6 Xepe kꞌu ri alabꞌom, 
xkipis ru cuerpo pa jun payuꞌ, xkikꞌam bꞌik, xeꞌkimuqu kanoq.

7 Kraj okꞌowinaq chi oxibꞌ horas xopan ri rixoqil ri tat Ananías. Man 
retam tä kꞌut jas ri xbꞌantajik. 8 Xubꞌij kꞌu ri tat Pedro che: Bꞌij la chwe, ¿a 
jeꞌ puaq waꞌ ri xbꞌij alaq chi xyiꞌ che ri ulew ri xkꞌiyij alaq? —kächaꞌ.

Xubꞌij kꞌu ri ixoq: Jeꞌ, jelaꞌ ri puaq, —xcha che ri tat Pedro.
9 Ri tat Pedro xubꞌij che ri ixoq: ¿Jas che xchomaj alaq junam chi 

käkowin alaq chubꞌanik ri subꞌunik che ri Loqꞌalaj Espíritu rech ri 
Qajaw? —kächaꞌ. Chilampe la, xaq chiꞌ ri porta chik e kꞌo wi ri alabꞌom 
ri xeꞌkimuqu kan ri achajil la, käkꞌam na bꞌi la xuqujeꞌ kumal ri e areꞌ, —
xcha ri tat Pedro che.

10 Chanim xtzaq ri nan Safira pulew chuwäch ri tat Pedro, xkämik. 
Aretaq xebꞌok bꞌi ri alabꞌom, kꞌä te xkilo käminaq ri nan Safira. Xkikꞌam 
kꞌu bꞌik, xeꞌkimuqu kan chuxkut ri rachajil. 11 Konojel ri qachalal 
kojonelabꞌ, xuqujeꞌ konojel ri xkita waꞌ ri xbꞌantajik, sibꞌalaj xkixej kibꞌ.

Ri apóstoles käkaꞌn kꞌia u wäch taq kajmabꞌal
12 Sibꞌalaj kꞌu kꞌia u wäch taq kajmabꞌal, xuqujeꞌ nimaq taq kꞌutbꞌal tajin 

kebꞌantaj chkixol ri winaq kumal ri apóstoles. Konojel ri kojonelabꞌ kꞌut 
tajin käkimulij kibꞌ amaqꞌel pa ri raqan ja re ri nimalaj rachoch Dios, ri 
käbꞌix Raqan Ja re Salomón che. 13 Man kꞌo tä jun chke ri nikꞌiaj winaq 
chik kukochꞌo kok kukꞌ ri kojonelabꞌ, pune sibꞌalaj nim keꞌil wi kumal ri 
winaq re ri tinimit. 14 E kꞌia kꞌu ri xekojon che ri Qajaw Jesús, chi achijabꞌ 
chi ixoqibꞌ, je riꞌ chi sibꞌalaj xekꞌiar ri kojonelabꞌ. 15 Xa kumal ri kajmabꞌal 
ri tajin käkaꞌn ri apóstoles, ri winaq xekesaj loq ri ki yawabꞌ pa taq ri bꞌe, 
xekiya pa taq chꞌat, cho taq pop rech aretaq kokꞌow ri tat Pedro chkixkut, 
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xuwi ta ne ru nanochꞌ käqaj pa ki wiꞌ rech keutzirik. 16 Xuqujeꞌ ne ri 
winaq ri kebꞌel pa taq ri tinimit ri e kꞌo chunaqaj ri Jerusalén, xkikꞌam 
loq ri ki yawabꞌ kachiꞌl ri tajin käkiriq kꞌäx kumal ri itzelalaj taq espíritus 
ri e kꞌo chke. Konojel kꞌut xekunatajik.

Ri tat Pedro, ri tat Juan keoksax pa cheꞌ
17 Are kꞌu ri ki nimal sacerdotes, xuqujeꞌ konojel ri rachiꞌl, ri winaq ri 

käbꞌix saduceos chke, sibꞌalaj kꞌäx käkinaꞌ chkij ri apóstoles rumal chi 
sibꞌalaj nim keꞌil wi kumal ri winaq. 18 Xekichapo, xekikoj pa cheꞌ jawijeꞌ 
e kꞌo wi ronojel u wäch ajpacheꞌ. 19 Xpe kꞌu jun ángel ri xtaq loq rumal 
ri Qajaw Dios, chaqꞌabꞌ kꞌut xujaq ri porta rech ri cheꞌ, xeresaj loq, xubꞌij 
chke: 20 Jix pa ri nimalaj rachoch Dios, chixtakꞌal chilaꞌ che ki tzijobꞌexik 
ri winaq chrij waꞌ we kꞌakꞌ kꞌaslemal riꞌ, —xcha ri ángel chke.

21 Xkita ri xbꞌix chke rumal ri ángel. Je kꞌu riꞌ chukabꞌ qꞌij xebꞌok pa ri 
nimalaj rachoch Dios, xkichap kꞌu ki tijoxik ri winaq.

E kꞌo ri apóstoles chilaꞌ aretaq ri ki nimal sacerdotes kukꞌ ri rachiꞌl 
xekisikꞌij konojel ri ki nimaqil ri winaq aj Israel xuqujeꞌ konojel ri nimaq 
taq tataꞌibꞌ rech käkimulij kibꞌ. E areꞌ taq waꞌ xetaqan bꞌi che ki kꞌamik 
loq ri apóstoles pa cheꞌ. 22 Aretaq kꞌut xeopan ri taqoꞌn pa cheꞌ, man 
xekiriq tä kꞌu ri apóstoles. Xetzelejik, xekiya u bꞌixik waꞌ. 23 Je waꞌ xkibꞌij: 
Aretaq ri uj xujopanik xqilo chi ri cheꞌ utz bꞌanom che u tzꞌapixik, xuqujeꞌ 
chi ri chajinelabꞌ e kꞌo chiꞌ taq ri porta. Aretaq kꞌut xqajaqo, kꞌä te xqilo 
chi man kꞌo tä jun chupam, —xecha chke.

24 Aretaq xkita waꞌ we tzij riꞌ, ri qas ki nimal sacerdotes, xuqujeꞌ ri 
kꞌamal ki bꞌe ri chajil taq re ri nimalaj rachoch Dios, xuqujeꞌ ri ki nimaqil 
ri sacerdotes xkitaꞌla chbꞌil taq kibꞌ, xkibꞌij: ¿Jas ta lo ri käkꞌulmataj chi 
na? —xechaꞌ. 25 Chanim kꞌut xopan jun achi, xubꞌij chke: Ri achijabꞌ ri 
xkoj alaq pa cheꞌ, chanim e kꞌo pa ri nimalaj rachoch Dios, tajin kekitijoj 
ri winaq, —xcha chke.

26 Chanim ri kꞌamal ki bꞌe ri chajil taq re ri nimalaj rachoch Dios, xeꞌ 
che kilik ri apóstoles, xeukꞌam kꞌu bꞌi ri chajinelabꞌ che rachiꞌl. Xeukꞌam 
loq ri tat Pedro, ri tat Juan rukꞌ utzil, man kꞌo tä kꞌu jas xubꞌan chke 
rumal chi kuxej ribꞌ chkiwäch ri winaq, we ne ri areꞌ käbꞌan che abꞌaj 
kumal. 27 Aretaq xekꞌamtaj loq, xekiya chkiwäch ri ki nimaqil ri winaq 
ri ki mulim kibꞌ. Xpe ri ki nimal sacerdotes, xukꞌot ki chiꞌ, xubꞌij: 28 ¿A 
mat xqabꞌij chiwe rukꞌ pixbꞌenik chi man keitijoj tä chik ri winaq chrij 
ri Jesús? ¡Chiwilampe ri i bꞌanom! Kämik kꞌut i jabꞌum ri i tijonik pa 
ronojel we tinimit Jerusalén. Xuqujeꞌ kibꞌij chi uj ri uj ajchaqꞌ mak che ru 
kämikal we achi riꞌ ri Jesús, —xcha chke.

29 Ri tat Pedro, xuqujeꞌ ri nikꞌiaj apóstoles chik xechꞌawik, xkibꞌij che: 
Tzrajwaxik wi are käqanimaj ri kubꞌij ri Dios nabꞌe chuwäch ri käkibꞌij 
ri winaq. 30 Ri ki Dios ri qa mam ojer xukꞌastajisaj ri Jesús ri xkämisaj 

HECHOS 5

El Nuevo Testamento en Kꞌicheꞌ Centro-Occidental de Guatemala, 2da ed. (nuevo ortografía) © 2011, WBT, Inc.



266

 

i 5:34 Ri tataꞌibꞌ “fariseos” e areꞌ winaq waꞌ aj Israel ri sibꞌalaj xkitaqej u nimaxik ru Pixabꞌ 
ri Moisés. Xkaꞌn kꞌu nimal, xkichomaj kꞌut chi e utz na chkiwäch konojel ri winaq. Kꞌia ki 
naqꞌatisam wi kibꞌ ri man qas tä are ri kubꞌij ru Tzij ri Dios. j Capítulo 6, Título: Ri 
diáconos e areꞌ waꞌ kꞌo keqleꞌn che ki toꞌik ri nikꞌiaj kojonelabꞌ chik (1 Timoteo 3:8-13). 

alaq, ri xrip alaq cho ri cruz. 31 Tzare waꞌ we Dios riꞌ xunimarisaj u qꞌij ri 
Jesús, xutꞌuyubꞌa pa ru wikiäqꞌabꞌ, xukoj che Kꞌamal Bꞌe chke ri winaq, 
xuqujeꞌ xukoj che Toꞌl Ke. Jeꞌ xubꞌan waꞌ rech ri winaq aj Israel käkikꞌex 
kanimaꞌ, käkikꞌex ki chomanik, käkiriq kꞌu ri sachbꞌal ki mak. 32 Ri uj 
xqilo chi xkꞌastaj ri Jesús, rumal riꞌ ri Dios uj u kojom che qꞌalajisal taq re 
chkiwäch ri winaq junam rukꞌ ri Loqꞌalaj Espíritu ri u yoꞌm ri Dios chke 
ri keniman che, —xecha chke.

33 Ri ki nimaqil ri winaq, aretaq xkita waꞌ sibꞌalaj xpe koyowal. Are 
käkaj kekikämisaj ri apóstoles. 34 Kꞌo kꞌu jun tataꞌ chkixol ri ki nimaqil 
ri winaq, Gamaliel u bꞌiꞌ, are tijonel re ri Pixabꞌ, jun fariseo. i Nim kil 
wi ri areꞌ kumal ri winaq. Ri areꞌ xtakꞌi aqꞌanoq, xubꞌij chi keꞌesax na 
bꞌi jun rat ri apóstoles. 35 Te kꞌu riꞌ xubꞌij chke ri ki nimaqil ri winaq: 
Qachalal, alaq aj Israel, qas chomaj na alaq jas ri käbꞌan alaq chke we 
achijabꞌ riꞌ. 36 Chnaꞌtaj chech alaq chi xkeꞌ kiebꞌ oxibꞌ junabꞌ waꞌ, xwalij 
jun achi, Teudas u bꞌiꞌ, ri xubꞌan che ribꞌ chi nim u bꞌanik. E kiejebꞌ 
ciento achijabꞌ ri xebꞌok rukꞌ. Xkämisax kꞌu ri areꞌ, xa je riꞌ konojel ri e 
kꞌo rukꞌ xejabꞌunik, xkꞌis kꞌu u wäch juntir. 37 Bꞌantajinaq chi waꞌ, xwalij 
chi jun tataꞌ, Judas u bꞌiꞌ, aj Galilea, aretaq tajin käbꞌan ri censo, keajilax 
kꞌu ri winaq. E kꞌia kꞌut ri xebꞌok rukꞌ. Xkämisax kꞌu ri areꞌ xuqujeꞌ. Xa 
je riꞌ konojel ri e kꞌo rukꞌ xejabꞌunik. 38 Rumal riꞌ kinbꞌij chech alaq chi 
are utz na we käya kan alaq we achijabꞌ riꞌ, mänim ibꞌ alaq kukꞌ. We ri 
tajin käkitzijoj o ri tajin käkaꞌno are kech ri winaq, käsach na u wäch 
waꞌ. 39 We kꞌu ne rech ri Dios, man käkowin tä alaq käsach alaq u wäch. 
Chilampe alaq chi mäyak ne ibꞌ alaq chrij ri Dios, mächꞌojin alaq rukꞌ ri 
Areꞌ, —xcha chke.

40 Konojel ri ki nimaqil ri winaq xkinimaj ri xubꞌij ri tat Gamaliel. 
Xekisikꞌij kꞌu ri apóstoles, xekichꞌayo, xekirapuj. Te kꞌu riꞌ xkiya taqanik 
chke chi man kꞌo tä chi jumul käkitzijobꞌej ri winaq pa ru bꞌiꞌ ri Jesús. 
Te kꞌu riꞌ xekitzoqopij bꞌik. 41 Ri apóstoles kꞌut xebꞌel bꞌi chkiwäch ri 
ki nimaqil ri winaq, xekikotik rumal chi ri Dios xuya chke chi käkiriq 
kꞌixbꞌalalaj kꞌäxkꞌol rumal ri Jesús. 42 Man xkitanabꞌa tä kꞌu u tzijoxik ri 
Utzalaj Tzij re ri Evangelio chrij ri Jesucristo ronojel qꞌij. Xekitijoj kꞌu ri 
winaq pa ri nimalaj rachoch Dios, xuqujeꞌ cho taq ja.

Ri apóstoles kekichaꞌ wuqubꞌ diáconos j

6  1 Pa taq ri qꞌij riꞌ sibꞌalaj xekꞌiar ri kojonelabꞌ. Are kꞌu ri kojonelabꞌ ri 
kechꞌaw pa griego xkichap u yakik tzij chkij ri kojonelabꞌ ri kechꞌaw 
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pa hebreo. Ri winaq ri kechꞌaw pa griego käkibꞌij chi ri malkaꞌnibꞌ ri e 
kꞌo kukꞌ man junam tä käbꞌan che kilik aretaq käjach ri wa. 2 Are kꞌu 
ri apóstoles xekimulij konojel ri kojonelabꞌ, xkibꞌij kꞌu chke: Uj riꞌ, ri 
uj apóstoles, man utz taj chi mat käqataqej u tzijoxik ru Loqꞌ Pixabꞌ ri 
Dios mak rech uj kujjachow ri wa. 3 Qachalal, tzukuj bꞌaꞌ alaq wuqubꞌ 
achijabꞌ chxol alaq. We achijabꞌ riꞌ rajwaxik chi utz ri ki kꞌaslemal, qꞌalaj 
chi kätaqan ri Loqꞌalaj Espíritu pa kanimaꞌ, kꞌo ketambꞌal, käqaya kꞌu pa 
ki qꞌabꞌ ru jachik ri wa. 4 Are kꞌu ri uj käqataqej u bꞌanik orar, xuqujeꞌ 
käqataqej u tzijoxik ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios, —xecha ri apóstoles chke ri 
kojonelabꞌ.

5 Konojel kꞌut utz xkita ri xkibꞌij ri apóstoles. Xkichaꞌ kꞌu ri tat Esteban. 
Ri areꞌ are jun tataꞌ ri sibꞌalaj käkojon che ri Dios, xuqujeꞌ qꞌalaj chi ri 
Loqꞌalaj Espíritu kätaqan pa ranimaꞌ. Xuqujeꞌ xkichaꞌ ri tat Felipe, ri 
tat Prócoro, ri tat Nicanor, ri tat Timón, ri tat Parmenas, xuqujeꞌ ri tat 
Nicolás ri aj Antioquía ri ojer okinaq kukꞌ ri winaq aj Israel, junam ru 
chomanik chrij ri Dios. 6 Te kꞌu riꞌ xekiya we achijabꞌ riꞌ chkiwäch ri 
apóstoles. Ri e areꞌ kꞌut xkiya ki qꞌabꞌ pa ki wiꞌ, xkaꞌn orar.

7 Are kꞌu ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios xjabꞌun u wäch, sibꞌalaj xekꞌiar 
ri kojonelabꞌ pa ri tinimit Jerusalén. Xuqujeꞌ sibꞌalaj e kꞌia chke ri 
sacerdotes aj Israel xeniman che ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio.

Ri tat Esteban kächapik, käkꞌam bꞌik, käyiꞌ 
kꞌu chkiwäch ri ki nimaqil ri winaq

8 Sibꞌalaj nim kꞌu ru toqꞌobꞌ ri Dios kꞌo puwiꞌ ri tat Esteban, xuqujeꞌ yoꞌm 
nimalaj u chuqꞌabꞌ rech kubꞌan nimaq taq etal chkixol ri winaq, xuqujeꞌ 
nimaq taq kajmabꞌal. 9 Xewalij kꞌu jujun achijabꞌ ri kepe pa jun rachoch 
Dios ri kojom “Kech Tzoqopim Achijabꞌ” che ru bꞌiꞌ, xkichap kꞌu tzij rukꞌ 
ri tat Esteban. Xepe chi kꞌu nikꞌiaj achijabꞌ chik chrij. E kꞌo ri aj Cirene, aj 
Alejandría, aj Cilicia, xuqujeꞌ nikꞌiaj chik ri e petinaq pa taq ri tinimit re 
Asia. 10 Man xekowin tä kꞌut xkiqꞌatej u wäch ru tzij ri tat Esteban, rumal 
chi ri areꞌ kꞌo u noꞌj, kächꞌaw kꞌu rukꞌ ri etamanik ri yoꞌm che rumal ri 
Loqꞌalaj Espíritu. 11 Xekitoj kꞌu jujun achijabꞌ rech käkibꞌij chi qas tzij ki tom 
ri tat Esteban kubꞌij ri äwas u bꞌixik chrij ri qa mam Moisés xuqujeꞌ chrij ri 
Dios. 12 Je riꞌ xkaꞌno, xkikojola ki kꞌux ri winaq xuqujeꞌ ri nimaq taq tataꞌibꞌ 
kachiꞌl ri tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ rech käpe koyowal chrij ri tat Esteban. 
Xkimajij kꞌu ri tat Esteban, xkichapo, xkikꞌam bꞌi chkiwäch ri ki nimaqil ri 
winaq. 13 Xuqujeꞌ xekitzukuj achijabꞌ rech käkibꞌij ri man qas tzij taj chrij 
ri tat Esteban. We winaq riꞌ käkibꞌij: We achi riꞌ man käkos tä chubꞌixik ri 
äwas u bꞌixik chrij we loqꞌalaj rachoch Dios riꞌ ri qech uj, xuqujeꞌ chrij ru 
Pixabꞌ ri qa mam Moisés. 14 Qa tom kꞌut ri areꞌ kubꞌij chi we Jesús riꞌ ri aj 
Nazaret kusach na u wäch we nimalaj rachoch Dios riꞌ, xuqujeꞌ kukꞌex na 
ronojel ri uj u naqꞌatajisam wi kan ri qa mam Moisés, —xecha riꞌ.
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k 7:8 Ri u kojik ri etal riꞌ che ru cuerpo jun ala o jun achi are waꞌ käbꞌix “circuncisión” che, 
retal ri trato ri xubꞌan ri Dios rukꞌ ri Abraham ri ojer ki mam ri winaq aj Israel. l 7:9 Ri a 
José ri ki chaqꞌ ru kꞌojol ri Jacob, are xuqujeꞌ jun chke ri ojer ki mam ri winaq aj Israel 
kämik. 

15 Te kꞌu riꞌ ri ki nimaqil ri winaq xuqujeꞌ konojel ri e tꞌuyul pa ri 
qꞌatbꞌal tzij, aretaq xekaꞌy che ri tat Esteban, xkilo chi ru palaj are jeꞌ jas 
ru palaj jun ángel.

Ri tat Esteban kuqꞌalajisaj ru Loqꞌ Pixabꞌ ri 
Dios chkiwäch ri ki nimaqil ri winaq

7  1 Xpe ri ki nimal sacerdotes, xutaꞌ kꞌu che ri tat Esteban, xubꞌij: ¿A 
qas tzij waꞌ ri tajin käbꞌix chawij? —xcha che.

2 Xchꞌaw kꞌu ri tat Esteban, xubꞌij chke konojel: Loqꞌalaj taq qachalal, 
alaq kꞌamal taq qa bꞌe, tampe alaq ri kinbꞌij, —kächaꞌ. Ri qa Dios, ri 
sibꞌalaj nim u qꞌij, xukꞌut ribꞌ chuwäch ri qa mam Abraham ojer aretaq 
kꞌo pa taq ri juyubꞌ re Mesopotamia, kꞌä mäjoq käqꞌax areꞌ pa ri tinimit 
Harán. 3 Xubꞌij che: “Chaya kan ra tinimit, xuqujeꞌ konojel ri awachalaxik, 
rech kateꞌ pa ri ulew ri kinkꞌut na chawäch,” —xcha che. 4 Xel kꞌu bꞌi ri qa 
mam Abraham pa ri ki tinimit ri winaq aj Caldea, xeꞌk, xkꞌoji pa Harán. 
Te kꞌu riꞌ, aretaq käminaq chi ru tat, xkꞌam loq rumal ri Dios waral pa we 
tinimit ri kꞌo wi alaq kämik. 5 Man xyiꞌ tä kꞌu chꞌäqap ulew che rechbꞌal 
ri qa mam Abraham pa we tinimit riꞌ rumal ri Dios, man kꞌo tä kꞌu ne 
jun alaj chꞌäqap ri kuyaꞌ käkꞌoji wi. Xubꞌij kꞌu ri Dios che chi käpe na ri 
qꞌij aretaq ri areꞌ kärechbꞌej na ri ulew, käkanaj kan waꞌ we ulew riꞌ chke 
ri ralkꞌual aretaq käkäm ri areꞌ, pune ta ne mäjaꞌ kꞌo ralkꞌual ri qa mam 
Abraham pa taq ri qꞌij riꞌ. 6 Xuqujeꞌ xubꞌij ri Dios che chi ri ralkꞌual ri kil 
na ki wäch kekꞌoji na pa jun tinimit chik, ri man ki tinimit taj. Kekꞌoji 
na pa ki qꞌabꞌ ri winaq jelaꞌ, kepatänin na chke. Are kiejebꞌ ciento junabꞌ 
käkiriq na kꞌäx chilaꞌ, —xcha ri Dios. 7 Xuqujeꞌ xubꞌij ri Dios che: “Ri in 
kinqꞌat na tzij pa ki wiꞌ ri nikꞌiaj winaq chik ri kekojow na che patänil 
taq ke. Kebꞌel kꞌu na loq chilaꞌ, kinkipatänij na waral riꞌ,” —xcha ri Dios 
che. 8 Xuqujeꞌ xubꞌan jun trato ri Dios rukꞌ ri qa mam Abraham. Che retal 
ri trato xtaqan ri Dios chi käqꞌat ru cuerpo jun achi o jun ala. k Rumal 
riꞌ ri qa mam Abraham, aretaq ilom chi u wäch ri alaj a Isaac ru kꞌojol, 
chuwajxaq qꞌij xukoj ri etal che ru cuerpo. Xuqujeꞌ jeꞌ xubꞌan ri tat Isaac 
che ri a Jacob ru kꞌojol, ri tat Jacob xuqujeꞌ xukoj ri retal ri trato chke ru 
kꞌojol ri areꞌ, xqꞌat ri ki cuerpo. Ri kabꞌlajuj u kꞌojol ri tat Jacob e are waꞌ 
ri ojer taq ki mam konojel ri winaq aj Israel kämik, —kächaꞌ.

9 Ri ralkꞌual ri tat Jacob, ri qa mam ojer, kꞌäx xkinaꞌ che ri a José ri 
ki chaqꞌ, l xkikꞌiyij kꞌut rech käkꞌam bꞌi pa Egipto. Ri Dios kꞌut, kꞌo ri 
Areꞌ rukꞌ ri a José. 10 Xutoꞌ kꞌut pa konojel taq ri kꞌäxkꞌol ri xuriqo. Xuya 
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u noꞌj, xuya che chi utz kil wi rumal ri Faraón ri nim taqanel puwiꞌ ri 
Egipto. Aretaq achi chik ri a José, ri Faraón xukoj ri areꞌ che qꞌatal tzij 
puwiꞌ ronojel ri Egipto, xuqujeꞌ xukoj ri areꞌ che taqanel puwiꞌ ri rachoch. 
Ronojel kꞌut xuya pu qꞌabꞌ, —kächaꞌ.

11 Xpe kꞌu wiꞌjal xuqujeꞌ nimalaj kꞌäxkꞌol puwiꞌ ronojel ri Egipto, xuqujeꞌ 
puwiꞌ ronojel ri Canaán. Ri qa nan qa tat ojer man kꞌo tä chi ri käkitijo. 
12 Are kꞌu ri tat Jacob, aretaq xuto chi kꞌo triko pa Egipto, xeutaq bꞌi ri u 
kꞌojol jelaꞌ. Ri kabꞌlajuj u kꞌojol ri tat Jacob, e are kꞌu waꞌ ri qa mam ojer. 
Are kꞌu nabꞌe mul waꞌ ri xebꞌeꞌ pa Egipto. 13 Chukamul chik ri xebꞌeꞌk, 
are chiꞌ ri tat José xukꞌut ribꞌ chkiwäch ri rachalal, xretamaj kꞌu ri nim 
taqanel, ri Faraón, jachin taq ri rachalaxik ri tat José. 14 Xtaqan kꞌu ri 
tat José chukꞌamik ri Jacob ru tat, xuqujeꞌ konojel ri nikꞌiaj rachalaxik. 
E oxkꞌal olajuj winaq kꞌu waꞌ chkonojel. 15 Jeꞌ u qꞌaxik waꞌ ri tat Jacob 
pa Egipto junam kukꞌ ri rachalaxik, chilaꞌ kꞌut xkäm wi. Xuqujeꞌ chilaꞌ 
xekäm wi ri kabꞌlajuj u kꞌojol, ri ojer taq qa mam. 16 Xkꞌam kꞌu loq ri 
ki cuerpo pa Siquem rech kemuq pa ri muqubꞌal ri xuloqꞌ ri qa mam 
Abraham chke ru kꞌojol ri tat Hamor aj Siquem rukꞌ ru rajil ri areꞌ, 
—kächaꞌ.

17 Aretaq kꞌut xa jubꞌiqꞌ kraj man kopan ri qꞌij ri käbꞌantajik jas ru 
bꞌim ri Dios rukꞌ juramento che ri qa mam Abraham, ri tinimit Israel 
xnimarik, sibꞌalaj xekꞌiar kꞌu ri qa winaqil pa Egipto. 18 Are chiꞌ kꞌut xok 
chi na jun taqanel chik puwiꞌ ri Egipto ri man retam tä u wäch ri tat José. 
19 We nim taqanel riꞌ xnaꞌw che ki subꞌik ri qa winaqil, xubꞌan kꞌu etzelal 
chke ri qa nan qa tat ojer. Xubꞌan kꞌäx chke, xeutaqo rech kekiwonobꞌa 
kan ri alaj taq kalkꞌual ri teꞌ xil ki wäch rech xaq kekämik. 20 Pa taq kꞌu 
ri qꞌij riꞌ xil u wäch ri alaj a Moisés. Are sibꞌalaj utz xil wi rumal ri Dios. 
Ru nan u tat xekowinik xkikꞌiyisaj na oxibꞌ ikꞌ cho kachoch. 21 Aretaq kꞌut 
xajwatajik chi xkiya kanoq, xriqtaj rumal ru miaꞌl ri Faraón ri taqanel 
puwiꞌ ri Egipto, xukꞌam bꞌi cho rachoch, xukꞌiyisaj, xubꞌan ralbꞌal che. 
22 Je riꞌ ri a Moisés xkꞌut ronojel u wäch etambꞌal re Egipto chuwäch, 
xuqujeꞌ ronojel u wäch noꞌj. Rumal waꞌ ri a Moisés xkꞌoji nimalaj u noꞌj. 
Nim chi kꞌu u qꞌij ri areꞌ. Xqꞌalajin kꞌu waꞌ aretaq xchꞌawik, xuqujeꞌ pa 
ronojel ri xubꞌano, —kächaꞌ.

23 Aretaq tzꞌaqat chik kawinaq u junabꞌ, xpe pa ranimaꞌ ri ki solixik 
ru winaqil, ri winaq aj Israel. 24 Chilaꞌ xril jun chke ru winaqil ri tajin 
käbꞌan kꞌäx che rumal jun aj Egipto. Xeꞌ kꞌut, xutoꞌ, xukämisaj kꞌu ri aj 
Egipto chutojik u kꞌexel ri kꞌäx ri xubꞌan che ri aj Israel. 25 Xuchomaj kꞌu 
ri tat Moisés chi ru winaqil käkichꞌobꞌ na chi ri Dios kukoj na ri areꞌ che 
ki tzoqopixik. Ri e areꞌ kꞌut man xkichꞌobꞌ tä waꞌ. 26 Chukabꞌ qꞌij chik ri 
tat Moisés xeuriq kiebꞌ winaq aj Israel ri tajin kechꞌojinik, kraj kꞌut kujach 
ki wäch, kuya utzil chkixol, xubꞌij chke: “Ri alaq achalal ibꞌ alaq. ¿Jas 
che kꞌäx käbꞌan alaq chbꞌil taq ibꞌ alaq?” —xcha chke. 27 Are kꞌu ri jun ri 
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m 7:38 Ri nim juyubꞌ Sinaí are xuqujeꞌ käkoj juyubꞌ Horeb che ru bꞌiꞌ. 

tajin kubꞌan kꞌäx che ri rachiꞌl, xupaqchij apan ri tat Moisés jelaꞌ, xubꞌij 
che: “¿Jachin xatkojow che taqanel xuqujeꞌ che qꞌatal tzij pa qa wiꞌ? 28 ¿A 
kawaj kinakämisaj jas ri xabꞌan che ri jun aj Egipto iwir?” —xcha che. 
29 Aretaq ri tat Moisés xuta waꞌ we tzij riꞌ, xanimaj bꞌik, xel bꞌi pa Egipto, 
xeꞌ pa Madián. Xkꞌoji kꞌu chkixol winaq ri man u winaqil taj. Chilaꞌ kꞌut 
xkꞌuliꞌk. Xil ki wäch kiebꞌ u kꞌojol, —kächaꞌ.

30 Okꞌowinaq chi kꞌu kawinaq junabꞌ, xukꞌut ribꞌ jun ángel chuwäch pa 
ri juyubꞌ ri kätzꞌinowik, naqaj che ri nim juyubꞌ, Sinaí u bꞌiꞌ. Ri ángel kꞌo 
pa ri qꞌaqꞌ rech ri juwiꞌ kꞌix ri tajin käkꞌatik. 31 Sibꞌalaj kꞌu xukajmaj waꞌ ri 
tat Moisés aretaq xrilo. Aretaq xqebꞌ rukꞌ rech qas kärilo, xuto chi xchꞌaw 
loq ri Qajaw Dios, xubꞌij: 32 “In riꞌ ri ki Dios ri a mam ojer, ru Dios ri a 
mam Abraham, ru Dios ri a mam Isaac, ru Dios ri a mam Jacob,” —xchaꞌ. 
Are kꞌu ri tat Moisés xuxej ribꞌ, xbꞌirbꞌitik, man xukochꞌ tä chik xrilo. 
33 Xubꞌij kꞌu ri Qajaw Dios che: “Chewesaj ra xajäbꞌ, rumal chi ri chꞌäqap 
ulew ri at kꞌo wi are loqꞌalaj ulew waꞌ. 34 Qas tzij wilom ri kꞌäx ri tajin 
käkiriq ri nu winaq pa Egipto. Nu tom ri koqꞌej ri winaq, rumal kꞌu riꞌ in 
qajinaq loq che ki toꞌik, rech ketzoqopitajik. ¡Tasaꞌjmpeꞌ! Katintaq na bꞌi 
pa Egipto,” —xcha ri Qajaw Dios che, —kächa ri tat Esteban.

35 Are ri tat Moisés xetzelax u wäch kumal ri winaq aj Israel. Xkibꞌij 
che: “¿Jachin xatkojow pa qa wiꞌ che taqanel, xuqujeꞌ che qꞌatal tzij?” 
—xecha che. Pune je riꞌ, are ri areꞌ ri xutaq bꞌi ri Dios che taqanel pa 
ki wiꞌ xuqujeꞌ che toꞌl ke. Jeꞌ xubꞌan ri Dios rumal ri ángel ri xukꞌut ribꞌ 
chuwäch pa ri juwiꞌ kꞌix. 36 Ri tat Moisés are ri areꞌ ri xeresaj loq ri qa 
nan qa tat ojer pa Egipto. Xubꞌan nimaq taq kꞌutbꞌal xuqujeꞌ taq kajmabꞌal 
pa Egipto, pa ri Kiäq Mar, xuqujeꞌ pa taq ri juyubꞌ ri kätzꞌinowik. 
Kawinaq junabꞌ kꞌut xubꞌan waꞌ. 37 Are waꞌ ri tat Moisés ri xubꞌij chke ri 
winaq aj Israel: “Ri Dios kuchaꞌ na jun chke ri i winaqil, kutaq kꞌu na 
rech kok che qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ, jeꞌ jas ri xinutaq in. Rajwaxik 
kꞌut chi kinimaj ronojel ri kubꞌij chiwe,” —xcha chke. 38 Tzare kꞌu riꞌ ri tat 
Moisés ri xkꞌoji chkixol ri winaq aj Israel ri ki mulim kibꞌ pa ri juyubꞌ ri 
kätzꞌinowik, xuqujeꞌ xkꞌoji ri areꞌ rukꞌ ri ángel ri xchꞌaw rukꞌ puwiꞌ ri nim 
juyubꞌ, Sinaí u bꞌiꞌ, m xuqujeꞌ kukꞌ ri qa nan qa tat ojer. Xuqujeꞌ xuta ri tzij 
ri kuya ri qas kꞌaslemal, xukꞌam kꞌut, xuya loq waꞌ chqe uj, —kächa ri tat 
Esteban chke.

39 Ri qa mam ojer kꞌut, man xkaj taj xeniman che, xane xa xketzelaj 
u wäch. Xkipaqchij ri qa mam Moisés, xkirayij pa kanimaꞌ ri ki tzelejik 
jumul chik pa Egipto. 40 Xkibꞌij che ri tat Aarón: “Cheabꞌana jujun qa tiox 
ri kenabꞌej na chqawäch, rumal chi man qetam taj jas xukꞌulmaj we tat 
Moisés ri xujesan loq pa Egipto,” —xecha che. 41 Xkaꞌn kꞌu jun ki tiox ri 
jeꞌ käpe jun alaj amaꞌ wakäx, xekikämisaj taq awaj, xekisipaj kꞌu cho ri ki 
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n 7:44 Chawilaꞌ ri tzij “rachoch Dios” pa ri Diccionario, kꞌisbꞌal re we Nuevo Testamento. 

tiox ri xkaꞌno. Xkaꞌn kꞌu jun nimaqꞌij, xekikot rukꞌ ri jun tiox ri xaq e areꞌ 
xebꞌanowik. 42 Rumal riꞌ ri Dios xutas ribꞌ chkij, xeutzoqopij kanoq rech 
kekiqꞌijilaj ri qꞌij, ri ikꞌ, ri chꞌimil, jeꞌ jas ri käbꞌix pa ri ki wuj ri qꞌalajisal 
taq re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios:

Winaq aj Israel, pa taq ri kawinaq junabꞌ ri xixkꞌoji pa ri juyubꞌ ri 
kätzꞌinowik, ¿a xeikämisaj lo awaj che kisipaxik waꞌ chnuwäch in?

 43 Man jeꞌ taj xibꞌano, xane are xeiqꞌijilaj nikꞌiaj taq dioses. Are xitelej 
ri rachoch ri dios, Moloc u bꞌiꞌ (are jun carpa waꞌ ri rachoch ri ki 
dios Moloc),

xuqujeꞌ ru kaꞌyebꞌal ru chꞌimil ri i dios, Renfán u bꞌiꞌ.
Xaq e tiox riꞌ ri ix xixbꞌanowik rech keiqꞌijilaj.
Xa rumal waꞌ kixinwesaj na bꞌi pa ri i tinimit ix, kixintaq kꞌu na bꞌi 

pa jun tinimit chik ri naj kꞌo wi, kꞌä jelaꞌ chꞌäqäp che ri tinimit 
Babilonia,

—xcha ri Dios chke.
44 Ri qa nan qa tat ojer, aretaq xkibꞌinibꞌej ri juyubꞌ ri kätzꞌinowik, kꞌo 

ri rachoch Dios kukꞌ. n Are waꞌ ri bꞌanom rukꞌ manta, ri kꞌo wi ri tzꞌalam 
taq abꞌaj re ri Pixabꞌ. Jeꞌ kꞌu u bꞌanik waꞌ jas ri xubꞌij ri Dios che ri qa 
mam Moisés, aretaq xubꞌij che chi kubꞌan jun rachoch Dios ri jeꞌ u bꞌanik 
jas ri kꞌutum chuwäch. 45 Ri qa nan qa tat ojer xkechbꞌej waꞌ we rachoch 
Dios riꞌ pa ki qꞌabꞌ ri ki nan ki tat ri e areꞌ. Aretaq kꞌut ri winaq riꞌ rachiꞌl 
ri tat Josué xebꞌokik, xekꞌoji pa ri kulew ri nikꞌiaj winaq chik ri esam bꞌi 
chkiwäch rumal ri Dios, xkikꞌam bꞌi ri rachoch Dios kukꞌ. Xeqꞌijilan kꞌu 
chupam kꞌä pa ru qꞌijol ri qa mam David ojer. 46 Ri nim taqanel David 
nim xil wi rumal ri Dios, je riꞌ chi xuriq nimalaj utzil pa ru kꞌaslemal. 
Rumal riꞌ are u rayinik kuyak jun qas rachoch ri Dios. Are Dios waꞌ ru 
Dios ri qa mam Jacob ojer xuqujeꞌ. 47 Are kꞌu ri tat Salomón ru kꞌojol ri 
tat David xyakow waꞌ we ja riꞌ che ri Dios aretaq xok che taqanel. 48 Pune 
ri Nimalaj Dios aj Chikaj man käkꞌoji tä pa jun ja ri xa bꞌanom kumal 
winaq, jas ri xubꞌij ri qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios:
 49 Ri kaj are nu tꞌuyulibꞌal

ri kintaqan wi puwiꞌ ronojel,
are kꞌu ri ulew jeꞌ ta ne ruxlanibꞌal

ri waqan.
¿Jas kꞌu u wäch ri ja

ri kiwaj kiyak chwe?
—kächa ri Qajaw Dios,
¿o jawijeꞌ kꞌo wi ri uxlanibꞌal

ri kinuxlan wi?
 50 ¿A mat are ri in ri xinbꞌanow
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o 7:52 Ri Jikomalaj Patänil re ri Dios are ri Cristo, ri Toꞌl Qe, ri xkibꞌij loq ri ojer taq 
qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios. p 7:56 Ri Jesús xukoj we bꞌiꞌaj riꞌ chbꞌil ribꞌ chukꞌutik 
chi are ri Cristo o ri Mesías ri xtzꞌibꞌax ojer pa ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios chi käpetik. 

ronojel ri kꞌolik?
—xcha ri Dios, —xcha ri tat Esteban.

51 Ri tat Esteban xutaqej u bꞌixik chke ri ki nimaqil ri winaq: Ri alaq 
sibꞌalaj abꞌajarinaq ri animaꞌ alaq. Ri animaꞌ alaq man keniman tä che ri 
Dios, man kok tä kꞌu ru tzij pa jolom alaq. Alaq xaq junam kukꞌ ri man e 
kojonelabꞌ taj. Ri alaq amaqꞌel käqꞌatej alaq u wäch ri Loqꞌalaj Espíritu. 
Junam alaq kukꞌ ri mam alaq ojer, —kächaꞌ. 52 ¿A kꞌo lo jun chke ri 
qꞌalajisal taq re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri mat xbꞌan kꞌäx che kumal ri mam 
alaq ojer? Man kꞌo tä jun, xane xekikämisaj ri xeyoꞌw loq u bꞌixik chi 
käpe na ri Cristo ri Jikomalaj Patänil re ri Dios. o Are kꞌu waꞌ ri xjach alaq 
pa ki qꞌabꞌ ri winaq, xkämisaj alaq. 53 Ru Pixabꞌ ri Dios ri xyiꞌ nabꞌe kanoq 
kumal ri ángeles che ri qa mam Moisés, are Pixabꞌ waꞌ ri xyiꞌ chech alaq. 
Pune je riꞌ, ri xubꞌan ri Dios rech käyataj ri Pixabꞌ pa qꞌabꞌ alaq, man 
känimaj tä alaq waꞌ, —xcha ri tat Esteban chke.

Käkämisax ri tat Esteban kumal ri winaq
54 Ri winaq, aretaq xkita waꞌ we tzij riꞌ, sibꞌalaj xpe koyowal che ri 

tat Esteban, xkimutꞌutꞌej ri ki ware chrij chukꞌutik ri nimalaj koyowal. 
55 Are kꞌu ri areꞌ qajinaq ri Loqꞌalaj Espíritu puwiꞌ, xkaꞌy chikaj, xril kꞌu ri 
jeꞌlalaj u juluwem ri Dios, xuqujeꞌ xril ri Jesús, takꞌal pa ru wikiäqꞌabꞌ ri 
Dios. 56 Xubꞌij kꞌut: ¡Chilampe alaq! —xchaꞌ. Kinwil ri kaj jaqtalik, xuqujeꞌ 
kinwil ri Ralkꞌual ri Dios ri Qas Winaq p kꞌo pa ru wikiäqꞌabꞌ ri Dios, —
xcha chke.

57 Ri nimaq taq tataꞌibꞌ xkitzꞌapij ri ki xikin, sibꞌalaj ko xkiraqaqej ki 
chiꞌ. Xaq jun xkiyoꞌ xebꞌeꞌ chrij ri tat Esteban. 58 Xkesaj bꞌi chrij ri tinimit, 
xkikꞌiäq kꞌu che abꞌaj. Ri achijabꞌ kꞌut ri xebꞌanow tzij chrij ri areꞌ xkiya 
kan ri katzꞌiaq rukꞌ jun achi, Saulo u bꞌiꞌ. 59 Aretaq tajin käkikꞌiäq che 
abꞌaj, ri tat Esteban xubꞌan orar, xutaꞌ toqꞌobꞌ che ri Qajaw Jesús, xubꞌij: 
Qajaw Jesús, kꞌama la ri wanimaꞌ, —xchaꞌ. 

60 Te kꞌu riꞌ xxukiꞌk, ko xuraq u chiꞌ, xubꞌij: Tat, mäya la waꞌ we mak riꞌ 
chkij, —xcha ri tat Esteban.

Xuwi xbꞌitaj waꞌ rumal, xel ranimaꞌ.

Ri tat Saulo kubꞌan kꞌäx chke ri kojonelabꞌ

8  1 Ri tat Saulo utz xrilo chi xkämisax ri tat Esteban.
Qas kꞌu pa ri qꞌij ri xkäm ri areꞌ xchaptaj u bꞌanik nimalaj kꞌäx 

chke ri qachalal kojonelabꞌ pa ri tinimit Jerusalén. Konojel kꞌut xejabꞌux 
bꞌik. E kꞌo xebꞌeꞌ pa taq ri tinimit re Judea, e kꞌo nikꞌiaj chik xebꞌeꞌ pa taq 
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ri tinimit re Samaria. Xuwi ri apóstoles xekanaj kanoq. 2 Xepe kꞌu jujun 
achijabꞌ ri qas keniman che ri Dios, xkikꞌam bꞌi ri tat Esteban, xeꞌkimuqu 
kanoq. Sibꞌalaj xebꞌoqꞌ kꞌu chrij. 3 Are kꞌu ri tat Saulo xutaqej u bꞌanik kꞌäx 
chke ri qachalal kojonelabꞌ. Xok cho taq ja, xeucharchatej bꞌi achijabꞌ, 
ixoqibꞌ, xeukoj kꞌu pa cheꞌ.

Kätzijox ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio pa Samaria
4 Are kꞌu ri kojonelabꞌ ri xebꞌel bꞌi pa ri tinimit Jerusalén, xkitzijoj ri 

Utzalaj Tzij re ri Evangelio apawijeꞌ chiꞌ ri xebꞌeꞌ wi. 5 Ri tat Felipe xeꞌ pa 
jun tinimit re Samaria, chilaꞌ kꞌut xuchaplej ki tzijobꞌexik ri winaq chrij ri 
Cristo. 6 Ri winaq xkimulij kibꞌ chrij ri tat Felipe. Sibꞌalaj xkitatabꞌej ri tzij 
ri xubꞌij. Xuqujeꞌ xkil ri kajmabꞌal taq etal ri tajin kubꞌano. 7 E kꞌia kꞌu ri 
winaq ri e kꞌo itzelalaj taq espíritus chke. Xeutzir kꞌu waꞌ we winaq riꞌ. Ri 
itzelalaj taq espíritus, aretaq xebꞌel chke ri winaq, xkiraq ki chiꞌ, xebꞌeꞌk. 
E kꞌia kꞌu ri käminaq ki cuerpo ri xekunatajik, xuqujeꞌ e kꞌia ri u bꞌanom 
kꞌäx ri kaqan, ri man xekowin taj xebꞌinik. Ri e areꞌ xuqujeꞌ xekunatajik. 
8 Je riꞌ chi konojel ri winaq pa ri tinimit riꞌ sibꞌalaj xekikotik.

9 Kꞌo kꞌu jun tataꞌ pa ri tinimit riꞌ, Simón u bꞌiꞌ, ri nabꞌe kanoq xubꞌan ri 
itzinik, xesubꞌ ri winaq aj Samaria rumal. Xubꞌan che ribꞌ chi ri areꞌ sibꞌalaj 
nim u bꞌanik pa ri tinimit. 10 Konojel kꞌu ri winaq chi akꞌalabꞌ chi riꞌjabꞌ sibꞌalaj 
xkitatabꞌej ri kubꞌij ri achi riꞌ, xkibꞌij: We achi riꞌ are kꞌo ri nimalaj u chuqꞌabꞌ ri 
Dios rukꞌ, —xechaꞌ. Ri Nimalaj u Chuqꞌabꞌ ri Dios, —xuchix che ri areꞌ.

11 Ojer chi kꞌu riꞌ e subꞌum loq ri winaq rumal ri itzinik ri tajin kubꞌano. 
Rumal kꞌu riꞌ sibꞌalaj xkikoj ri xubꞌij. 12 Aretaq kꞌut ri winaq xkinimaj ri 
Utzalaj Tzij re ri Evangelio ri xutzijoj ri tat Felipe chke chrij ru taqanik 
ri Dios, xuqujeꞌ chrij ri Jesucristo, xa je riꞌ e kꞌia chke xbꞌan ki qasnaꞌ, chi 
achijabꞌ chi ixoqibꞌ. 13 Xuqujeꞌ ne ri tat Simón xkojonik, xbꞌan u qasnaꞌ, 
xuchaplej kꞌu rachiꞌlaxik ri tat Felipe. Sibꞌalaj xukajmaj ri nimaq taq 
kajmabꞌal, xuqujeꞌ ri nimaq taq etal ri xebꞌantajik.

14 Aretaq ri apóstoles ri e kꞌo pa ri tinimit Jerusalén xkito chi ri winaq 
pa Samaria xkinimaj ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios, xekitaq bꞌi ri tat Pedro rachiꞌl 
ri tat Juan jelaꞌ. 15 Aretaq xeopanik, xkaꞌn orar pa ki wiꞌ ri kojonelabꞌ aj 
Samaria rech käqaj ri Loqꞌalaj Espíritu pa ki wiꞌ. 16 Je riꞌ, rumal chi man 
kꞌo tä jun chke qajinaq ri Loqꞌalaj Espíritu puwiꞌ. Xuwi bꞌanom ki qasnaꞌ 
pa ru bꞌiꞌ ri Qajaw Jesús. 17 Te riꞌ ri tat Pedro, ri tat Juan xkiya ri ki qꞌabꞌ 
pa ki wiꞌ ri kojonelabꞌ, xqaj kꞌu ri Loqꞌalaj Espíritu pa ki wiꞌ.

18 Ri tat Simón xrilo chi aretaq ri apóstoles xkiya ri ki qꞌabꞌ pa ki wiꞌ ri 
kojonelabꞌ, xqaj ri Loqꞌalaj Espíritu pa ki wiꞌ, xpe kꞌu ri areꞌ, xuchiꞌj puaq 
chke. 19 Xubꞌij: Ya alaq we chuqꞌabꞌ riꞌ chwe in xuqujeꞌ, rech apachin ri 
kinya ri nu qꞌabꞌ puwiꞌ käqaj ri Loqꞌalaj Espíritu puwiꞌ, —xcha chke.

20 Xubꞌij kꞌu ri tat Pedro che: Utz na we ta ri rajil la käsach u wäch waꞌ 
ukꞌ la, rumal chi kächomaj la chi ri kusipaj ri Dios kuyaꞌ käloqꞌ waꞌ rukꞌ 
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q 8:27 Ri eunuco are jun achi ri xtas chkij ri nikꞌiaj achijabꞌ rech kubꞌan na jun chak ri 
sibꞌalaj nim u bꞌanik. r 8:28 Ri carreta riꞌ are jas jun carruaje ri käjikꞌ kumal ri kiej, 
kekꞌoji kꞌu ri winaq chupam che ri bꞌinem. 

puaq. 21 Man kꞌo tä e la qukꞌ pa we chak riꞌ, man yaꞌtal tä kꞌu waꞌ che la, 
rumal chi man jikom tä ri animaꞌ la chuwäch ri Dios. 22 Ya la kan waꞌ 
we etzelal riꞌ ri chomam la. Bꞌochiꞌj bꞌaꞌ la ri Dios, taꞌ la toqꞌobꞌ che chi 
käsachtaj ri mak la, are kꞌu riꞌ ri itzel chomanik ri xkꞌiy pa animaꞌ la. 
23 Qꞌalaj kꞌut chi kꞌo ri kꞌäx ri tꞌuyul pa ri animaꞌ la. Are waꞌ ru xeraꞌ ri 
etzelal. Jeꞌ ta ne chi ri lal chaptajinaq la rumal we etzelal riꞌ, —xcha ri tat 
Pedro che ri tat Simón.

24 Xchꞌaw kꞌu ri tat Simón, xubꞌij che ri tat Pedro: Bꞌana bꞌaꞌ alaq orar 
pa nu wiꞌ chuwäch ri Qajaw Dios, rech man kinriq tä ne jubꞌiqꞌ ri kꞌäx ri 
xbꞌij la chwe, —xcha che.

25 Aretaq ri kiebꞌ apóstoles xetoꞌtaj chubꞌixik ru bꞌanom ri Dios pa ri 
ki kꞌaslemal, xuqujeꞌ chutzijoxik ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios, xetzelej bꞌi pa 
Jerusalén. Xkitzijoj kan ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio pa taq ri alaj taq 
tinimit re Samaria ri xeokꞌow wi.

Ri tat Felipe kätzijon rukꞌ jun achi nim u bꞌanik aj Etiopía
26 Te kꞌu riꞌ jun ángel xuchꞌabꞌej ri tat Felipe, xubꞌij che: Chatwalij bꞌaꞌ, 

jat pa ru mox ri relbꞌal qꞌij pa ri bꞌe ri kel bꞌi pa ri tinimit Jerusalén, 
käxuli pa Gaza, —xcha che.

We bꞌe riꞌ are waꞌ ri käqꞌatan pa ri juyubꞌ ri kätzꞌinowik. 27 Xwalij kꞌu 
bꞌi ri tat Felipe, xeꞌk. Xuriq kꞌu jun tataꞌ aj Etiopía pa ri bꞌe. Are jun tataꞌ 
eunuco, q —kuchixik. We achi riꞌ sibꞌalaj nim u bꞌanik, are kilow ronojel 
ri jastaq re ri chichuꞌ ri käkoj Candace che ru bꞌiꞌ. Ri ixoq riꞌ are ri nim 
taqanel pa ki wiꞌ konojel ri aj Etiopía. Ri tataꞌ riꞌ u petik pa ri tinimit 
Jerusalén ri xuqꞌijilaj wi ri Dios. 28 Tzelejem kꞌu re pa ru tinimit, tꞌuyul 
pa ru carreta, r tajin kusikꞌij ri wuj ri xutzꞌibꞌaj ri qa mam Isaías, qꞌalajisal 
re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ojer. 29 Ri Espíritu rech ri Dios xubꞌij che ri tat 
Felipe: Chatqebꞌ rukꞌ we jun carreta riꞌ, chawachiꞌlaj bꞌik, —xcha che.

30 Aretaq xqebꞌ ri tat Felipe, xuto chi ri tataꞌ tajin kusikꞌij ri wuj ri u 
tzꞌibꞌam ri qa mam Isaías, xutaꞌ kꞌu che: ¿A kächꞌobꞌ la jas kel kubꞌij ri 
tajin käsikꞌij la? —xcha che.

31 Ri tataꞌ xubꞌij che: ¿Jas ta kinbꞌan in chuchꞌobꞌik waꞌ we man kꞌo 
jachin ri käbꞌin chwe jas kel kubꞌij ri tajin kinsikꞌij? —xcha che.

Xubꞌij kꞌu che ri tat Felipe chi käpaqi loq pa ri carreta, kätꞌuyi bꞌi rukꞌ 
areꞌ.

32 Jawijeꞌ ri tajin kusikꞌij wi ri tataꞌ pa ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios, je waꞌ 
kubꞌij:

Jeꞌ jas ri käbꞌan che jun chij
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ri käkꞌam bꞌi pa pilik,
jeꞌ xbꞌan che ri areꞌ.

Jeꞌ jas jun alaj chij
ri man kuraq tä u chiꞌ
aretaq käsokax ri rismal,

jeꞌ xubꞌan ri areꞌ, man kꞌo tä
jas xubꞌij.

 33 Xqasax u qꞌij ri areꞌ. Pune man kꞌo tä
u mak, xqꞌat tzij puwiꞌ.
Man jikom tä kꞌut ri xbꞌan che,
man kꞌo tä kꞌu jun ri xtoꞌwik.

¿Jachin ta kꞌu ri käkowin che
ki tzijoxik jas ki bꞌanik ri winaq
ri xil ta ne ki wäch rumal ri areꞌ?

Man kꞌo tä jun, rumal chi xesax bꞌi
pa ri tinimit, xkꞌam kꞌu bꞌik
pa kämisaxik,

—kächa ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri tajin kusikꞌij ri tataꞌ.
34 Xubꞌij ri tataꞌ ri nim u bꞌanik che ri tat Felipe: Bꞌana bꞌaꞌ la toqꞌobꞌ, 

bꞌij la chwe, ¿jachin chrij tajin kächꞌaw ri qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri 
Dios? ¿A are ri areꞌ ri tajin kächꞌaw chrij chbꞌil ribꞌ, o are jun chik ri 
kubꞌij? —kächa che.

35 Xchꞌaw kꞌu ri tat Felipe. Rukꞌ we tzij riꞌ ri tajin kusikꞌij ri aj Etiopía, 
xuchaplej u tzijoxik ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chrij ri Jesús. 36 E bꞌenaq 
pa ri bꞌe, okꞌowem käkaꞌn chuchiꞌ jun jaꞌ, ri tataꞌ aj Etiopía xubꞌij che ri tat 
Felipe: Kꞌo joron waral, ¿a mat kuyaꞌ käbꞌan nu qasnaꞌ chiꞌ? —xcha riꞌ.

37 Ri tat Felipe xubꞌij che: We qas tzij käkojon la, kuyaꞌ käbꞌan ri qasnaꞌ 
la, —xcha che.

Xchꞌaw kꞌu ri areꞌ, xubꞌij: Kinkojo chi ri Jesucristo are ru Kꞌojol ri Dios, 
—xchaꞌ.

38 Xtaqan kꞌu chutakꞌbꞌaxik ri carreta. Ri kiebꞌ xeqaj pa ri jaꞌ, xbꞌan 
kꞌu u qasnaꞌ ri tataꞌ rumal ri tat Felipe. 39 Aretaq xebꞌel loq pa ri jaꞌ, ri 
Espíritu rech ri Qajaw Dios xukꞌam bꞌi ri tat Felipe. Ri tataꞌ ri nim u 
bꞌanik aj Etiopía man xril tä chi u wäch. Xutaqej kꞌu ru bꞌe ri areꞌ, sibꞌalaj 
xkikot ranimaꞌ. 40 Are kꞌu ri tat Felipe teꞌ kärilo chi kꞌo ri areꞌ pa ri tinimit 
Azoto. Xel bꞌik jelaꞌ, bꞌenam re pa ri tinimit Cesarea. Pa ronojel tinimit ri 
xokꞌow wi xutzijoj ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chke ri winaq kꞌä xopan 
na pa Cesarea.

Waral käqil wi ru kꞌexik ru kꞌaslemal ri tat Saulo

9  1 Are kꞌu ri tat Saulo sibꞌalaj royowal chkij ri winaq ri e kojoninaq 
che ri Qajaw Jesús. Ri areꞌ kraj keukämisaj. ¡Xeuxibꞌij kꞌut! Rumal 
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riꞌ xeꞌ ri areꞌ, xtzijon rukꞌ ri ki nimal sacerdotes ri kꞌo pa ri tinimit 
Jerusalén. 2 Xutaꞌ che chi kuya bꞌi jujun taq wuj che, ri kubꞌij wi chi yoꞌm 
taqanik pu qꞌabꞌ rech kok pa taq ri rachoch Dios pa ri tinimit Damasco. 
Je riꞌ rech keutzukuj ri keniman che ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio, chi 
achijabꞌ chi ixoqibꞌ, che ki chapik rech keukꞌam loq che koksaxik pa 
cheꞌ pa ri tinimit Jerusalén. 3 Bꞌenaq kꞌu pa ri bꞌe, kꞌo ri areꞌ chunaqaj ri 
tinimit Damasco, xaq teꞌtalik kꞌut xtunun jun nimalaj saqil chrij ri xpe 
chikaj. 4 Xtzaq kꞌu pulew, teꞌ xuto chi kꞌo jun ri xchꞌaw loq chikaj ri xubꞌij: 
Saulo, Saulo, ¿jas che tajin kabꞌan we nimalaj kꞌäx riꞌ chwe? —xcha riꞌ.

5 Ri tat Saulo xubꞌij: ¿Jachin ri lal, Tat? —xcha che.
Ri Jun ri xchꞌawik xubꞌij: ¡In riꞌ ri Jesús! Ri kꞌäx ri tajin kabꞌano, are 

chwe In ri tajin kabꞌan wi waꞌ. Xaq je riꞌ ri at tajin kariq kꞌäx jas ri kubꞌan 
ri wakäx ri kukoj aqan che ri jun cheꞌ tꞌistꞌik u wiꞌ, —xcha che.

6 Ri tat Saulo xuxej ribꞌ, xbꞌirbꞌitik, xubꞌij: Tat, ¿jas kaj la chi kinbꞌano? 
—xchaꞌ.

Xubꞌij kꞌu ri Qajaw Jesús che: Chatwalijoq, jat pa ri tinimit, käbꞌix kꞌu 
na chawe jas ri rajwaxik kabꞌano, —xcha che.

7 Ri achijabꞌ ri e bꞌenaq pa ri bꞌe rukꞌ ri tat Saulo sibꞌalaj xkixej kibꞌ 
rumal chi xkita ri chꞌabꞌal, man kꞌo tä kꞌu jachin xkilo. 8 Xwalij kꞌu ri tat 
Saulo, xujaq ru waqꞌäch, man xkowin tä kꞌut xkaꞌyik. Rumal riꞌ xa xyuqex 
bꞌi che ru qꞌabꞌ, xkꞌam bꞌi pa ri tinimit Damasco. 9 Chilaꞌ kꞌut xkꞌoji wi 
oxibꞌ qꞌij, man xkowin taj xkaꞌyik. Man kꞌo tä kꞌu jas xutijo.

10 Kꞌo kꞌu jun kojonel pa ri tinimit Damasco, Ananías u bꞌiꞌ. Xukꞌut ribꞌ 
ri Qajaw Jesús chuwäch, xubꞌij che: ¡Ananías! —xcha che.

Ri areꞌ xchꞌawik, xubꞌij: In kꞌolik riꞌ, Wajaw, —xcha che.
11 Ri Qajaw Jesús xubꞌij che: Chatwalij bꞌaꞌ, jat pa ri jun bꞌe ri käbꞌix 

“Jikom” che. Aretaq katopan pa rachoch ri tat Judas, chataꞌ che we kꞌo ri 
jun achi chilaꞌ aj Tarso, Saulo u bꞌiꞌ. Chanim riꞌ tajin kubꞌan orar. 12 Kꞌo ri 
xukꞌut ri Dios chuwäch. Xril jun achi, Ananías u bꞌiꞌ, ri xok bꞌi rukꞌ, xuya ru 
qꞌabꞌ puwiꞌ rech käkowinik käkaꞌy jumul chik, —xcha ri Qajaw Jesús che.

13 Xchꞌaw kꞌu ri tat Ananías, xubꞌij: Qajaw, e kꞌia ri ki bꞌim chwe chrij 
we achi riꞌ chi u bꞌanom kꞌia u wäch kꞌäx chke ri winaq pa ri tinimit 
Jerusalén ri e kojoninaq che la. 14 Ulinaq kꞌu waral, yoꞌm loq taqanik pu 
qꞌabꞌ kumal ri ki nimaqil sacerdotes che ki chapik bꞌi konojel ri käkikoj ri 
bꞌiꞌ la aretaq käkaꞌn orar, —xcha che.

15 Xubꞌij kꞌu ri Qajaw Jesús che: ¡Jat bꞌaꞌ! Are rumal chi we achi riꞌ 
chaꞌtal wumal rech kutzijoj ri Utzalaj Tzij chwij In chke ri winaq re ri 
nikꞌiaj taq tinimit chik, chke ri ketaqan pa ki wiꞌ, xuqujeꞌ chke ri winaq aj 
Israel. 16 Kinkꞌut kꞌu na chuwäch jas ri nimalaj kꞌäx ri rajwaxik kuriq na ri 
areꞌ rumal wech in, —xcha ri Qajaw Jesús che ri tat Ananías.

17 Xeꞌ kꞌu ri tat Ananías. Xok bꞌi pa ri ja ri kꞌo wi ri tat Saulo, xuya ru 
qꞌabꞌ puwiꞌ, xubꞌij kꞌu che: Wachalal Saulo, ri Qajaw Jesús, ri xukꞌut ribꞌ 
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chuwäch la pa ri bꞌe ri petinaq wi la, xinutaq loq ukꞌ la rech käkowin la 
käkaꞌy chi na la, xuqujeꞌ rech käqaj ri Loqꞌalaj Espíritu puwiꞌ la, —xcha 
che.

18 Chanim kꞌut xetzaq loq jeꞌ ta ne jujun solot pu waqꞌäch ri tat Saulo. 
Je riꞌ xkowinik xkaꞌy jumul chik ri areꞌ. Xwalij kꞌut, xbꞌan u qasnaꞌ. 19 Te 
kꞌu riꞌ xwiꞌk, xpe chi jumul ru chuqꞌabꞌ. Xkꞌoji kꞌu na kiebꞌ oxibꞌ qꞌij kukꞌ 
ri kojonelabꞌ ri e kꞌo pa ri tinimit Damasco.

Ri tat Saulo kutzijoj ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios pa ri tinimit Damasco
20 Te kꞌu riꞌ ri tat Saulo xuchaplej u tzijoxik ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios pa 

taq ri rachoch Dios, kubꞌij kꞌu chke ri winaq chi ri Jesús are ri u Kꞌojol ri 
Dios. 21 Konojel kꞌu ri xkita ru tzij sibꞌalaj xkikajmaj waꞌ, xkibꞌij: ¿A mat 
are waꞌ ri achi ri kubꞌan kꞌäx chke ri winaq pa Jerusalén ri käkikoj ru bꞌiꞌ 
ri Jesús aretaq käkaꞌn orar? ¿A mat are ulinaq waral che ki chapik bꞌik, 
che ki jachik pa ki qꞌabꞌ ri ki nimaqil sacerdotes? —xecha riꞌ.

22 Are kꞌu ri tat Saulo rukꞌ nimalaj chuqꞌabꞌ xchꞌawik, xuqꞌalajisaj kꞌut 
chi ri Jesús qas tzij Are ri Cristo, ri Toꞌl Qe, je riꞌ chi ri winaq aj Israel ri e 
kꞌo pa ri tinimit Damasco man xkiriq tä chik jas käkaꞌno.

Ri tat Saulo xa jubꞌiqꞌ kraj chi käkämisax kumal 
ri winaq aj Israel pa ri tinimit Damasco

23 Okꞌowinaq chi kꞌu kꞌialaj taq qꞌij, ri winaq aj Israel xkichomaj 
jas käkaꞌn chukämisaxik ri tat Saulo. 24 Ri areꞌ kꞌut xretamaj jas ri ki 
chomam u bꞌanik chukämisaxik. Paqꞌij chi chaqꞌabꞌ ri e areꞌ xkiyuxlej 
ri tat Saulo chuchiꞌ taq ri porta re ri tinimit chukämisaxik. 25 Are kꞌu 
ri kojonelabꞌ xkikꞌam ri tat Saulo, xkiya pa jun nim chikäch. Chaqꞌabꞌ 
xkiqasaj bꞌi chrij ri tapya ri kꞌo chrij ri tinimit. Jeꞌ ri xkaꞌn chutoꞌik ri tat 
Saulo.

Ri tat Saulo kopan pa ri tinimit Jerusalén
26 Aretaq xopan ri tat Saulo pa ri tinimit Jerusalén, xraj xkꞌoji kukꞌ ri 

kojonelabꞌ. Konojel kꞌut xkixej kibꞌ che ri areꞌ rumal chi man xkikoj taj 
chi are jun qas kojonel. 27 Xpe kꞌu ri tat Bernabé, xukꞌam bꞌi ri tat Saulo 
chkiwäch ri apóstoles rech käketamaj u wäch. Xutzijoj kꞌu chke jas xubꞌan 
ri tat Saulo, xril ri Qajaw Jesús pa ri bꞌe, xuqujeꞌ chi xchꞌaw ri Qajaw Jesús 
rukꞌ. Xubꞌij kꞌu chke chi ri tat Saulo man xuxej tä ribꞌ che ki tzijobꞌexik ri 
winaq chrij ri Cristo pa ri tinimit Damasco. 28 Je riꞌ ri tat Saulo xkanaj kan 
kukꞌ ri kojonelabꞌ pa ri tinimit Jerusalén, xerachiꞌlaj jawijeꞌ ri xebꞌeꞌ wi. 
29 Man xuxej tä ribꞌ che ki tzijobꞌexik ri winaq chrij ri Cristo. Xuchap tzij 
kukꞌ ri winaq aj Israel ri kechꞌaw pa griego. Are kꞌu ri e areꞌ xa xkitzukuj 
jas käkaꞌn na chukämisaxik. 30 Aretaq xketamaj waꞌ ri qachalal, xkikꞌam 
bꞌi ri tat Saulo pa ri tinimit Cesarea, xkitaq kꞌu bꞌi pa ri tinimit Tarso.
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31 Xaq je riꞌ konojel ri qachalal kojonelabꞌ ri e kꞌo pa Judea, pa Galilea, 
xuqujeꞌ pa Samaria, xuxlan ri kanimaꞌ. Tajin kekowirik, kꞌo kꞌu na ki 
chuqꞌabꞌ. Xkixej kibꞌ chuwäch ri Dios, xeniman kꞌu che. Are ri Loqꞌalaj 
Espíritu ri tajin käbꞌanowik chi sibꞌalaj kekꞌiarik, chi käkꞌoji na ki chuqꞌabꞌ.

Waral käqil wi ri u kunaxik ri tat Eneas
32 Pa jun qꞌij ri tat Pedro tajin keusolij ri qachalal, xuqujeꞌ xeꞌ che 

kilik ri qachalal kojonelabꞌ ri e kꞌo pa ri tinimit Lida. 33 Chilaꞌ xuriq 
wi jun achi, Eneas u bꞌiꞌ. We achi riꞌ wajxaqibꞌ junabꞌ chik kꞌo pa chꞌat, 
käminaq kꞌu ru cuerpo. 34 Ri tat Pedro xubꞌij che: Tat Eneas, ri Jesucristo 
katkunanik. Chatwalijoq, chabꞌana kan u bꞌanik ra chꞌat, —xcha che.

Chanim kꞌut xwalijik. 35 Aretaq kꞌut ri winaq ri e kꞌo pa ri tinimit Lida, 
xuqujeꞌ ri e kꞌo pa ri taqꞌaj re Sarón ri kꞌo wi ri Lida, xkilo chi ri tat Eneas 
xwalijik, xkiya kan ri ojer ki kꞌaslemal. Rumal ri xbꞌantajik xekojon che ri 
Qajaw Jesús.

Waral kätzijox wi jun chichuꞌ kojonel ri xkämik, xkꞌastaj kꞌut
36 Pa taq ri qꞌij riꞌ kꞌo jun chichuꞌ kojonel pa ri tinimit Jope, Tabita u bꞌiꞌ, ri 

käbꞌix Dorcas che pa ri chꞌabꞌal griego. We chichuꞌ riꞌ amaqꞌel xubꞌan ronojel 
u wäch utzil chke ri winaq, xeutoꞌ kꞌu ri kꞌo ki rajwaxik. 37 Pa taq ri qꞌij riꞌ 
xyawaj ri nan Dorcas, xkämik. Aretaq xchꞌajtaj ru cuerpo, xyiꞌ pa ru kawiq 
ja. 38 Naqaj kꞌut kꞌo wi ri tinimit Jope che ri tinimit Lida ri kꞌo wi ri tat Pedro. 
Ri kojonelabꞌ xkito chi ri tat Pedro kꞌo pa Lida, xekitaq bꞌi kiebꞌ achijabꞌ 
chubꞌixik che: Bꞌana bꞌaꞌ la jun toqꞌobꞌ, saꞌj la qukꞌ chanim, —xecha bꞌik.

39 Ri tat Pedro xubꞌan kꞌu u bꞌanik ribꞌ, xeꞌ kukꞌ ri achijabꞌ. Aretaq 
xeopanik, xkikꞌam bꞌi ri tat Pedro pa ri kawiq ja ri kꞌo wi ri käminaq. 
Xepe kꞌu konojel ri malkaꞌnibꞌ ixoqibꞌ, xemuli chrij ri tat Pedro, tajin 
kebꞌoqꞌik, xkikꞌut taq ri kamixaꞌ xuqujeꞌ nikꞌiaj atzꞌiaq chik ri xubꞌan 
ri nan Dorcas aretaq kꞌaslik. 40 Ri tat Pedro xubꞌij chke chi kebꞌel na 
bꞌi konojel, te kꞌu riꞌ xxukiꞌk, xubꞌan orar. Xkaꞌy kꞌu che ri chichuꞌ ri 
käminaq, xubꞌij: Nan Dorcas, walij bꞌaꞌ la, —xcha che.

Ri nan Dorcas xkaꞌyik, aretaq kꞌut xril ri tat Pedro, xwalijik, xkuꞌbꞌik. 
41 Ri tat Pedro xuchap che ru qꞌabꞌ, xuyako. Xeusikꞌij ri malkaꞌnibꞌ ixoqibꞌ, 
xuqujeꞌ konojel ri nikꞌiaj kojonelabꞌ chik. Kꞌasal chik xuya chkiwäch rech 
käkilo. 42 Xel kꞌu u tzijol waꞌ pa ronojel ri tinimit Jope. E kꞌia kꞌut xekojon 
che ri Qajaw Jesús. 43 Naj kꞌut xkꞌoji na ri tat Pedro pa ri tinimit Jope cho 
rachoch jun tataꞌ josqꞌil tzꞌum, Simón u bꞌiꞌ.

Ri tat Pedro keꞌ cho rachoch jun tataꞌ, 
Cornelio u bꞌiꞌ, ri man aj Israel taj

10  1 Kꞌo kꞌu jun tataꞌ, Cornelio u bꞌiꞌ, pa ri tinimit Cesarea. Ri tataꞌ riꞌ 
are jun ki nimal soldados ri kꞌo cien achijabꞌ pu qꞌabꞌ. Ri soldados 
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s 10:9 Pa taq ri qꞌij riꞌ are liꞌlik ki wiꞌ ri kachoch ri winaq. Chilaꞌ xeuxlan wi, xuqujeꞌ 
xechakunik. 

riꞌ käbꞌix “Aj Italiano” chke. 2 Ri areꞌ xqꞌijilan che ri Dios, junam kukꞌ 
konojel ri e kꞌo pa rachoch. Xniman che ri Dios, xuxej ribꞌ chuwäch. Kꞌia 
ri u bꞌanom che ki toꞌik ri mebꞌaꞌibꞌ winaq aj Israel, amaqꞌel kꞌut xubꞌan 
orar chuwäch ri Dios. 3 Pa jun qꞌij, kraj pa ri rox hora re ri bꞌenaq qꞌij, 
kꞌo ri xukꞌut ri Dios chuwäch ri tat Cornelio. Are jun ángel ri taqom loq 
rumal ri qa Tat. Qas xrilo xok bꞌi ri ángel rukꞌ, te kꞌu riꞌ ri ángel xubꞌij 
che: ¡Tat Cornelio! —xcha che.

4 Ri areꞌ sibꞌalaj xuxej ribꞌ, ko xkaꞌy che ri ángel, xutaꞌ che: ¿Jas kaj la, 
tat? —xcha che.

Are kꞌu ri ángel xubꞌij che: Ri Dios retam jas a bꞌanom, chi sibꞌalaj 
kabꞌan orar chuwäch, xuqujeꞌ rilom ri utzil ri kabꞌan chke ri winaq. Man 
sachinaq tä waꞌ che ri Areꞌ. 5 Cheataqa bꞌi jujun achijabꞌ pa ri tinimit 
Jope chusikꞌixik loq jun tataꞌ, Simón u bꞌiꞌ, ri xuqujeꞌ käbꞌix Pedro che, —
kächaꞌ. 6 Ri areꞌ kꞌo pa rachoch jun tataꞌ ri xuqujeꞌ käkoj Simón che ru bꞌiꞌ. 
We tataꞌ riꞌ are josqꞌil tzꞌum, ri kꞌo rachoch chuchiꞌ ri mar, —kächaꞌ. Ri 
tat Pedro kubꞌij kꞌu na chawe jas ri rajwaxik kabꞌano, —xcha ri ángel che 
ri tat Cornelio.

7 Aretaq bꞌenaq chi ri ángel ri xtzijon rukꞌ ri tat Cornelio, ri areꞌ 
xeusikꞌij kiebꞌ chke ri patänil taq re, xuqujeꞌ jun soldado ri sibꞌalaj kuꞌl u 
kꞌux ri tat Cornelio chrij rumal qas tzij käkojon ri soldado riꞌ che ri Dios. 
8 Xutzijoj chke ronojel ri xrilo, te kꞌu riꞌ xeutaq bꞌi pa ri tinimit Jope.

9 Chukabꞌ qꞌij e bꞌenaq ri achijabꞌ pa ri bꞌe, naqaj chik e kꞌo wi che 
ri tinimit Jope. Ri tat Pedro kꞌut xpaqi puwiꞌ ri ja ri kꞌo wi chubꞌanik 
orar, s kraj are ri u kabꞌlajuj hora chik. 10 Sibꞌalaj känum chi ri tat Pedro, 
kraj käwiꞌk, mäjaꞌ kꞌu kutzir ru wa re paqꞌij. Ri Dios xubꞌan che ri tat 
Pedro chi xsachiꞌk, kꞌo kꞌu ri xukꞌut ri Dios chuwäch. 11 Xril ri kaj tajin 
käjaqjobꞌik, te kꞌu riꞌ xrilo chi tajin käqaj loq cho ruwächulew jun likꞌilik 
manta ri sibꞌalaj nim, ri ximital chke ri kiejebꞌ u tzaꞌm. 12 E kꞌo kꞌu ronojel 
u wäch awaj chupam ri manta. E kꞌo chikop ri kajkaj kaqan, xuqujeꞌ e 
kꞌo chikop ri käkijuruj kibꞌ, xuqujeꞌ nikꞌiaj chikop ri kerapapik. 13 Xuta 
kꞌu Jun ri xchꞌaw loq chikaj ri xubꞌij che: Chatwalijoq, Pedro, chakämisaj 
apachike chikop, chatwoq, —xcha che.

14 Xchꞌaw kꞌu ri tat Pedro, xubꞌij che: ¡No, Wajaw! Man kꞌo tä kꞌu jumul 
nu tijom ri man yaꞌtal tä u tijik, ri äwas chwe kintijo, —xcha che.

15 Xchꞌaw jumul chik ri Jun ri xchꞌaw nabꞌe, xubꞌij che ri tat Pedro: Ri 
kubꞌij ri Dios chi yaꞌtal u tijik, mabꞌij at che chi äwas u tijik waꞌ, —xcha 
che.

16 Oxmul kꞌut xbꞌantaj waꞌ. Te kꞌu riꞌ ri manta xpaqi chi jumul chikaj. 
17 Ri tat Pedro tajin kuchomaj jas kel kubꞌij waꞌ ri xrilo aretaq ri achijabꞌ 
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ri e taqom bꞌi rumal ri tat Cornelio xeopan chiꞌ ri uchibꞌe chutaꞌik we 
chilaꞌ ri rachoch ri tat Simón. 18 Ko xechꞌawik chutaꞌik we chilaꞌ jeqel 
wi jun tataꞌ, Simón u bꞌiꞌ, ri xuqujeꞌ käbꞌix Pedro che. 19 Tajin kächoman 
kꞌu na ri tat Pedro chrij ri xukꞌut ri Dios chuwäch aretaq ri Loqꞌalaj 
Espíritu xubꞌij che: Chawilampeꞌ, e kꞌo oxibꞌ achijabꞌ tajin katkitzukuj. 
20 Chatwalij bꞌaꞌ, chatqaj kꞌu na bꞌik. Jat kukꞌ, mubꞌan kꞌu kiebꞌ a kꞌux. Are 
ri in xinyoꞌw taqanik chke chi kepe che a chꞌabꞌexik, —xcha ri Loqꞌalaj 
Espíritu che ri tat Pedro.

21 Xqaj kꞌu loq ri tat Pedro, xopan chilaꞌ jawijeꞌ e kꞌo wi ri achijabꞌ ri e 
taqom bꞌi rumal ri tat Cornelio, xubꞌij chke: In riꞌ ri kintzukuj alaq. ¿Jas 
tajkil alaq wukꞌ? —xcha chke.

22 Ri e areꞌ xechꞌawik, xkibꞌij: Uj taqom loq rumal ri tat Cornelio, ri ki 
nimal jun ciento soldados. Are jun tataꞌ ri jikom ranimaꞌ, ri käniman che 
ri Dios. Ri areꞌ sibꞌalaj nim kil wi, xuqujeꞌ sibꞌalaj loqꞌ chkiwäch konojel 
ri winaq aj Israel. Xbꞌix kꞌu che rumal jun ángel ri xtaq loq rumal ri Dios, 
chi kutaq sikꞌixik la rech keꞌ la cho rachoch, kuta kꞌu na ri tzij ri käbꞌij la, 
—xecha che.

23 Xeoksax kꞌu pa ja rumal ri tat Pedro, xekanaj chilaꞌ che ri jun aqꞌabꞌ. 
Chukabꞌ qꞌij xewalijik, xeꞌ kꞌu ri tat Pedro kukꞌ ri tataꞌibꞌ. E rachiꞌl jujun 
qachalal aj Jope.

24 Chukabꞌ qꞌij xeopan pa ri tinimit Cesarea. Eyeninaq kꞌu ri tat 
Cornelio chke junam kukꞌ jujun chke ri rachalaxik, xuqujeꞌ ri winaq 
ri sibꞌalaj e utz rukꞌ ri areꞌ. 25 Aretaq xopan ri tat Pedro, xel loq ri tat 
Cornelio chukꞌulaxik, xxuki kꞌu chuwäch chuqꞌijilaxik. 26 Xpe kꞌu ri tat 
Pedro, xuyako, xubꞌij che: ¡Walij la, tat Cornelio! Ri in, xaq in achi jas ri 
lal, —xcha che.

27 Tajin ketzijonik, xebꞌok apan chiꞌ ja. Xok kꞌu bꞌi ri tat Pedro, teꞌ xrilo 
kꞌia winaq ki mulim kibꞌ. 28 Xubꞌij ri tat Pedro chke ri winaq: Ri alaq etam 
alaq chi man yaꞌtal tä che jun aj Israel kärachiꞌlaj o kok pa rachoch jun 
winaq ri man aj Israel taj. Ri Dios kꞌut xukꞌut chnuwäch chi man kuyaꞌ taj 
kinbꞌij chi are äwas ri kinkꞌoji rukꞌ jun winaq ri man aj Israel o kinbꞌij chi 
man chꞌajchꞌoj tä ri ranimaꞌ ri areꞌ cho ri Dios. 29 Rumal riꞌ aretaq xtaqan 
alaq che nu sikꞌixik, man kꞌo tä jas xinkoj pa nu tzij, xinpe chanim. Kwaj 
kꞌut kinwetamaj jas che xtaqan alaq che nu sikꞌixik, —xcha ri tat Pedro 
chke ri winaq.

30 Xchꞌaw kꞌu ri tat Cornelio, xubꞌij: Xkeꞌ ne lo kiejebꞌ qꞌij, jeꞌ taq hora 
riꞌ tajin kinbꞌan ri ayuno. Pa ri u rox hora re ri bꞌenaq qꞌij in kꞌo pa 
ja, tajin kinbꞌan orar. Xaq kꞌu teꞌtalik xtakꞌatobꞌ jun achi chnuwäch ri 
sibꞌalaj käjuluw ri ratzꞌiaq. 31 Xubꞌij kꞌu chwe: “Tat Cornelio, ri oración ri 
xabꞌano xtataj rumal ri Dios, ri utzil ri tajin kabꞌan chke ri winaq ri kꞌo ki 
rajwaxik sibꞌalaj utz käril wi ri Dios. 32 Chattaqan bꞌaꞌ chusikꞌixik loq ri 
tat Simón ri xuqujeꞌ käbꞌix Pedro che, ri kꞌo pa rachoch jun tataꞌ, Simón 
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u bꞌiꞌ, ri kꞌo pa ri tinimit Jope. We tataꞌ riꞌ are josqꞌil tzꞌum ri kꞌo rachoch 
chiꞌ ri mar. Aretaq käpetik kubꞌij na chawe jas ri rajwaxik kabꞌano,” —
xcha chwe. 33 Rumal riꞌ chanim xintaqan che sikꞌixik la, kꞌamow kꞌut chi 
xpe la. Che kꞌu we chanim qonojel qa mulim qibꞌ chuwäch ri Dios. Käqaj 
kꞌut käqatatabꞌej ronojel ri taqom la rumal ri Dios chubꞌixik chqe, —xcha 
ri tat Cornelio che ri tat Pedro.

Ri tat Pedro kutzijoj ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios cho rachoch ri tat Cornelio
34 Xuchaplej kꞌu tzijonem ri tat Pedro, je waꞌ xubꞌij: Kämik qas 

xinwetamaj chi ri Dios xaq junam keril konojel ri winaq. 35 Xa apachike 
tinimit ri kepe wi, ri Dios utz keril ri winaq ri käkixej kibꞌ chuwäch, ri 
keniman kꞌu che, ri käkaꞌn ronojel u wäch utzil. 36 Ri Dios xchꞌaw kukꞌ 
ri winaq aj Israel rech kuya u bꞌixik ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chke. 
Ri Evangelio riꞌ kubꞌano chi keutzir ri winaq rukꞌ ri Dios, kuxlan kꞌu ri 
kanimaꞌ. Xubꞌan waꞌ rumal ri Jesucristo, ri Qajaw nimalaj qonojel. 37 Ri 
alaq qas etam alaq ri xbꞌantaj pa ronojel ri Judea, xchaptaj bꞌi pa Galilea 
aretaq ri tat Juan xutzijoj ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios chke ri winaq, xubꞌan kꞌu 
ki qasnaꞌ. 38 Etam alaq chi ri Dios xuya u chuqꞌabꞌ ri Jesús aj Nazaret rumal 
ri Loqꞌalaj Espíritu, xbꞌin kꞌu pa taq ri tinimit, xubꞌan ronojel u wäch utzil 
chke ri winaq, xeukunaj konojel ri ki riqom kꞌäx pu qꞌabꞌ ri Itzel. Jeꞌ xubꞌan 
waꞌ rumal chi ri Dios are ri Areꞌ kꞌo rukꞌ. 39 Ri uj kꞌut qas xqil waꞌ ronojel ri 
xubꞌan ri Jesús pa taq ri juyubꞌ re Judea xuqujeꞌ pa ri tinimit Jerusalén. Te 
kꞌu riꞌ xkämisaxik, xrip cho ri cruz. 40 Ri Dios kꞌut xukꞌastajisaj churox qꞌij 
chkixol ri käminaqibꞌ, xubꞌano chi xukꞌut ribꞌ chqawäch uj. 41 Man xukꞌut 
tä kꞌu ribꞌ chkiwäch konojel ri winaq, xane xuwi chqawäch uj, ri ojer riꞌ uj 
chaꞌtal rumal ri Dios rech käqaqꞌalajisaj ru Tzij. Uj kꞌu riꞌ ri junam xujwiꞌ 
rukꞌ ri Jesús aretaq kꞌastajinaq chik chkixol ri käminaqibꞌ. 42 Xujutaq 
kꞌut rech käqatzijoj ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios chke ri winaq, xuqujeꞌ rech 
käqaqꞌalajisaj chi are waꞌ ri Jesús ri xoksax rumal ri Dios che Qꞌatal Tzij 
pa ki wiꞌ ri e kꞌaskꞌoj, xuqujeꞌ pa ki wiꞌ ri käminaqibꞌ. 43 Xuqujeꞌ konojel ri 
qꞌalajisal taq re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ojer ki bꞌim loq chi konojel ri kekojon 
che ri Jesús, rumal ri Areꞌ käsachtaj na ri ki mak, —xcha chke.

Käqaj kꞌu ri Loqꞌalaj Espíritu pa ki wiꞌ ri winaq ri man aj Israel taj
44 Kꞌä tajin kätzijon ri tat Pedro aretaq xqaj ri Loqꞌalaj Espíritu pa ki wiꞌ 

konojel ri tajin käkitatabꞌej ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios. 45 Are kꞌu ri kojonelabꞌ 
aj Israel ri e petinaq rukꞌ ri tat Pedro, sibꞌalaj xkikajmaj chi xuqujeꞌ xqaj 
ri Loqꞌalaj Espíritu pa ki wiꞌ ri nikꞌiaj winaq chik ri man e aj Israel taj. 
46 Xkita kꞌut chi kechꞌaw pa juleꞌ taq chꞌabꞌal chik, xuqujeꞌ käkiya u qꞌij 
ri Dios. 47 Xubꞌij kꞌu ri tat Pedro: ¿A kꞌo ne lo jun ri kuyaꞌ kubꞌij chi man 
kuyaꞌ taj käbꞌan ki qasnaꞌ we winaq riꞌ, ri ki kꞌamom ri Loqꞌalaj Espíritu, 
jas ri qa kꞌamom uj? Man kꞌo taj, —xcha chke.
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48 Xtaqan kꞌu ri tat Pedro chi käbꞌan ki qasnaꞌ pa ru bꞌiꞌ ri Qajaw Jesús. 
Ri kojonelabꞌ kꞌut xkibꞌochiꞌj ri tat Pedro chi käkanaj na kan kiebꞌ oxibꞌ 
qꞌij chik kukꞌ.

Ri tat Pedro kutzijoj ronojel waꞌ chke ri 
kojonelabꞌ pa ri tinimit Jerusalén

11  1 Xkita kꞌu ri apóstoles, xuqujeꞌ ri kojonelabꞌ ri e kꞌo pa Judea, chi 
ri nikꞌiaj winaq chik ri man e aj Israel taj xkikꞌamowaj ru Loqꞌ 

Pixabꞌ ri Dios. 2 Aretaq xtzelej ri tat Pedro pa Jerusalén, ri kojonelabꞌ aj 
Israel ri xaq käkichomaj ri retal ri ojer trato, xkichap yoqꞌonik chrij ri 
areꞌ. 3 Xkitaꞌ kꞌu che: ¿Jas che xok la kukꞌ ri winaq ri man aj Israel taj, te 
kꞌu riꞌ xwiꞌ la kukꞌ? —xecha che.

4 Are kꞌu ri tat Pedro xuchap u tzijoxik ronojel ri xbꞌantajik, xubꞌij 
chke: 5 Pa jun qꞌij in kꞌo pa ri tinimit Jope. Aretaq tajin kinbꞌan orar, kꞌo 
ri xukꞌut ri Dios chnuwäch. Xinwil jun nimalaj manta ri tajin käqaj loq 
chikaj, chapom che ri kiejebꞌ u tzaꞌm, qajem kubꞌano jawijeꞌ ri in kꞌo wi. 
6 Aretaq qas xinkaꞌy che, te riꞌ xinwilo e kꞌo awaj kajkaj kaqan chupam, 
nimaq taq awaj, chikop ri käkijuruj kibꞌ, xuqujeꞌ chikop ri kꞌo ki xikꞌ. 
7 Kꞌo kꞌu Jun ri xchꞌaw loq chikaj ri xubꞌij chwe: “Chatwalijoq, Pedro, 
chakämisaj apachike chikop, chatwoq,” —xcha chwe. 8 Ri in kꞌut xinbꞌij: 
“¡No, Wajaw! Man kꞌo tä jumul nu tijom ri man yaꞌtal tä u tijik, ri äwas 
chwe kintijo,” —xincha che. 9 Xinuchꞌabꞌej chi jumul, xubꞌij: “Ri kubꞌij ri 
Dios chi yaꞌtal u tijik, mabꞌij kꞌu che chi äwas u tijik waꞌ,” —xcha chwe. 
10 Oxmul waꞌ xukꞌut ribꞌ chnuwäch, te kꞌu riꞌ ri manta ri e kꞌo wi ri awaj 
xpaqi chi jumul chikaj. 11 Che we chanim riꞌ xeopan oxibꞌ achijabꞌ che nu 
tzukuxik, ri ki petik pa ri tinimit Cesarea. Xebꞌok kꞌu pa ri ja jawijeꞌ ri in 
kꞌo wi. 12 Ri Loqꞌalaj Espíritu rech ri Dios xubꞌij chwe chi mubꞌan kiebꞌ nu 
kꞌux kineꞌ kukꞌ. Xebꞌeꞌ we waqibꞌ qachalal riꞌ wukꞌ. Qonojel kꞌut xujok bꞌi 
pa rachoch jun tataꞌ. 13 Ri tataꞌ riꞌ xutzijoj chqe chi xril jun ángel ri xtakꞌi 
chuwäch pa ri ja, ri xubꞌij che: “Cheataqa bꞌi jujun achijabꞌ pa ri tinimit 
Jope chusikꞌixik loq jun tataꞌ, Simón u bꞌiꞌ, ri xuqujeꞌ käbꞌix Pedro che. 
14 Ri areꞌ kubꞌij na chawe jas ri rajwaxik kabꞌano rech kariq ru tobꞌanik 
ri Dios, ri at xuqujeꞌ konojel ri awachalaxik,” —xcha che. 15 Aretaq kꞌut 
tajin kinqꞌalajisaj ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios chkiwäch ri winaq ri ki mulim 
kibꞌ chilaꞌ, xqaj ri Loqꞌalaj Espíritu pa ki wiꞌ, jeꞌ jas ri xqaj pa qa wiꞌ uj 
nabꞌe. 16 Xnaꞌtaj kꞌu chwe ri tzij ri xubꞌij ri Qajaw Jesús: “Ri tat Juan qas 
tzij xubꞌan qasnaꞌ rukꞌ jaꞌ, ri ix kꞌut käbꞌan na i qasnaꞌ rukꞌ ri Loqꞌalaj 
Espíritu,” —xchaꞌ. 17 Je kꞌu riꞌ, we ri Dios xusipaj chke ri e areꞌ jeꞌ jas 
ri xusipaj chqe uj ri uj kojoninaq che ri Qajaw Jesucristo, ¿jas ta ne nu 
bꞌanik in chi kinqꞌatej ri kubꞌan ri Dios? —xcha ri tat Pedro chke.

18 Aretaq ri qachalal kojonelabꞌ aj Jerusalén xkita ri xubꞌij ri apóstol Pedro, 
man kꞌo tä chi jas xkibꞌij, xkiya kꞌu u qꞌij ri Dios, xkibꞌij: ¡Xuqujeꞌ bꞌaꞌ ri nikꞌiaj 
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t 11:26 Ri tzij “Cristiano” kel kubꞌij chi are käkojon jun che ri Jesucristo, kutaqej kꞌu ru 
tijonik ri Areꞌ xuqujeꞌ ronojel ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios. 

winaq chik xyiꞌ chke rumal ri Dios chi käkikꞌex kanimaꞌ, käkikꞌex kꞌu ki 
chomanik rech käkiriq ke ri kꞌaslemal ri man kꞌo tä u kꞌisik! —xecha riꞌ.

Waral kätzijox wi ri ropanik ri Utzalaj Tzij re 
ri Evangelio pa ri tinimit Antioquía

19 Konojel kꞌu ri kojonelabꞌ xeanimaj chuwäch ri kꞌäxkꞌol ri xwalij chkij pa 
Jerusalén pa ru qꞌijol ri tat Esteban. E kꞌo ri xebꞌeꞌ pa Fenicia, pa Chipre, xuqujeꞌ 
pa ri tinimit Antioquía. Chilaꞌ kꞌut xaq xuwi chke ri winaq aj Israel xkitzijoj wi 
ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios. Man xkitzijoj tä waꞌ chke ri nikꞌiaj winaq chik. 20 E kꞌo 
kꞌu jujun kojonelabꞌ aj Chipre, aj Cirene ri xeopan pa Antioquía, e are kꞌu taq 
waꞌ xkitzijoj ri Evangelio rech ri Qajaw Jesús chke ri nikꞌiaj winaq chik ri man 
e aj Israel taj. 21 Xyiꞌ kꞌu ki chuqꞌabꞌ rumal ri Dios, je riꞌ chi e kꞌia xekojonik, 
xkiya kan ri ojer ki kꞌaslemal, xkikꞌamowaj ri Qajaw Jesús pa kanimaꞌ.

22 Aretaq kꞌut xopan u tzijol waꞌ kukꞌ ri qachalal kojonelabꞌ ri e kꞌo pa 
ri tinimit Jerusalén, xkitaq kꞌu bꞌi ri tat Bernabé pa ri tinimit Antioquía. 
23 Aretaq xopan ri tat Bernabé, xrilo kꞌu chi konojel ki riqom ru toqꞌobꞌ ri 
Dios, sibꞌalaj xkikot ri areꞌ. Xeupixbꞌaj kꞌu konojel chi käkitaqej ri kojonik 
chrij ri Qajaw Jesús, jikom kꞌu ri kanimaꞌ. 24 Ri tat Bernabé are jun utzalaj 
tataꞌ, yoꞌm u chuqꞌabꞌ rumal ri Loqꞌalaj Espíritu, xuqujeꞌ sibꞌalaj nim ru 
kojonik. Xa je riꞌ e kꞌia ri xekojon che ri Qajaw Jesús rumal ri areꞌ.

25 Te kꞌu riꞌ xeꞌ ri tat Bernabé pa ri tinimit Tarso chutzukuxik ri tat 
Saulo. Aretaq xuriqo, xukꞌam bꞌi pa ri tinimit Antioquía. 26 Jun junabꞌ kꞌut 
xekꞌoji chilaꞌ kukꞌ ri qachalal kojonelabꞌ, xeꞌkitijoj kꞌia winaq. Are pa ri 
tinimit Antioquía ri xkoj wi Cristianos t che ki bꞌiꞌ ri kojonelabꞌ nabꞌe mul.

27 Pa taq kꞌu ri qꞌij riꞌ e kꞌo jujun qꞌalajisal taq re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri 
xebꞌel bꞌi pa ri tinimit Jerusalén, xebꞌeꞌ pa ri tinimit Antioquía. 28 Jun chke ri 
e areꞌ, are Agabo u bꞌiꞌ. Xtakꞌi kꞌu aqꞌan chkixol ri qachalal. Xyiꞌ che rumal ri 
Loqꞌalaj Espíritu chi kuya u bꞌixik chi käpe na jun nimalaj wiꞌjal pa ronojel ri 
ulew ri e kꞌo wi winaq. Xubꞌan kꞌu ri nimalaj wiꞌjal riꞌ aretaq kꞌo ri tat Claudio 
César che nimalaj taqanel puwiꞌ ri Roma. 29 Are kꞌu ri kojonelabꞌ ri e kꞌo pa 
ri tinimit Antioquía xkichomaj u mulixik jujun taq quetzal rech käkitaq bꞌi 
chke ri kojonelabꞌ ri e kꞌo pa Judea che ki toꞌik. Xkiya kꞌut jampaꞌ ri xekowin 
chuyaꞌik. 30 Xkimulij kꞌu ri kuchuj, xkijach bꞌi pa ki qꞌabꞌ ri tat Bernabé, ri tat 
Saulo rech käkikꞌam bꞌi chke ri kꞌamal taq ki bꞌe ri kojonelabꞌ aj Judea.

Waral käqil wi ru kämisaxik ri apóstol Jacobo 
xuqujeꞌ ri rokik ri apóstol Pedro pa cheꞌ

12  1 Pa taq kꞌu ri qꞌij riꞌ ri tat Herodes ri nim taqanel xuchap u 
bꞌanik kꞌäx chke jujun chke ri qachalal kojonelabꞌ. 2 Xutaq kꞌu u 
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u 12:3 Ri kaxlan wa ri man kꞌo tä chꞌäm rukꞌ are ri xkitij ri winaq aj Israel pa ri aqꞌabꞌ ri 
xebꞌel loq pa Egipto. Xbꞌan nimaqꞌij che rumal chi are natabꞌal re ri qꞌij ri xetzoqopix rumal 
ri Dios. 

kämisaxik ri tat Jacobo ratz ri tat Juan rukꞌ machete. 3 Aretaq xrilo chi 
xqaj waꞌ ri xubꞌano chkiwäch ri winaq aj Israel, xtaqan chuchapik ri tat 
Pedro. Xkꞌulmataj waꞌ aretaq tajin ri nimaqꞌij re ri kaxlan wa ri man ko tä 
chꞌäm rukꞌ. u 4 Aretaq u chapom chik, ri tat Herodes xukoj pa cheꞌ, xujach 
pa ki qꞌabꞌ kiejebꞌ mulaj soldados rech käkichajij. E kajkaj ri soldados e 
kꞌo pa ri jujun mulaj. Are kꞌu u chomanik ri tat Herodes kuya ri tat Pedro 
chkiwäch ri winaq aretaq okꞌowinaq chi ri nimaqꞌij. 5 Xa je riꞌ xchajix ri 
tat Pedro kumal ri soldados pa ri cheꞌ. Are kꞌu ri qachalal kojonelabꞌ rukꞌ 
chuqꞌabꞌ xkitaqej u bꞌanik orar puwiꞌ ri tat Pedro.

Ri Dios käresaj loq ri tat Pedro pa cheꞌ
6 Aretaq ri tat Herodes xraj xresaj loq rech kuya chkiwäch ri winaq, pa 

ri aqꞌabꞌ riꞌ ri tat Pedro warinaq chkixol kiebꞌ soldados, ximom rukꞌ kiebꞌ 
ximibꞌal re chꞌichꞌ. E kꞌo chi kꞌu nikꞌiaj soldados chik ki chajim ru chiꞌ ri 
cheꞌ. 7 Xaq teꞌtalik xtakꞌatobꞌ jun ángel taqom rumal ri Dios chuxkut ri tat 
Pedro, te kꞌu riꞌ xubꞌan saq che ru pam ronojel ri cheꞌ, jeꞌ ta ne chi xetzij 
kiebꞌ oxibꞌ chäj. Ri ángel xuchap ri tat Pedro pu tolokꞌ, xukꞌasuj, xubꞌij 
che: ¡Chatwalijoq chanim! —xcha che.

Chanim xetꞌoqopin ri ximibꞌal re chꞌichꞌ ri kojom che ru qꞌabꞌ. 8 Xubꞌij 
kꞌu ri ángel che: Chakojo ri awatzꞌiaq, chaxima ri a xajäbꞌ, —xcha che.

Ri tat Pedro jeꞌ xubꞌano. Te kꞌu riꞌ ri ángel xubꞌij chi che: ¡Chakojo ra 
qꞌuꞌ! ¡Joꞌ bꞌaꞌ! Chinaterenej, —xcha che.

9 Xel kꞌu bꞌik, xteri bꞌi ri tat Pedro chrij ri ángel. Man kuchꞌobꞌ tä 
kꞌut we qas tzij chi are jun ángel ri tajin kärilo. Kuchomaj ri areꞌ chi xa 
achikꞌ waꞌ ri tajin kubꞌano. 10 Xeokꞌow chkiwäch ri nabꞌe taq chajinelabꞌ, 
chkiwäch ri ukabꞌ xuqujeꞌ. Aretaq xeopan rukꞌ ri porta re chꞌichꞌ ri kꞌo 
chiꞌ ri bꞌe, xujaq kꞌu ribꞌ u tukiel. Xebꞌel bꞌik, xkiqꞌaxaj jun bꞌe, xyiꞌ kꞌu 
kan ri tat Pedro u tukiel rumal ri ángel. 11 Are kꞌu ri tat Pedro xul pa saq, 
xubꞌij: Kämik kinchꞌobꞌo chi qas tzij ri Qajaw Dios u taqom loq jun ángel 
rech ri Areꞌ che wesaxik pu qꞌabꞌ ri tat Herodes, xuqujeꞌ pa ki qꞌabꞌ ri 
winaq aj Israel ri e eyeninaq rech käkaꞌn kꞌäx chwe, —xchaꞌ.

12 Jeꞌ tajin kuchomaj waꞌ, xeꞌ cho rachoch ri nan María ru nan ri tat Juan 
ri xuqujeꞌ käbꞌix Marcos che. Chilaꞌ kꞌut e kꞌo wi kꞌia kojonelabꞌ ri junam 
tajin käkaꞌn orar. 13 Aretaq ri tat Pedro xchꞌaw chiꞌ ri porta re uchibꞌe, xel loq 
jun ali u bꞌiꞌ Rode che rilik. 14 Aretaq kꞌut xuchꞌobꞌ ru chꞌabꞌal ri tat Pedro, xa 
rumal ri nimalaj u kikotemal xsach che chi rajwaxik u jaqik na ri uchibꞌe. 
Man xujaq tä kꞌut, xane aninaq xeꞌ chubꞌixik chke ri e kꞌo pa ja chi ri tat 
Pedro kꞌo chiꞌ ri bꞌe. 15 Ri e areꞌ kꞌut xkibꞌij che: ¡Xa xatchꞌujar riꞌ! —xechaꞌ.
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Are kꞌu ri ali xujikibꞌa u bꞌixik chke chi qas tzij are ri tat Pedro. Xkibꞌij 
kꞌut: ¡Man are taj! Xane are waꞌ ri ángel ri chajil re, —xechaꞌ.

16 Are kꞌu ri tat Pedro xutaqej tzijonem chiꞌ ri bꞌe. Aretaq xkijaq ri porta 
re ri uchibꞌe, teꞌ xkilo chi qas areꞌ, xkixej kꞌu kibꞌ. 17 Xubꞌij kꞌu chke rukꞌ 
ru qꞌabꞌ chi mechꞌaw chik. Te riꞌ xubꞌij chke jas xubꞌan ri Dios che resaxik 
loq pa cheꞌ. Xubꞌij kꞌu chke chi käkibꞌij waꞌ che ri tat Jacobo xuqujeꞌ chke 
ri nikꞌiaj qachalal chik.

Te kꞌu riꞌ xel bꞌik, xeꞌ pa jun kꞌolibꞌal chik.
18 Aretaq kꞌut xsaqirik, konojel ri soldados xetontirik rumal chi 

man ketam taj jas xubꞌan ri tat Pedro. 19 Are kꞌu ri tat Herodes xtaqan 
chutzukuxik, man xuriq tä kꞌut. Are xuya waꞌ chkij ri chajinelabꞌ, xutaq 
kꞌu ki kämisaxik. Te kꞌu riꞌ ri tat Herodes xel bꞌi pa Judea, xeꞌ pa ri 
tinimit Cesarea, chilaꞌ kꞌut xkanaj wi.

Waral kätzijox wi jas xubꞌan ri tat Herodes, xkämik
20 Sibꞌalaj xpe royowal ri nim taqanel Herodes chke ri winaq ri e kꞌo 

pa ri tinimit Tiro, xuqujeꞌ ri e kꞌo pa ri tinimit Sidón. Xa je riꞌ xkichomaj 
konojel ri winaq re taq ri tinimit riꞌ xebꞌeꞌ rukꞌ ri tat Herodes. Xekowin 
kꞌut xkaꞌn utz rukꞌ ri tat Blasto, jun tataꞌ ri nim u bꞌanik, patänil re ri tat 
Herodes ri kätaqan puwiꞌ ri rachoch ri areꞌ. Rumal ri tat Blasto xkibꞌij che 
ri tat Herodes chi kutzir kukꞌ. Konojel kꞌu ri winaq ri e kꞌo pa ri tinimit 
Tiro, ri tinimit Sidón xkesaj ri tzuqubꞌal ke pa rulew ri tat Herodes. 21 Kꞌo 
kꞌu jun qꞌij ri tat Herodes xeusikꞌij konojel. Ri areꞌ xukoj ri jeꞌlalaj ratzꞌiaq 
ri nim kilik, xtꞌuyi pa ru tꞌuyulibꞌal ri kätꞌuyi wi aretaq kuya taqanik, 
te kꞌu riꞌ xuya jun tzijonem chkiwäch. 22 Ri winaq kꞌut xkichap u raqik 
ki chiꞌ, xkibꞌij: ¡Are jun dios waꞌ ri tajin kächꞌawik, man are tä jun achi! 
—xechaꞌ.

23 Chanim kꞌut xpe jun ángel rech ri Dios, xusok ri tat Herodes rumal 
chi man xuya tä u qꞌij ri Dios. Xtij kꞌu kumal ixjut, xkämik.

24 Are kꞌu ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios xjabꞌunik, pa ronojel tinimit kꞌut 
kätzijox wi.

25 Ri tat Bernabé rachiꞌl ri tat Saulo xbꞌantaj kan ri ki chak pa 
Jerusalén, xetzelej pa Antioquía, xkikꞌam kꞌu bꞌi ri a Juan kukꞌ, ri xuqujeꞌ 
käbꞌix Marcos che.

Ri tat Bernabé rachiꞌl ri tat Saulo käkichap ki 
bꞌinem chutzijoxik ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios

13  1 E kꞌo kꞌu qꞌalajisal taq re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios chkixol ri 
qachalal kojonelabꞌ ri e kꞌo pa ri tinimit Antioquía, xuqujeꞌ e 

kꞌo tijonelabꞌ. E areꞌ ri tat Bernabé, ri tat Simón ri xuqujeꞌ käbꞌix Negro 
che, ri tat Lucio ri aj Cirene, ri tat Manaén ri junam xkꞌiyisax rukꞌ ri tat 
Herodes ri nim qꞌatal tzij re Galilea, xuqujeꞌ kꞌo ri tat Saulo. 2 Pa jun qꞌij 
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tajin keqꞌijilan che ri Qajaw Dios, xuqujeꞌ tajin käkaꞌn ayunar, xchꞌaw 
kꞌu ri Loqꞌalaj Espíritu, xubꞌij: Chitasa ri tat Bernabé rachiꞌl ri tat Saulo 
chubꞌanik ri chak ri e nu sikꞌim wi, —xcha chke.

3 Aretaq xetoꞌtaj che ri ayuno, xkaꞌn orar, xkiya ri ki qꞌabꞌ pa ki wiꞌ, te 
kꞌu riꞌ xekitaq bꞌik.

Ri tat Bernabé, ri tat Saulo käkitzijoj ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios pa Chipre
4 Xetaq kꞌu bꞌi ri tat Bernabé, ri tat Saulo rumal ri Loqꞌalaj Espíritu, 

xa je riꞌ xebꞌeꞌ pa ri tinimit Seleucia, kelik chi bꞌi chilaꞌ pa barco, xeqꞌax 
pa Chipre, jun chꞌäqap ulew waꞌ ri kꞌo pa ri mar. 5 Aretaq xeopan pa ri 
tinimit Salamina ri kꞌo chiꞌ ri mar, xkitzijoj ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios pa taq 
ri rachoch Dios ri käkimulij wi kibꞌ ri winaq aj Israel. Kachiꞌl kꞌu ri a 
Juan ri xuqujeꞌ käbꞌix Marcos che, kätobꞌan ri areꞌ kukꞌ chutzijoxik ru 
Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios. 6 Xkibꞌinibꞌej kꞌu ronojel ri chꞌäqap ulew riꞌ, xeopan 
pa ri tinimit Pafos. Chilaꞌ xkiriq wi jun ajqꞌij aj Israel, ri Barjesús u bꞌiꞌ. 
Ri areꞌ kubꞌan che ribꞌ chi qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios, man qas 
tzij tä kꞌu ri kubꞌij. 7 Ri ajqꞌij riꞌ kꞌo rukꞌ ri nim qꞌatal tzij, Sergio Paulo u 
bꞌiꞌ, jun tataꞌ waꞌ ri sibꞌalaj kꞌo u noꞌj. Xtaqan kꞌu ri areꞌ chusikꞌixik ri tat 
Bernabé rachiꞌl ri tat Saulo, rumal chi kraj kuta ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios. 
8 Are kꞌu ri ajqꞌij ri käbꞌix Elimas che pa ri chꞌabꞌal griego, xuqꞌatej ki 
wäch ri tat Bernabé, ri tat Saulo. Man kraj tä ri areꞌ chi käkojon ri nim 
qꞌatal tzij. 9 Are kꞌu ri tat Saulo ri xuqujeꞌ käbꞌix Pablo che, qajinaq ri 
Loqꞌalaj Espíritu puwiꞌ, ko xkaꞌy che ri ajqꞌij. 10 Te kꞌu riꞌ xubꞌij che: ¡Lal riꞌ 
jun nimalaj bꞌanal tzij, lal bꞌanal etzelal, lal ralkꞌual ri Itzel, are kꞌulel la 
ru bꞌanik ronojel u wäch utzil! ¿Jas che man kätäni tä la chujechꞌbꞌexik 
ri jikomalaj u bꞌeyal ri qas u Tzij ri Dios? 11 Cheyej bꞌaꞌ na la, ¡ri Dios 
kukꞌäjisaj na wäch la! Che kiebꞌ oxibꞌ qꞌij man käkaꞌy tä chi na la, man kil 
tä chi na la ru saqil ri qꞌij, —xcha che.

¡Chanim kꞌut xmoyirik! Xaq kämalal chik pa taq u xkut, kutzukuj 
jachin käyuqen bꞌik rumal chi man käkaꞌy tä chik. 12 Aretaq kꞌut ri nim 
qꞌatal tzij xril ri xbꞌantajik, xkojon kꞌu ri areꞌ. Sibꞌalaj kukajmaj ri tijonik 
chrij ri Qajaw Jesús.

Ri tat Pablo rachiꞌl ri tat Bernabé keopan 
pa ri tinimit Antioquía re Pisidia

13 Xebꞌel kꞌu bꞌi pa ri tinimit Pafos, ri tat Pablo xuqujeꞌ taq ri rachiꞌl 
xeopan pa ri tinimit Perge ri kꞌo pa Panfilia. Xkanaj kꞌu kan ri a Juan (ri 
xuqujeꞌ kukoj Marcos che ru bꞌiꞌ), xtzelej kan pa Jerusalén. 14 Xebꞌel chi 
bꞌi ri e areꞌ pa Perge, xeopan pa ri tinimit Antioquía re Pisidia. Pa jun qꞌij 
kꞌut re uxlanem, xebꞌok pa ri rachoch Dios ri käkimulij wi kibꞌ ri winaq 
aj Israel, xetꞌuyi kꞌut. 15 Aretaq xsikꞌitaj chupam taq ri wuj re ru Pixabꞌ 
ri Moisés, xuqujeꞌ chupam taq ri ki wuj ri qꞌalajisal taq re ru Loqꞌ Pixabꞌ 
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ri Dios, ri tataꞌibꞌ kꞌamal taq ki bꞌe ri winaq xekisikꞌij ri tat Pablo, ri tat 
Bernabé, xkibꞌij chke: Qachalal, we kꞌo jas kaj alaq käbꞌij alaq che ki 
pixbꞌexik ri winaq, kuyaꞌ kächꞌaw alaq, —xecha chke.

16 Xwalij kꞌu ri tat Pablo, xukꞌut rukꞌ ru qꞌabꞌ chi mechꞌaw ri winaq, 
te kꞌu riꞌ xubꞌij chke: Alaq tataꞌibꞌ aj Israel, xuqujeꞌ ri alaq ri nim kil wi 
alaq ri Dios, ¡tampe alaq! —kächaꞌ. 17 Ru Dios ri tinimit Israel xeuchaꞌ 
ri qa mam ojer, kumal kꞌu ri e areꞌ xubꞌan jun nimalaj tinimit, pune 
xa koqxaꞌnim kibꞌ pa Egipto. Ri Dios kꞌut xukoj ri nimalaj u chuqꞌabꞌ 
che kesaxik loq chilaꞌ. 18 Ri Dios kawinaq junabꞌ xukochꞌ u wäch che ri 
ki kꞌaslemal ri winaq aj Israel pa ri juyubꞌ ri kätzꞌinowik. 19 Xusach ki 
wäch wuqubꞌ tinimit ri e kꞌo pa Canaán, xujach kꞌu ri kulew ri winaq riꞌ 
chke ri qa mam ojer. 20 Te kꞌu riꞌ kiejebꞌ ciento junabꞌ rukꞌ kawinaq lajuj 
chik xqꞌat tzij pa ki wiꞌ kumal qꞌatal taq tzij. Ri qa mam Samuel kꞌut, 
jun qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios, are kꞌisbꞌal ke ri qꞌatal taq tzij riꞌ. 
21 Xkitaꞌ kꞌu ri winaq che ri Dios chi kukoj jun nim taqanel ri kätaqan pa 
ki wiꞌ. Xukoj kꞌu ri tat Saúl ru kꞌojol ri tat Cis che nim taqanel pa ki wiꞌ. 
Ri tataꞌ riꞌ are re ri rachalaxik ri qa mam Benjamín ojer. Kawinaq junabꞌ 
kꞌut xtaqan ri areꞌ pa ki wiꞌ. 22 Te kꞌu riꞌ ri Dios xresaj ri tat Saúl che 
taqanel, xukoj chi ri qa mam David che taqanel pa ki wiꞌ. Chrij kꞌu waꞌ 
xubꞌij wi: “Nu riqom ri a David ru kꞌojol ri tat Isaí. Käkikot kꞌu ri wanimaꞌ 
rumal waꞌ we achi riꞌ. Kubꞌan kꞌu na ri areꞌ ronojel ri kwaj,” —xcha ri 
Dios. 23 Ri Jesús kꞌut are jun chke ri rachalaxik ri qa mam David, are kꞌu 
waꞌ ri xwalijisax rumal ri Dios rech keutoꞌ ri winaq aj Israel, jeꞌ jas ri 
xuchiꞌj loq ojer. 24 Mäjoq kꞌu kul ri Jesús, ri tat Juan xutzijoj chke konojel 
ri winaq aj Israel chi rajwaxik käkikꞌex ki chomanik, käkikꞌex kanimaꞌ, 
käbꞌan kꞌu ki qasnaꞌ. 25 Aretaq kꞌut xa koꞌl man kopan ru kämikal ri tat 
Juan, xubꞌij ri areꞌ chke ri winaq: “¿Jachin ri in kichomaj ix? Man in tä riꞌ 
ri Cristo, ri Toꞌl Qe ri tajin keyej alaq. Kꞌä te käpe na ri Areꞌ. Sibꞌalaj nim 
u qꞌij, man taqal tä kꞌu chwe kinkir u kꞌamal ru xajäbꞌ,” —xcha chke, —
kächa ri tat Pablo.

26 Je kꞌu riꞌ, qachalal, ri alaq rachalaxik ri qa mam Abraham, xuqujeꞌ 
alaq ri käpe alaq pa nikꞌiaj taq tinimit chik ri nim kil wi alaq ri Dios: Ru 
Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri kutzijoj ru tobꞌanik ri Areꞌ are xtzijox chqe nimalaj 
qonojel ri uj. 27 Konojel kꞌu ri winaq pa ri tinimit Jerusalén, xuqujeꞌ ri 
kꞌamal taq ki bꞌe, man xketamaj taj jachin riꞌ ri Jesús. Man xkikoj tä 
kꞌu pa kuenta ri tzij ri tzꞌibꞌtal kan kumal ri qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ 
ri Dios ri käsikꞌix pa ri rachoch Dios pa taq ri qꞌij re uxlanem. Ri e areꞌ 
xkikämisaj ri Jesús, jeꞌ kꞌu xel wi jas ri ki bꞌim kan ri qꞌalajisal taq re ru 
Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios. 28 Pune man kꞌo tä jas xkiriq chrij ri Jesús ri taqal wi 
käkämisaxik, ri e areꞌ kꞌut xkibꞌij che ri tat Pilato chi kutaq u kämisaxik. 
29 Aretaq bꞌantajinaq kumal ronojel ri tzꞌibꞌtal ojer chrij ri Jesús, xkiqasaj 
cho ri cruz, xkikꞌam bꞌi pa muqik. 30 Ri Dios kꞌut xukꞌastajisaj ri Jesús 
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chkixol ri käminaqibꞌ. 31 Pa taq ri qꞌij riꞌ kꞌia mul xukꞌut ribꞌ ri Jesús 
chkiwäch ri tijoxelabꞌ ri xebꞌeꞌ rukꞌ aretaq xel bꞌi pa Galilea, xeꞌ pa ri 
tinimit Jerusalén. Kämik kꞌut are ri e areꞌ ri tajin käkitzijoj chke ri winaq 
chrij ri Jesús jas ri u bꞌanom, —kächa chke.

32 Xaq je riꞌ ri uj xuqujeꞌ käqatzijoj chech alaq ri Utzalaj Tzij re ri 
Evangelio: Are waꞌ ri xuchiꞌj ri Dios chke ri qa mam ojer, 33 ri ya u 
yoꞌm chik chqe uj qonojel, ri uj kachalaxik kan ri ojer taq winaq. Je 
waꞌ xubꞌano aretaq xukꞌastajisaj ri Jesús chkixol ri käminaqibꞌ. Jeꞌ 
xkꞌulmatajik jas ri tzꞌibꞌtal pa ri ukabꞌ salmo, kubꞌij: “Kämik riꞌ at nu yoꞌm 
chkiwäch ri winaq rech käketamaj chi at riꞌ ri qas nu Kꞌojol,” —kächaꞌ. 
34 Ri Dios kꞌut xubꞌij chi kukꞌastajisaj na chkixol ri käminaqibꞌ rech man 
käqꞌay tä ru cuerpo. Je riꞌ kubꞌij ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios jawijeꞌ ri tzꞌibꞌtal 
wi: “Kintoqꞌobꞌisaj na i wäch jas ri xinchiꞌj che ri i mam David,” —kächaꞌ. 
35 Rumal riꞌ kubꞌij pa jun salmo chik: “Mäya la che ri Loqꞌalaj Patänil 
ech la chi käqꞌay ru cuerpo,” —kächa riꞌ. 36 Qas tzij kꞌut ri qa mam David 
xeupatänij ri winaq ri e kꞌo pa taq ri qꞌij ri kꞌasal ri areꞌ. Xeupatänij jeꞌ 
jas ri xtaqan wi ri Dios. Xkäm kꞌut, xmuq kukꞌ ru mam, are kꞌu ru cuerpo 
xqꞌayik. 37 Are kꞌu ri Jesús ri xukꞌastajisaj ri Dios chkixol ri käminaqibꞌ, 
man xqꞌay tä ru cuerpo. 38 Chetamaj bꞌaꞌ alaq, qachalal, chi rumal ri Jesús 
kätzijox ri sachbꞌal mak chech alaq. 39 Rumal ri Jesús konojel ri kekojonik 
käsachtaj ri ki mak, ri ki mak ri man kuyaꞌ taj käsachik rumal ru Pixabꞌ 
ri Moisés. 40 Chila bꞌaꞌ ibꞌ alaq, mäqaj ne chij alaq ri xkitzꞌibꞌaj kan pa ri 
ki wuj ri qꞌalajisal taq re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri kubꞌij:
 41 Chiwilampe ix ri xa kitzeꞌj u wäch

ri qas tzij, chixkajmanoq,
chsach bꞌaꞌ i wäch.

Je riꞌ, rumal chi ri in kinbꞌan na
nimaq taq kajmabꞌal pa taq ri i qꞌijol
ri man kikoj tä kꞌu na
we ta kꞌo jun winaq kutzijoj waꞌ chiwe,

—kächaꞌ, —xcha ri tat Pablo chke.
42 Aretaq ri tat Pablo, ri tat Bernabé xebꞌel loq pa ri rachoch Dios ri 

käkimulij wi kibꞌ ri winaq aj Israel, xepe ri winaq, xkitaꞌ toqꞌobꞌ chke chi 
ketzelej chi jumul chilaꞌ wuqubꞌix pa ri qꞌij re uxlanem, rech käkitzijoj na 
ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios. 43 Aretaq xetoꞌtaj ri winaq che ri mulin ibꞌ, e kꞌia 
chke ri winaq aj Israel, xuqujeꞌ ri nikꞌiaj winaq chik ri keqꞌijilan che ri 
Dios, xebꞌeꞌ kukꞌ ri tat Pablo, ri tat Bernabé. Ri e areꞌ kꞌut xekipixbꞌaj chi 
käkitaqej ri kojonik chrij ri Dios, ru bꞌanom toqꞌobꞌ chke nimalaj konojel.

44 Wuqubꞌix chik, aretaq xuriqa ri qꞌij re uxlanem, konojel ri winaq pa 
ri tinimit xkimulij kibꞌ chutatabꞌexik ru Tzij ri Dios. 45 Ri winaq aj Israel, 
aretaq xkil ri kꞌialaj winaq, kꞌäx xkinaꞌ pa kanimaꞌ, xkitzeꞌj u wäch ri 
tat Pablo, xkikꞌulelaj u wäch ru tzij. 46 Are kꞌu ri tat Pablo rachiꞌl ri tat 
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Bernabé ko xechꞌawik, man xkixej tä kibꞌ, xkibꞌij: Chech alaq, ri winaq aj 
Israel, rajwaxik kätzijox wi nabꞌe ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio. Rumal kꞌu 
chi man käkꞌamowaj tä alaq, känaꞌ ibꞌ alaq chi man taqal tä chech alaq ri 
kꞌaslemal ri man kꞌo tä u kꞌisik, rumal riꞌ kämik kujeꞌ kukꞌ ri nikꞌiaj winaq 
chik ri man e aj Israel taj. 47 Rumal chi jeꞌ uj u taqom wi ri Qajaw Dios, 
xubꞌij kꞌut:

At nu kojom rech kaya saqil
chke konojel ri winaq
cho ruwächulew,

chi rumal awech at kuyaꞌ käkiriq na
ru tobꞌanik ri Dios, nimalaj konojel
ri winaq kꞌä chukꞌisbꞌal ruwächulew,

—xcha ri Dios, —xecha chke ri winaq.
48 Ri nikꞌiaj winaq chik, aretaq xkita waꞌ we tzij riꞌ, sibꞌalaj xekikotik. 

¡Xkichap u bꞌixik chi ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Qajaw Dios are sibꞌalaj utz! Konojel 
kꞌu ri e sikꞌim churiqik ri kꞌaslemal ri man kꞌo tä u kꞌisik xekojon che ri 
Cristo. 49 Je riꞌ xtzijox ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios pa konojel taq ri tinimit re 
ri kꞌolibꞌal riꞌ. 50 Are kꞌu ri winaq aj Israel xkikoj ki kꞌux jujun ixoqibꞌ ri 
keqꞌijilan che ri Dios, ri nimaq ki bꞌanik, xuqujeꞌ xkikoj ki kꞌux ri tataꞌibꞌ 
ri nimaq ki bꞌanik ri e kꞌo pa ri tinimit. Je waꞌ xkaꞌno rech käkiyak kibꞌ 
chkij ri tat Pablo, ri tat Bernabé. Xekesaj kꞌu na bꞌi pa ri ki tinimit. 51 Ri 
tat Pablo, ri tat Bernabé xkitotaꞌ kan ri ulew che ri kaqan chkiwäch ri 
winaq chuqꞌalajisaxik chi man utz taj ri ki bꞌanom, kꞌo ki mak. Te kꞌu 
riꞌ xebꞌeꞌ pa ri tinimit Iconio. 52 Are kꞌu ri kojonelabꞌ chilaꞌ pa ri tinimit 
Antioquía sibꞌalaj xekikotik, qꞌalaj kꞌut chi ri Loqꞌalaj Espíritu tajin 
kätaqan pa kanimaꞌ.

Ri tat Pablo, ri tat Bernabé keopan pa ri tinimit Iconio

14  1 Aretaq xeopan pa ri tinimit Iconio, ri tat Pablo, ri tat Bernabé 
xebꞌok pa ri rachoch Dios ri käkimulij wi kibꞌ ri winaq aj Israel. 

Ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri xkitzijoj xubꞌano chi e kꞌia chke ri winaq aj 
Israel xekojonik, xuqujeꞌ e kꞌia chke ri nikꞌiaj winaq chik. 2 Are kꞌu ri 
winaq aj Israel ri man kekojon tä che ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios xkikoj ki 
kꞌux ri nikꞌiaj winaq chik ri man e aj Israel taj, rech käketzelaj ki wäch 
ri kojonelabꞌ. 3 Rumal riꞌ ri tat Pablo, ri tat Bernabé naj xekꞌoji na chilaꞌ. 
Man xkixej tä kibꞌ chutzijoxik ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios, kuꞌl kꞌu ki kꞌux chrij 
ri Qajaw Jesús. Are ri Qajaw Jesús xukꞌut chkiwäch ri winaq chi are ri 
Areꞌ yoꞌwinaq ri tzij riꞌ chke. Are tzij waꞌ ri tajin käkitzijoj ri apóstoles 
chrij ru toqꞌobꞌ ri Dios. Xuya kꞌu ki chuqꞌabꞌ rech käkaꞌn nimaq taq etal, 
xuqujeꞌ nimaq taq kajmabꞌal chkiwäch ri winaq. 4 Are kꞌu ri winaq ri e kꞌo 
pa ri tinimit xubꞌan kiebꞌ ki kꞌux chkij ri apóstoles. Nikꞌiaj xkikoj kibꞌ kukꞌ 
ri winaq aj Israel, nikꞌiaj chik xkikoj kibꞌ kukꞌ ri apóstoles. 5 Te kꞌu riꞌ ri 
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winaq aj Israel kukꞌ ri nikꞌiaj winaq chik ri man e aj Israel taj xjunamataj 
ki tzij kukꞌ ri kꞌamal taq ki bꞌe, xewalij kꞌu chkij ri apóstoles che ki 
kꞌulelaxik, chi käkitzeꞌj ki wäch, kekibꞌan kꞌu che abꞌaj. 6 Aretaq kꞌut ri 
tat Pablo, ri tat Bernabé xketamaj waꞌ, xeanimaj bꞌik, xebꞌeꞌ pa Listra, 
pa Derbe. E areꞌ tinimit waꞌ ri e kꞌo pa Licaonia. Xuqujeꞌ xebꞌeꞌ pa taq ri 
kꞌolibꞌal chkij taq we tinimit riꞌ. 7 Chilaꞌ kꞌut xuqujeꞌ xkitzijoj wi ri Utzalaj 
Tzij re ri Evangelio.

Ri tat Pablo käbꞌan che abꞌaj pa ri tinimit Listra
8 Kꞌo kꞌu jun achi pa Listra ri man käkowin taj käbꞌinik. Xa tꞌuyul qajoq 

chilaꞌ. Ri achi riꞌ man kꞌo tä jumul bꞌininaq rumal chi kꞌäx u bꞌanom ri 
raqan tzpa taq ri qꞌij ri xil u wäch. 9 We achi riꞌ u tatabꞌem ri tajin kutzijoj 
ri tat Pablo. Ri tat Pablo kꞌut ko xkaꞌy che, xrilo chi kꞌo u kojonik rech 
kutzirik. 10 Ko kꞌu xuchꞌabꞌej, xubꞌij che: ¡Chatwalijoq, chattakꞌaloq! —
xcha che. Ri achi kꞌut xaq jun xuyaꞌ, xtakꞌik, xuchap bꞌinem. 11 Aretaq ri 
winaq xkil ri xubꞌan ri tat Pablo, xkiraq ki chiꞌ, xkibꞌij pa ri ki chꞌabꞌal 
ri aj Licaonia: ¡E areꞌ ri qa dios waꞌ ri jeꞌ kepe winaq ri e ulinaq qukꞌ! 
—xechaꞌ.

12 Xkibꞌij chi ri tat Bernabé are ri ki dios u bꞌiꞌ Júpiter, are kꞌu ri tat Pablo 
are ri ki dios u bꞌiꞌ Mercurio, rumal chi are ri areꞌ ri sibꞌalaj kätzijonik. 
13 Ri sacerdote ri käpatänin pa ri rachoch ri ki dios Júpiter ri kꞌo chuchiꞌ 
ri tinimit, xeukꞌam loq amaꞌibꞌ taq wakäx, xuqujeꞌ wiqobꞌal re kotzꞌij. Ri 
sacerdote riꞌ junam kukꞌ ri winaq, e areꞌ ta xkaj xekiqꞌijilaj ri apóstoles, 
xuqujeꞌ xekikämisaj ta ri wakäx chuyaꞌik chkiwäch. 14 Aretaq kꞌut ri kiebꞌ 
apóstoles, ri tat Bernabé rachiꞌl ri tat Pablo, xkil ri tajin käkaꞌno, xkijis 
ri katzꞌiaq chkij. (Ri xkaꞌn ri apóstoles, are kukꞌut chkiwäch ri winaq 
chi sibꞌalaj äwas ri tajin käkaꞌno.) Xkinim kibꞌ chkixol ri winaq, xkiraq 
ki chiꞌ, xkibꞌij: 15 ¡Tataꞌibꞌ! ¿Jas che jeꞌ tajin käbꞌan alaq waꞌ? Ri uj xaq uj 
winaq jeꞌ jas ri alaq. Ri uj kꞌut, uj petinaq chutzijoxik ri Utzalaj Tzij re ri 
Evangelio chech alaq, rech käya kan alaq u bꞌanik waꞌ ri naqꞌatal wi alaq 
ri man kꞌo tä ki patän, rech käkojon alaq che ri kꞌaslik Dios. Are Dios waꞌ 
ri bꞌanowinaq ri kaj, ri ulew, ri mar, xuqujeꞌ konojel ri jastaq ri e kꞌo cho 
ri kaj, ri e kꞌo cho ri ulew, xuqujeꞌ ri e kꞌo pa ri mar. 16 Pa ri ojer taq qꞌij ri 
Dios xuya chke ri winaq chi käkaꞌno jachike ri käkaj. 17 Amaqꞌel kꞌut xukꞌut 
chkiwäch ri winaq jachin riꞌ ri Areꞌ rukꞌ ri u bꞌanik utzil chke. Are ri Areꞌ 
käyoꞌw ri jäbꞌ, kubꞌano chi sibꞌalaj käwächin ri qa tikoꞌn, kuya ronojel ri 
käqatijo, kuya kꞌu kikotemal pa qanimaꞌ, —xecha chke.

18 Pune jeꞌ xkibꞌij waꞌ ri apóstoles, xajwataj chi xkikoj ki chuqꞌabꞌ 
chuqꞌatexik chi ri winaq mat xekikämisaj ri wakäx chuyaꞌik chkiwäch che 
ki qꞌijilaxik.

19 Xeopan kꞌu jujun winaq aj Israel ri e petinaq pa ri tinimit Antioquía, 
xuqujeꞌ pa ri tinimit Iconio ri xkikoj ki kꞌux ri winaq, xkaꞌn kꞌu ri tat 
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v 15:1 Ri retal ri ojer trato are ri “circuncisión” (Hechos 7:8). 

Pablo che abꞌaj. Xkichomaj kꞌut chi ya käminaq chik, xkichararej bꞌik, 
xekiya kꞌu kan chutzaꞌm ja. 20 Aretaq kꞌut xkimulij kibꞌ ri kojonelabꞌ chrij 
ri tat Pablo, ri areꞌ xwalijik, xok chi na bꞌik pa ri tinimit. Chukabꞌ qꞌij, 
rachiꞌl ri tat Bernabé, xeꞌ pa ri tinimit Derbe.

21 Aretaq xetoꞌtaj chutzijoxik ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio pa ri tinimit 
Derbe ri xekojon wi kꞌia winaq, xetzelej chi jumul pa Listra, pa Iconio, 
xuqujeꞌ pa Antioquía. 22 Pa taq we tinimit riꞌ xkiya kꞌu animaꞌ chke ri 
kojonelabꞌ, xekipixbꞌaj kꞌut chi käkitaqej ri kojonik che ri Utzalaj Tzij re 
ri Evangelio. Xuqujeꞌ xkibꞌij chke chi rajwaxik kujokꞌow na pa taq kꞌia 
u wäch kꞌäxkꞌol kꞌä mäjoq kujopan rukꞌ ri Dios rech kätaqan ri Areꞌ pa 
qa wiꞌ. 23 Xekikoj kꞌu kꞌamal taq ki bꞌe ri qachalal kojonelabꞌ pa ronojel 
tinimit. Xkaꞌn orar, xkaꞌn ri ayuno, te kꞌu riꞌ xekijach pu qꞌabꞌ ri Qajaw 
Dios ri e kojoninaq che.

Ri tat Pablo rachiꞌl ri tat Bernabé ketzelej 
bꞌik pa ri tinimit Antioquía re Siria

24 Pa ri ki tzelejik, xeokꞌow pa Pisidia, xeopan kꞌu pa Panfilia. 
25 Xkitzijoj na ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios pa ri tinimit Perge, te kꞌu riꞌ xeqꞌax 
pa Atalia. 26 Kelik chilaꞌ xkiya bꞌi kibꞌ pa ri barco, xebꞌeꞌ pa Antioquía. 
Are tinimit waꞌ ri xejach wi pu qꞌabꞌ ri Dios rech kubꞌan toqꞌobꞌ chke 
che ki toꞌik chubꞌanik ri chak ri kꞌä te xkꞌis kumal. 27 Aretaq xeopan pa 
Antioquía, xekimulij ri qachalal kojonelabꞌ. Xkitzijoj kꞌu chke ri nimaq 
taq kajmabꞌal ru bꞌanom ri Dios kukꞌ, xkitzijoj xuqujeꞌ jas xubꞌan ri Dios 
chuyaꞌik chke ri nikꞌiaj winaq chik ri man aj Israel taj chi ri e areꞌ xuqujeꞌ 
kekojonik. 28 Naj kꞌut xekꞌoji na ri tat Pablo, ri tat Bernabé chilaꞌ kukꞌ ri 
kojonelabꞌ.

Ri kojonelabꞌ xkimulij kibꞌ pa ri tinimit Jerusalén

15  1 Pa taq ri qꞌij riꞌ xeopan jujun achijabꞌ pa ri tinimit Antioquía 
ri e petinaq pa Judea. Xkichap kꞌu ki tijoxik ri kojonelabꞌ chilaꞌ, 

xkibꞌij kꞌu chke chi we käkaj käkiriq ru tobꞌanik ri Dios rajwaxik käkoj 
ri retal ri ojer trato che ri ki cuerpo ri alabꞌom, xuqujeꞌ ri achijabꞌ, jeꞌ jas 
ri taqaninaq wi ri qa mam Moisés. v 2 Are kꞌu ri tat Pablo, ri tat Bernabé 
xekikꞌulelaj ri achijabꞌ riꞌ. Je riꞌ xchomaxik chi utz na kebꞌeꞌ ri tat Pablo, 
ri tat Bernabé pa ri tinimit Jerusalén kachiꞌl nikꞌiaj kojonelabꞌ chik rech 
käkichomaj waꞌ kukꞌ ri apóstoles, xuqujeꞌ kukꞌ taq ri kꞌamal taq ki bꞌe ri 
qachalal kojonelabꞌ pa ri tinimit riꞌ.

3 Ri qachalal kojonelabꞌ aj Antioquía xekitaq bꞌi ri tat Pablo, ri tat 
Bernabé kachiꞌl ri nikꞌiaj kojonelabꞌ chik. Bꞌenam ke pa Jerusalén, 
xeokꞌow pa Fenicia, pa Samaria, käkitzijoj kꞌu chke ri kojonelabꞌ chi 

HECHOS 14 ,  15

El Nuevo Testamento en Kꞌicheꞌ Centro-Occidental de Guatemala, 2da ed. (nuevo ortografía) © 2011, WBT, Inc.



292

ri nikꞌiaj winaq chik ri man e aj Israel taj tajin käkiya kan ri ojer ki 
kꞌaslemal, tajin käkipatänij ri Dios. Ri kojonelabꞌ pa taq ri kꞌolibꞌal riꞌ 
sibꞌalaj xekikotik aretaq xkita u bꞌixik waꞌ.

4 Aretaq ri tat Pablo, ri tat Bernabé xeopan pa Jerusalén, utz ki kꞌulaxik 
xbꞌan kumal ri qachalal kojonelabꞌ, ri apóstoles, xuqujeꞌ ri kꞌamal taq ki 
bꞌe ri kojonelabꞌ. Xkitzijoj kꞌut ronojel ru bꞌanom ri Dios kukꞌ. 5 E kꞌo kꞌu 
jujun tataꞌibꞌ fariseos ri e kojoninaq chik che ri Cristo, xetakꞌi aqꞌanoq, 
xkibꞌij: Rajwaxik käkoj ri retal ri ojer trato che ri ki cuerpo ri achijabꞌ, 
ri alabꞌom ri man e aj Israel taj, käbꞌix kꞌu chke chi rajwaxik käkitaqej u 
bꞌanik jas ri kubꞌij ru Pixabꞌ ri qa mam Moisés, —xechaꞌ.

6 Xkimulij kꞌu kibꞌ ri apóstoles xuqujeꞌ ri kꞌamal taq ki bꞌe ri qachalal 
kojonelabꞌ chuchomaxik rij we tijonik riꞌ. 7 Naj kꞌut xkichomala kibꞌ, te 
kꞌu riꞌ xwalij aqꞌan ri tat Pedro, xubꞌij chke: Qachalal, etam alaq chi 
xkeꞌ kiebꞌ oxibꞌ junabꞌ waꞌ, ri Dios xinuchaꞌ in chxol alaq chutzijoxik ri 
Utzalaj Tzij re ri Evangelio chke ri nikꞌiaj winaq chik ri man e aj Israel 
taj, rech ri e areꞌ xuqujeꞌ käkita ri Evangelio, kekojonik. 8 Ri Dios kꞌut, ri 
retam ri kꞌo pa taq kanimaꞌ ri winaq, xuqꞌalajisaj chi keukꞌamowaj ri e 
areꞌ xuqujeꞌ, aretaq xuya ri Loqꞌalaj Espíritu chke, jeꞌ jas ri u yoꞌm chqe 
uj. 9 Ri Dios man jalan tä xeril wi ri e areꞌ rukꞌ ri uj, xane junam xubꞌan 
chqe. Xuchꞌaj kꞌu ri kanimaꞌ ri e areꞌ xuqujeꞌ, aretaq xekojon che ri Cristo. 
10 Ri alaq kꞌut, ¿jas che kubꞌan kiebꞌ kꞌux alaq chrij ru bꞌanom ri Dios, 
käya kꞌu alaq jun eqaꞌn chkij we kojonelabꞌ riꞌ, jun eqaꞌn chi ri qa mam 
ojer man xekowin tä che reqaxik, junam qukꞌ ri uj? 11 Ri uj kꞌut käqakojo 
chi käqariq ru tobꞌanik ri Dios rumal ru toqꞌobꞌ ri Qajaw Jesucristo, xaq 
junam jas ri käkaꞌn ri nikꞌiaj winaq chik ri man e aj Israel taj, —xcha ri 
tat Pedro chke.

12 Xa je riꞌ konojel ri winaq man kꞌo tä jas xkibꞌij. Are xkitatabꞌej na ri 
ki tzij ri tat Bernabé, ri tat Pablo. Xkitzijoj kꞌut ri nimaq taq etal, xuqujeꞌ 
nimaq taq kajmabꞌal ru bꞌanom ri Dios chkixol ri nikꞌiaj winaq chik ri 
man e aj Israel taj rumal kech ri e areꞌ. 13 Aretaq xetoꞌtaj ri e areꞌ che ri 
ki tzij, xchꞌaw chi ri tat Jacobo, xubꞌij: Qachalal, tampe alaq ri kinbꞌij: 
14 Ri qachalal Simón Pedro u bꞌim chqe ri xubꞌan ri Dios aretaq nabꞌe 
mul xutoqꞌobꞌisaj ki wäch ri nikꞌiaj winaq chik ri man e aj Israel taj, 
xeuchaꞌ kꞌu jumulaj winaq chkixol ri e rech ri Areꞌ. 15 Are kꞌu waꞌ jeꞌ jas ri 
xkitzꞌibꞌaj kan ri qꞌalajisal taq re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ojer ri kubꞌij:
 16 Aretaq käbꞌantaj na waꞌ, kintzelej

loq, kintobꞌan na chiwe,
kinkoj chi na jun nim taqanel pi wiꞌ,

jeꞌ jas ri i mam David,
—kubꞌij ri Qajaw Dios.

Ri Areꞌ kubꞌan na u bꞌanik ronojel,
kubꞌan chi na utzil chiwe.
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 17 Je riꞌ kinbꞌano rech konojel
ri nikꞌiaj winaq chik käkitzukuj
ri Qajaw Dios,

konojel ki wäch winaq cho ruwächulew
ri käkinaꞌtaj ri nu bꞌiꞌ,
käkitaꞌ ri nu tobꞌanik.

 18 Are waꞌ ri kubꞌij ri Qajaw Dios
ri u yoꞌm loq u bꞌixik ronojel waꞌ
we tzij riꞌ, ri u bꞌim kanoq
pa taq ri ojer taq qꞌij,

—xcha riꞌ.
19 Ri tat Jacobo xutaqej tzijonem, xubꞌij: Rumal riꞌ ri in kinchomaj 

chi man kuyaꞌ taj käqabꞌij chke ri nikꞌiaj winaq chik ri man e aj Israel 
taj, ri tajin käkiya kan ri ojer ki kꞌaslemal rech keniman che ri Dios, chi 
rajwaxik käkoj ri retal ri ojer trato che ri ki cuerpo. 20 Xuwi käqatzꞌibꞌaj 
bꞌi jun wuj, käqataq kꞌu bꞌi chke. Käqabꞌij bꞌik chi mäkitij chi ri tiꞌj ri 
yoꞌm chkiwäch taq tiox ri xa e bꞌanom kumal winaq, chi man käkaꞌn taj 
jas ri käkaꞌn ri tzꞌiꞌ ri xaq käkiriq kibꞌ, man kꞌo tä ki pixabꞌ. Käqabꞌij kꞌut 
chi man käkitij tä chi u tiꞌjol awaj ri xa jitzꞌam waꞌ chukämisaxik, xuqujeꞌ 
chi man käkitij tä kikꞌ. 21 Tzojer kꞌu loq waꞌ e kꞌo winaq pa ronojel tinimit 
ri käkitzijoj ri Pixabꞌ ri xutzꞌibꞌaj kan ri qa mam Moisés. (Ronojel waꞌ ri 
käqatzꞌibꞌaj bꞌi pa we carta, are tzꞌibꞌtal pa ru Pixabꞌ ri Moisés.) We Pixabꞌ 
riꞌ käsikꞌix pa taq ri rachoch Dios ri käkimulij wi kibꞌ ri winaq aj Israel pa 
taq ri qꞌij re uxlanem, —xcha ri tat Jacobo chke.

22 Xkichomaj kꞌu ri apóstoles, xuqujeꞌ ri kꞌamal taq ki bꞌe ri kojonelabꞌ, 
xuqujeꞌ konojel ri qachalal kojonelabꞌ chi kekichaꞌ jujun achijabꞌ rech 
kekitaq bꞌi pa ri tinimit Antioquía junam rukꞌ ri tat Pablo, ri tat Bernabé. 
Xkichaꞌ kꞌu ri tat Judas ri xuqujeꞌ käbꞌix Barsabás che, xuqujeꞌ ri tat Silas, 
ri nim ki bꞌanik chkixol ri kojonelabꞌ. 23 Xkiya kꞌu bꞌi we wuj riꞌ pa ki 
qꞌabꞌ, kubꞌij:

“Uj, ri uj apóstoles, xuqujeꞌ ri uj ri kꞌamal taq ki bꞌe ri kojonelabꞌ, 
xuqujeꞌ ri uj, uj riꞌ ri kojonelabꞌ ri kꞌo pa ri tinimit Jerusalén, ri uj qonojel 
käqaya apan rutzil wäch alaq, qachalal, alaq riꞌ ri man aj Israel taj, ri kꞌo 
alaq pa ri tinimit Antioquía, pa Siria, xuqujeꞌ pa Cilicia. 24 Qa tom chi 
e kꞌo jujun ri elinaq bꞌi chqaxol ri e opaninaq ukꞌ alaq, ri man uj taj uj 
taqowinaq bꞌik. Ki kojom kꞌux alaq rukꞌ ri ki tzij, ki kꞌäxkꞌobꞌisam animaꞌ 
alaq, je riꞌ chi xubꞌan kiebꞌ kꞌux alaq. Ki bꞌim chech alaq chi rajwaxik 
käkoj alaq ri retal ri ojer trato, chi käqꞌat ru cuerpo jun achi o jun ala, 
xuqujeꞌ chi käbꞌan alaq jas ri kubꞌij ru Pixabꞌ ri Moisés. 25 Rumal riꞌ 
xqachomaj, xjunamataj kꞌu ri qa chomanik chi keqatzukuj jujun achijabꞌ 
chqaxol rech keqataq bꞌi ukꞌ alaq junam kukꞌ ri loqꞌalaj taq qachalal, ri 
tat Bernabé, ri tat Pablo. 26 Ri qachalal Pablo, ri qachalal Bernabé ki yoꞌm 
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ri ki kꞌaslemal chupatänixik ri Qajaw Jesucristo, xaq kꞌu koꞌl man xekäm 
tä rumal. 27 Xaq je riꞌ käqataq bꞌi ri qachalal Judas, xuqujeꞌ ri qachalal 
Silas, rech käkibꞌij na chech alaq ri xchomaxik. 28 Ri Loqꞌalaj Espíritu, 
xuqujeꞌ ri uj, utz xqilo chi man kꞌo tä chi jun eqaꞌn käqaya chij alaq, xane 
xuwi we taqanik riꞌ ri rajwaxik: 29 Are waꞌ chi mätij chi alaq ri tiꞌj ri yoꞌm 
chkiwäch taq tiox ri xa e bꞌanom kumal winaq, chi man käkaꞌn tä alaq 
jas ri käkaꞌn ri tzꞌiꞌ ri xaq käkiriq kibꞌ, man kꞌo tä ki pixabꞌ, chi man kätij 
tä alaq ri u tiꞌjol jun awaj ri xa jitzꞌam waꞌ chukämisaxik, xuqujeꞌ chi man 
kätij tä chi alaq ri kikꞌ. We känimaj alaq waꞌ, utz riꞌ ri käbꞌan alaq. Ri 
Dios bꞌaꞌ kächajin alaq. Chꞌabꞌej chi alaq,” —kächa riꞌ chupam ri wuj.

30 Ri achijabꞌ ri xetaq bꞌik, xebꞌeꞌk. Xkitaqej bꞌi ri ki bꞌe, xebꞌeꞌ pa 
Antioquía. Aretaq xeopanik xekimulij ri qachalal kojonelabꞌ, xkijach kꞌu ri 
wuj pa ki qꞌabꞌ. 31 Aretaq xsikꞌix u wäch ri wuj chkiwäch, sibꞌalaj xekikot 
ri qachalal, rumal chi sibꞌalaj xukuꞌbꞌisaj ki kꞌux. 32 Ri tat Judas xuqujeꞌ 
ri tat Silas, xuqujeꞌ e qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios. Xkikuꞌbꞌisaj kꞌu 
ki kꞌux ri kojonelabꞌ, xuqujeꞌ xkiya animaꞌ chke kukꞌ taq ri tzij ri xkibꞌij. 
Naj kꞌut xetzijonik. 33 Xekꞌoji kꞌu na kiebꞌ oxibꞌ qꞌij chilaꞌ, te kꞌu riꞌ xejach 
bꞌi rukꞌ utzil kumal ri qachalal kojonelabꞌ. Xetzelej kꞌu kukꞌ ri qachalal ri 
e kꞌo pa Jerusalén ri e taqowinaq bꞌik. 34 Are kꞌu ri tat Silas xuchomaj chi 
käkanaj kan pa Antioquía. Jeꞌ kꞌut xubꞌano. 35 Xuqujeꞌ ri tat Pablo rachiꞌl 
ri tat Bernabé xekanaj kan pa Antioquía. Junam kukꞌ kꞌia qachalal chik, 
xkitaqej ki tijoxik ri kojonelabꞌ, xuqujeꞌ xkitzijoj ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios.

Ri tat Pablo kuchap ri ukabꞌ u bꞌinem chutzijoxik 
ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio

36 Okꞌowinaq chi kiebꞌ oxibꞌ qꞌij aretaq ri tat Pablo xubꞌij che ri tat 
Bernabé: Jeqasolij jumul chik ri qachalal pa taq ri tinimit jawijeꞌ qa tzijom 
wi ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Qajaw Jesús, che kilik jas ri kaꞌnom, —xcha che.

37 Are kꞌu ri tat Bernabé are kraj kukꞌam bꞌi ri a Juan kukꞌ, ri xuqujeꞌ 
käbꞌix Marcos che. 38 Are kꞌu ri tat Pablo man utz taj xrilo, rumal chi are 
waꞌ ri xutas kan ribꞌ chkij ri e areꞌ pa Panfilia. Man xutaqej tä ri chak 
kukꞌ chutzijoxik ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios. 39 Ri tat Pablo, ri tat Bernabé naj 
xkichomala kibꞌ, man xjunamataj tä kꞌu ri ki chomanik. Xa je riꞌ xkitas 
kibꞌ. Ri tat Bernabé xukꞌam bꞌi ri a Marcos che rachiꞌl, xeꞌ pa Chipre. 
40 Are kꞌu ri tat Pablo, are xuchaꞌ ri tat Silas che rachiꞌl. Xejach kꞌu bꞌi 
pu qꞌabꞌ ri Dios kumal ri kojonelabꞌ rech kubꞌan toqꞌobꞌ chke che ki toꞌik 
chubꞌanik ri chak. 41 Xokꞌow ri areꞌ pa Siria, pa Cilicia, xuya kꞌu animaꞌ 
chke ri qachalal kojonelabꞌ.

Ri tat Pablo, ri tat Silas keachiꞌlax rumal ri a Timoteo

16  1 Ri tat Pablo, ri tat Silas xeopan pa taq ri tinimit Derbe rukꞌ ri 
tinimit Listra. Chilaꞌ kꞌut xkiriq wi jun ala kojonel, Timoteo u 
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w 16:3 We ta mat käkoj ri retal ri ojer trato che ru cuerpo ri a Timoteo, ri winaq aj Israel 
man käkiya tä che chi kok kukꞌ rumal chi ketam chi ru tat ri a Timoteo, man are tä jun aj 
Israel. 

bꞌiꞌ, ral jun ixoq kojonel aj Israel, are kꞌu ru tat are aj Grecia. 2 Ri qachalal 
ri e kꞌo pa ri tinimit Listra, xuqujeꞌ pa Iconio, xkibꞌij chi ri a Timoteo 
sibꞌalaj utz ru kꞌaslemal. 3 Ri tat Pablo xubꞌij che ri a Timoteo chi keꞌ rukꞌ, 
nabꞌe kꞌut xukoj na ri retal ri ojer trato che ru cuerpo rech man käpe 
tä koyowal ri winaq aj Israel ri e kꞌo pa taq ri tinimit riꞌ. w Konojel kꞌut 
ketam chi ru tat ri a Timoteo are aj Grecia. 4 Pa konojel taq ri tinimit ri 
xeokꞌow wi xkiya u bꞌixik chke ri kojonelabꞌ ri xchomax pa Jerusalén 
kumal ri apóstoles, xuqujeꞌ kumal ri kꞌamal taq ki bꞌe ri kojonelabꞌ. 5 Je 
riꞌ ri qachalal kojonelabꞌ xkijikibꞌa kanimaꞌ chrij ri Dios, xnimar na ri ki 
kojonik. Ronojel qꞌij kꞌut tajin kekꞌiarik.

Jun achi aj Macedonia kukꞌut ribꞌ chuwäch ri tat Pablo
6 Ri tat Pablo, ri rachiꞌl xkitaqej ri ki bꞌe, xeqꞌax pa Frigia, xuqujeꞌ 

pa Galacia. Opaninaq kꞌut pa Asia, man xyiꞌ tä chke rumal ri Loqꞌalaj 
Espíritu chi käkitzijoj ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios chilaꞌ. 7 Aretaq xeopan pa ri 
kꞌulbꞌat re Misia, xkichomaj chi kebꞌeꞌ pa Bitinia, man xyiꞌ tä kꞌu waꞌ chke 
rumal ri Loqꞌalaj Espíritu re ri Jesús. 8 Xaq kꞌu xeokꞌow pa Misia, xebꞌeꞌ 
pa ri tinimit Troas ri kꞌo chiꞌ ri mar. 9 Chilaꞌ kꞌut kꞌo ri xukꞌut ri Dios 
chuwäch ri tat Pablo chaqꞌabꞌ pa ri rachikꞌ. Are jun achi aj Macedonia ri 
takꞌal chuwäch, kutaꞌ kꞌu toqꞌobꞌ che ri tat Pablo, kubꞌij: “Chokꞌow la pa 
Macedonia, chujtoꞌ bꞌaꞌ la,” —xcha che. 10 Aretaq ri tat Pablo xril waꞌ we 
achi riꞌ, chanim xujwalijik, xujeꞌ pa Macedonia. Xqetamaj chi qas tzij chi 
ri Dios tajin kujusikꞌij chutzijoxik ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chke ri 
winaq ri e kꞌo chilaꞌ.

Ri tat Pablo, ri tat Silas keopan pa ri tinimit Filipos
11 Qelik bꞌi pa ri tinimit Troas, xujok pa jun barco, jikom xujeꞌk kꞌä 

xujopan pa ri chꞌäqap ulew ri kꞌo pa ri mar, Samotracia u bꞌiꞌ. Chukabꞌ qꞌij 
chik xujqꞌax pa ri tinimit Neápolis. 12 Qelik chi bꞌi chilaꞌ xujeꞌ pa Filipos, 
ri nabꞌe tinimit re Macedonia. Jun tinimit waꞌ ri ki mulim wi kibꞌ winaq 
ri e petinaq pa ri tinimit Roma xuqujeꞌ nikꞌiaj tinimit chik. Kiebꞌ oxibꞌ 
qꞌij xujkꞌoji na chilaꞌ. 13 Pa jun qꞌij re uxlanem xujel bꞌi chrij ri tinimit, 
xujeꞌ chuchiꞌ ri nimaꞌ ri e naqꞌatal wi ri winaq käkaꞌn orar. Xujtꞌuyi 
chilaꞌ, xqatzijoj ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chke ri ixoqibꞌ ri ki mulim 
kibꞌ jelaꞌ. 14 Jun chke ri ixoqibꞌ ri e kꞌo chilaꞌ, are Lidia u bꞌiꞌ, ri käpe pa 
ri tinimit Tiatira. Kukꞌiyij jun u wäch atzꞌiaq morada käkaꞌyik. Paqal 
rajil waꞌ. We ixoq riꞌ käqꞌijilan che ri Dios. U tatabꞌem kꞌu ri tajin kubꞌij 
ri tat Pablo, xaq je riꞌ xqaj ru Tzij ri Dios pa ranimaꞌ, je riꞌ chi sibꞌalaj 
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kraj kutatabꞌej ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios. 15 Xbꞌan kꞌu u qasnaꞌ ri areꞌ xuqujeꞌ 
konojel ri e kꞌo pa rachoch. Te kꞌu riꞌ xujubꞌochiꞌj, xubꞌij chqe: We ilom 
alaq chi qas tzij in kojoninaq che ri Qajaw Jesús, joꞌ cho ja wukꞌ, käkanaj 
kan alaq cho wachoch, —xcha chqe.

Sibꞌalaj kꞌut xukoj u chuqꞌabꞌ chqe rech kujkanaj kan cho rachoch.
16 Kꞌo jumul, bꞌenam qe chubꞌanik orar, xqariq jun ali ri kꞌo jun itzel 

espíritu re chꞌobꞌonik che. We ali riꞌ are jun ajikꞌ, kuchꞌak kꞌu nim puaq 
rumal ri chꞌobꞌonik ri kubꞌano. Are kꞌu ri puaq kuya chke ru patrón. 17 We 
ali riꞌ xteri bꞌi chqij ri tat Pablo xuqujeꞌ ri uj. Ko xuraq u chiꞌ, xubꞌij: We 
achijabꞌ riꞌ käkipatänij ri Dios ri kꞌo chikaj, are kꞌu käkitzijoj chiwe jas 
rajwaxik kibꞌano rech kiriq na ru tobꞌanik ri Dios, —xcha riꞌ.

18 Kꞌia qꞌij kꞌut jeꞌ xubꞌan waꞌ. Xa je riꞌ xkꞌistaj u kꞌux ri tat Pablo 
rukꞌ, xkaꞌy kꞌu chrij, xubꞌij che ri itzel espíritu ri kꞌo che ri ali: 
Kintaqan chawe pa ru bꞌiꞌ ri Jesucristo chi katel che we ali riꞌ, —xcha 
che.

Chanim kꞌut xel ri itzel espíritu che ri ali.
19 Aretaq kꞌut xkil ru patrón ri ali chi man kekowin tä chik käkichꞌak 

puaq chrij ri ali, xkichap ri tat Pablo xuqujeꞌ ri tat Silas. Xekikꞌam bꞌi 
pa ri kꞌayibꞌal chkiwäch ri tataꞌibꞌ ri kꞌo taqanik pa ki qꞌabꞌ. 20 Xekiya 
chkiwäch ri qꞌatal taq tzij, xkibꞌij: We achijabꞌ riꞌ ri aj Israel, tajin käkaꞌn 
kꞌäx che ri qa tinimit, je riꞌ chi käsach ki kꞌux ri winaq. 21 Kujkitijoj 
chubꞌanik ri man uj naqꞌatal tä wi. Ri ki tijonik man kuyaꞌ taj käqakꞌamo 
rumal chi ri uj, uj aj Roma, —xechaꞌ.

22 Xkiyak kꞌu kibꞌ ri winaq chkij ri tat Pablo, ri tat Silas. Ri qꞌatal taq 
tzij xetaqan che resaxik ri katzꞌiaq xuqujeꞌ chi kechꞌay kukꞌ taq cheꞌ. 
23 Aretaq xechꞌaytaj kꞌia mul, xekoksaj pa cheꞌ. Xbꞌix kꞌu che ri chajinel 
re ri cheꞌ chi utz kubꞌan che ki chajixik. 24 Ri chajinel, aretaq xyaꞌtaj we 
taqanik riꞌ che, chanim xeukoj bꞌi kꞌä chupam ri cheꞌ. Te kꞌu riꞌ xukoj 
kojbꞌal aqanaj che kaqan. 

25 Pa nikꞌiaj aqꞌabꞌ kꞌut, ri tat Pablo, ri tat Silas tajin käkaꞌn orar, 
xuqujeꞌ tajin kebꞌixon che ri Dios. Are kꞌu ri nikꞌiaj ajpacheꞌ chik tajin 
käkitatabꞌej. 26 Xaq kꞌu teꞌtalik xpe jun nimalaj käbꞌraqan ri xuslabꞌisaj ru 
takꞌalibꞌal ri cheꞌ. Chanim xejaqtaj konojel ri porta, ri ximibꞌal re chꞌichꞌ 
ri ximibꞌem ke konojel ri ajpacheꞌ xetꞌoqopinik. 27 Ri chajinel re ri cheꞌ 
xkꞌastajik. Aretaq xrilo chi e jaqtal chi ri porta, xukꞌam ru machete, xraj 
xukämisaj ribꞌ. Xuchomaj ri areꞌ chi xeanimaj bꞌi konojel ri ajpacheꞌ. 
28 Are kꞌu ri tat Pablo ko xuraq u chiꞌ, xubꞌij che: Mäbꞌan kꞌäx che ibꞌ la, uj 
qonojel ri uj, uj kꞌo waral, —xcha che.

29 Ri chajinel re ri cheꞌ xutaꞌ jun chäj, aninaq xok bꞌik pa ri cheꞌ. 
Xbꞌirbꞌitik, xxuki chkiwäch ri tat Pablo, ri tat Silas. 30 Te kꞌu riꞌ xeresaj loq 
chrij ri cheꞌ, xubꞌij chke: Tataꞌibꞌ, ¿jas rajwaxik kinbꞌano rech kintoꞌ wibꞌ? 
—xcha chke.
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31 Ri tat Pablo, ri tat Silas xkibꞌij che: Chkojon la che ri Qajaw 
Jesucristo, käriq kꞌu na la ru tobꞌanik ri Dios, ri lal xuqujeꞌ konojel ri e kꞌo 
pa ri achoch la, —xecha che.

32 Xkitzijoj kꞌu ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios che, xuqujeꞌ chke konojel ri e kꞌo 
pa rachoch. 33 Tzpa ri aqꞌabꞌ riꞌ ri chajinel re ri cheꞌ xuchꞌaj ri soktajinaq 
che ri tat Pablo, ri tat Silas. Xbꞌan kꞌu u qasnaꞌ ri areꞌ xuqujeꞌ xbꞌan ki 
qasnaꞌ konojel ri e kꞌo pa rachoch. 34 Te kꞌu riꞌ xeukꞌam bꞌi ri tat Pablo, ri 
tat Silas cho rachoch, xuya ri ki wa. Ri chajinel re ri cheꞌ sibꞌalaj xkikotik, 
xuqujeꞌ xkikot kanimaꞌ konojel ri e kꞌo pa rachoch rumal chi xekojon che 
ri Dios.

35 Aretaq xsaqirik ri qꞌatal taq tzij xekitaq bꞌi jujun mayoribꞌ chubꞌixik 
che ri chajinel chi keutzoqopij bꞌi ri tat Pablo, ri tat Silas. 36 Ri chajinel 
re ri cheꞌ xubꞌij che ri tat Pablo: Ri qꞌatal taq tzij xkitaq loq u bꞌixik chwe 
chi kuyaꞌ kintzoqopin bꞌi chech alaq. Chel bꞌaꞌ bꞌi alaq, oj alaq rukꞌ utzil, 
—xcha chke.

37 Are kꞌu ri tat Pablo xubꞌij chke ri mayoribꞌ: Ri alaq xujchꞌay alaq 
chkiwäch ri winaq, man xil tä na alaq we kꞌo qa mak o man kꞌo taj. Te 
kꞌu riꞌ xujkoj alaq pa cheꞌ, ri uj kꞌut, uj jun kukꞌ ri winaq aj Roma. Kämik 
kꞌut chkꞌuyal kujesaj bꞌi alaq. Man utz taj jeꞌ käbꞌan alaq waꞌ, xane are 
chepet na ri qꞌatal taq tzij che qesaxik bꞌik, —xcha ri tat Pablo chke ri 
mayoribꞌ.

38 Ri mayoribꞌ xekiya u bꞌixik waꞌ we tzij riꞌ chke ri qꞌatal taq tzij. 
Xkixej kꞌu kibꞌ aretaq xkito chi ri tat Pablo, ri tat Silas e jun kukꞌ ri winaq 
aj Roma. 39 Xepe kꞌu ri qꞌatal taq tzij, xkitaꞌ sachbꞌal ki mak chke ri tat 
Pablo rachiꞌl ri tat Silas, xekesaj kꞌu bꞌik. Te kꞌu riꞌ xkitaꞌ toqꞌobꞌ chke chi 
kebꞌel bꞌi pa ri tinimit. 40 Aretaq xebꞌel bꞌi pa cheꞌ, xebꞌeꞌ cho rachoch ri 
nan Lidia. Xuwi xekichꞌabꞌej kan ri qachalal, xkikuꞌbꞌisaj kan ki kꞌux, te 
kꞌu riꞌ xebꞌel bꞌi chilaꞌ.

Ri winaq pa ri tinimit Tesalónica käkiyak kibꞌ chrij ri tat Pablo

17  1 Ri tat Pablo, ri tat Silas xkitaqej ri ki bꞌe, xeokꞌow pa Anfípolis 
xuqujeꞌ pa Apolonia, xeopan kꞌu pa ri tinimit Tesalónica ri kꞌo 

wi jun rachoch Dios ri käkimulij wi kibꞌ ri winaq aj Israel. 2 Ri tat Pablo, 
jas ri naqꞌatal wi, xok bꞌi pa ri rachoch Dios riꞌ. Oxibꞌ semana kꞌut xtzijon 
kukꞌ ri winaq, xkichomala kibꞌ chrij ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri Tzꞌibꞌtalik 
pa taq ri qꞌij re uxlanem. 3 Ri tat Pablo xuqꞌalajisaj chkiwäch ri kubꞌij ri 
Tzꞌibꞌtalik riꞌ, chi ri Cristo tzrajwaxik wi kuriq kꞌäx, käkämisaxik, chi 
aretaq käminaq chik käkꞌastaj na chkixol ri käminaqibꞌ. Xubꞌij kꞌu chke: 
We Jesús riꞌ ri kintzijoj chech alaq, are waꞌ ri Cristo, ri Toꞌl Qe, —xcha 
chke.

4 E kꞌo kꞌu jujun chke ri winaq aj Israel xekojonik, xebꞌok kꞌu kukꞌ ri 
tat Pablo, ri tat Silas. Xuqujeꞌ e kꞌia chke ri winaq aj Grecia ri keqꞌijilan 
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che ri Dios, xekojonik, kachiꞌl kꞌia ixoqibꞌ ri nimaq ki bꞌanik. 5 Are kꞌu ri 
winaq aj Israel ri man xekojon taj, xkinaꞌ kꞌäx pa kanimaꞌ, xpe koyowal. 
Xekimulij jujun itzel taq achijabꞌ ri xaq kewakatik, xkaꞌn kꞌu jun komon 
rech käkiyak chꞌoj, xkisach ki kꞌux ri winaq pa ri tinimit. Xebꞌok pa 
rachoch ri tat Jasón che kesaxik ri tat Pablo, ri tat Silas, rech kekijach pa 
ki qꞌabꞌ ri winaq. 6 Man xekiriq tä kꞌu chilaꞌ. Xa je riꞌ are xkicharchatej bꞌi 
ri tat Jasón, xuqujeꞌ jujun kojonelabꞌ chik, xekiya kꞌu chkiwäch ri qꞌatal 
taq tzij re ri tinimit. Xkiraq ki chiꞌ, xkibꞌij: We achijabꞌ riꞌ ri ki sachom 
ki kꞌux ri winaq cho ronojel ruwächulew, e ulinaq chik waral. 7 Xekꞌulax 
kꞌu rumal ri tat Jasón cho rachoch. Konojel waꞌ we winaq riꞌ käkikꞌulelaj 
u wäch ru pixabꞌ ri César, ri nimalaj taqanel puwiꞌ ri Roma. Käkibꞌij kꞌut 
chi kꞌo jun nim taqanel chik, Jesús u bꞌiꞌ, —kechaꞌ, —xecha ri winaq chke 
ri qꞌatal taq tzij.

8 Aretaq xkita waꞌ, ri winaq xuqujeꞌ ri qꞌatal taq tzij xebꞌel chꞌuj. 9 Are 
kꞌu ri tat Jasón xuqujeꞌ ri e kꞌo rukꞌ xkiya ri puaq ri rajwaxik u tojik rech 
ketzoqopixik. Xa je riꞌ xekitzoqopij bꞌik.

Ri tat Pablo, ri tat Silas keopan pa ri tinimit Berea
10 Aretaq chaqꞌabꞌ chik, ri kojonelabꞌ pa ri tinimit Tesalónica xekitaq 

bꞌi ri tat Pablo, ri tat Silas pa ri tinimit Berea. Xuwi kꞌu xeopanik, xebꞌok 
pa ri rachoch Dios ri käkimulij wi kibꞌ ri winaq aj Israel. 11 Are kꞌu ri 
winaq aj Israel ri e kꞌo pa Berea, are utz na xetow tzij chkiwäch ri winaq 
aj Israel ri e kꞌo pa Tesalónica. Xkaj xkita ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri xtzijox 
chke. Ronojel qꞌij kꞌut xkisikꞌij ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri Tzꞌibꞌtalik che rilik 
we qas tzij ri kubꞌij ri tat Pablo. 12 E kꞌia kꞌu chke ri winaq aj Israel ri e kꞌo 
pa ri tinimit Berea xekojonik. Y e kꞌia chke ri winaq aj Grecia ri nimaq 
ki bꞌanik ri xuqujeꞌ xekojonik, chi ixoqibꞌ chi achijabꞌ. 13 Aretaq kꞌut 
xketamaj waꞌ ri winaq aj Israel ri e kꞌo pa Tesalónica, chi tajin kätzijox ru 
Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios pa Berea rumal ri tat Pablo, xebꞌeꞌ jelaꞌ, xkisach kꞌu ki 
kꞌux ri winaq. 14 Chanim kꞌut ri qachalal xkitaq bꞌi ri tat Pablo rech keꞌ pa 
ri taqꞌaj chiꞌ ri mar. Ri tat Silas rachiꞌl ri a Timoteo xekanaj kan ri e areꞌ 
pa ri tinimit Berea. 15 Ri e bꞌenaq rukꞌ ri tat Pablo, xkachiꞌlaj kꞌu na bꞌik 
kꞌä pa ri tinimit Atenas. Xetzelej kꞌu chanim, xkibꞌij ri u bꞌim ri tat Pablo 
chke. Are waꞌ chi käkibꞌij che ri tat Silas, ri a Timoteo chi käkikowij bꞌik 
rech käkiriq kibꞌ pa ri tinimit Atenas.

Ri tat Pablo kꞌo pa ri tinimit Atenas
16 Aretaq ri tat Pablo tajin keyeꞌn chke ri tat Silas, ri a Timoteo pa 

Atenas, sibꞌalaj xbꞌisonik rumal chi xrilo chi kꞌia ki wäch taq tiox ri 
xa e bꞌanom kumal winaq e kꞌo pa ri tinimit. 17 Xaq je riꞌ ri tat Pablo 
xuqꞌalajisaj ri kubꞌij ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios chkiwäch ri winaq aj Israel pa 
ri rachoch Dios ri käkimulij wi kibꞌ. Sibꞌalaj xkichomala kibꞌ, xuqujeꞌ kukꞌ 
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ri nikꞌiaj winaq chik ri e kꞌo chilaꞌ ri keqꞌijilan che ri Dios. Jeꞌ xuqujeꞌ 
xubꞌan ronojel qꞌij kukꞌ ri winaq pa ri kꞌayibꞌal. 18 Jujun chke ri achijabꞌ ri 
e kꞌo chilaꞌ xa ki yoꞌm kibꞌ che retamaxik ri ki tijonik ri winaq ri käbꞌix 
Epicúreos chke, xuqujeꞌ ri juleꞌ chik ri käbꞌix Estoicos chke. Ri e areꞌ 
xkichap tzij rukꞌ ri tat Pablo. Jujun xkibꞌij: ¿Jas lo waꞌ ri kubꞌij we achi 
riꞌ? Sibꞌalaj kächꞌawik pune man kꞌo tä retam, —xechaꞌ.

Jujun chik xkibꞌij: Jeꞌ ta ne chi are u tzijol waꞌ juleꞌ taq dios chik, 
—xechaꞌ.

Jeꞌ xkibꞌij rumal chi ri tat Pablo xutzijoj chke ri Utzalaj Tzij re ri 
Evangelio chrij ri Jesús, xuqujeꞌ jas xubꞌano xkꞌastaj bꞌi chkixol ri 
käminaqibꞌ. 19 Xkikꞌam kꞌu bꞌi ri tat Pablo pa ri Areópago, ri e naqꞌatal wi 
käkimulij kibꞌ che chomanik, xkitaꞌ kꞌu che, xkibꞌij: ¿A kuyaꞌ käqetamaj 
uj jas waꞌ we kꞌakꞌ tijonik riꞌ ri tajin kätzijoj la? 20 Are kꞌu kätzijoj la juleꞌ 
taq tzij chqe ri man qetam taj, käqaj kꞌut käqetamaj jas kel kubꞌij ronojel 
waꞌ ri tajin kätzijoj la, —xecha che.

21 Jeꞌ xkibꞌij waꞌ rumal chi ri winaq aj Atenas, xuqujeꞌ ri winaq re 
nikꞌiaj tinimit chik ri e kꞌo chilaꞌ, xuwi xkitzukuj u taik jun kꞌakꞌ tzij, 
xuqujeꞌ u bꞌixik jun chik ri xkita jawijeꞌ chiꞌ.

22 Ri tat Pablo xtakꞌi aqꞌanoq chkiwäch pa ri Areópago, xubꞌij chke 
ri winaq: Tataꞌibꞌ aj Atenas, kinwilo chi sibꞌalaj käqꞌijilan alaq chke taq 
dios. 23 Je riꞌ, rumal chi aretaq tajin kinbꞌinik, xinokꞌow chkiwäch taq ri 
kꞌolibꞌal ri käqꞌijilan wi alaq, xinriq kꞌu jun taꞌbꞌal toqꞌobꞌ ri tzꞌibꞌtal wi 
we tzij riꞌ chuwäch: “Che ri Dios ri man etamtal tä u wäch,” —kächa riꞌ. 
We Dios riꞌ ri käqꞌijilaj alaq, ri man etam tä alaq u wäch, are ri Areꞌ ri 
kintzijoj in chech alaq, —kächa chke.

24 Ri Dios ri bꞌanowinaq ruwächulew, xuqujeꞌ ronojel ri kꞌo chuwäch, 
are waꞌ Rajaw ri kajulew. Man käkꞌoji tä ri Areꞌ pa jun ja ri xa bꞌanom 
kumal winaq. 25 Man rajwaxik tä u toꞌik kumal ri winaq, man kꞌo tä kꞌu 
jas jun rajwaxik che. Are kꞌut yoꞌwinaq ri qa kꞌaslemal nimalaj qonojel, 
u yoꞌm ri kuxlabꞌ konojel ri kꞌo ki kꞌaslemal. Xuqujeꞌ u yoꞌm juntir ri 
kajwataj chqe, —kächaꞌ.

26 Chrij xa jun winaq ri Dios xeresaj wi konojel ki wäch winaq rech 
kekꞌoji cho ronojel ruwächulew. Xuqujeꞌ xuchomaj janipaꞌ junabꞌ ri 
kekꞌasiꞌk, xuqujeꞌ jawijeꞌ ri kejeqi wi, u kꞌutum kꞌu ronojel waꞌ chkiwäch. 
27 Jeꞌ u bꞌanom waꞌ rech ketzukun che, pune xa käkimalmaꞌ u riqik. Qas 
tzij kꞌut man naj taj kꞌo wi ri Dios chqe chqajujunal. 28 Rumal kꞌu ri Dios 
uj kꞌaslik, uj kꞌolik, kujxulik, kujpaqik. Xkibꞌij kꞌu jujun chke ri achijabꞌ 
ri e kꞌo ukꞌ alaq ri kebꞌanow taq ri bꞌix: “Qonojel ri uj, uj ralkꞌual ri 
Dios,” —xecha riꞌ. 29 We uj ralkꞌual ri Dios, mäqachomaj bꞌaꞌ chi ri Dios 
are junam kukꞌ ri tiox re qꞌän puaq, re saq puaq, re abꞌaj, ri xa e bꞌanom 
kumal winaq ri xaq e areꞌ e chomaninaq waꞌ. 30 Ojer kanoq ri Dios xaq 
xukuy ri ki mak ri winaq rumal chi man xkichꞌobꞌ taj jas ri tajin käkaꞌno. 
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Are kꞌu ri kämik kuya u bꞌixik chke konojel ri winaq pa ronojel tinimit 
chi käkikꞌex kanimaꞌ, käkikꞌex kꞌu ki chomanik. 31 Je riꞌ, rumal chi ri 
Dios u chomam jun qꞌij aretaq kuqꞌat na tzij pa ki wiꞌ konojel ri winaq 
cho ruwächulew, jikom kꞌut kubꞌan na chke. Kubꞌan kꞌu na waꞌ rumal 
ri Achi ri chaꞌtal rumal. Xuqꞌalajisaj kꞌu waꞌ chqawäch qonojel aretaq 
xukꞌastajisaj waꞌ we Achi riꞌ chkixol ri käminaqibꞌ, —xcha ri tat Pablo 
chke.

32 Aretaq ri winaq xkito chi ri tat Pablo kutzijoj chi kekꞌastaj na ri 
käminaqibꞌ, jujun xa xkitzeꞌj u wäch, nikꞌiaj chik xkibꞌij: Käqaj käqata chi 
na jumul ri xbꞌitaj umal la pa jun qꞌij chik, —xecha che.

33 Xel kꞌu bꞌi ri tat Pablo chkixol. 34 E kꞌo kꞌu jujun winaq ri xekojonik, 
xebꞌeꞌ kꞌu rukꞌ ri tat Pablo. Chkixol ri xekojonik kꞌo wi ri tat Dionisio. Are 
jun kukꞌ ri tataꞌibꞌ ri käkimulij kibꞌ pa ri Areópago. Xuqujeꞌ kꞌo jun ixoq, 
Dámaris u bꞌiꞌ. E kꞌo chi kꞌu nikꞌiaj chik ri xekojonik.

Ri tat Pablo keꞌ pa ri tinimit Corinto

18  1 Xel chi kꞌu bꞌi ri tat Pablo pa ri tinimit Atenas, xeꞌ pa ri tinimit 
Corinto. 2 Chilaꞌ kꞌut xuriq jun achi aj Israel, Aquila u bꞌiꞌ, ri käpe 

pa Ponto. Ri tat Aquila rachiꞌl ri nan Priscila, ri rixoqil, teꞌ kiebꞌ oxibꞌ qꞌij 
e elinaq loq pa Italia, rumal chi ri tat Claudio César, ri nimalaj taqanel 
puwiꞌ ri Roma, xtaqan chke konojel ri winaq aj Israel chi kebꞌel bꞌi pa ri 
tinimit Roma. Xopan kꞌu ri tat Pablo kukꞌ che ki chꞌabꞌexik. 3 Junam kꞌu 
ru chak ri tat Pablo kukꞌ ri ki chak ri e areꞌ, xa je riꞌ xkanaj kan na kukꞌ. 
Junam kꞌut xechakunik, rumal chi ri ki chak ri tat Aquila, ri nan Priscila 
are ki bꞌanik carpa. 4 Ronojel qꞌij kꞌut re uxlanem xeꞌ ri tat Pablo pa ri 
rachoch Dios ri käkimulij wi kibꞌ ri winaq aj Israel. Rukꞌ chuqꞌabꞌ kꞌut 
xutzijoj ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios chke konojel ri e kꞌo chilaꞌ. E kꞌo winaq aj 
Israel xuqujeꞌ winaq ri man aj Israel taj ri xkikojo chi qas tzij ri kubꞌij ri 
tat Pablo chke.

5 Aretaq kꞌut xeopan ri tat Silas rachiꞌl ri a Timoteo pa ri tinimit 
Corinto, kelik loq pa Macedonia, ri tat Pablo qas xuya ru qꞌij, xutij kꞌu u 
chuqꞌabꞌ chutzijoxik ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios. Xuqꞌalajisaj kꞌu chkiwäch ri 
winaq aj Israel chi qas tzij ri Jesús are waꞌ ri Cristo ri keyeꞌm. 6 Are kꞌu ri 
e areꞌ xa xkikꞌulelaj u wäch ru tzij ri tat Pablo, xkibꞌij taq tzij ri man utz 
taj chrij. Ri tat Pablo xutotaꞌ ri ratzꞌiaq chkiwäch chukꞌutik chi kel bꞌik, te 
kꞌu riꞌ xubꞌij chke: Alaq ajchaqꞌ mak we käsach wäch alaq. Ri in man kꞌo 
tä nu mak chech alaq. Tzkämik riꞌ kineꞌ kukꞌ ri nikꞌiaj winaq chik ri man 
e aj Israel taj chutzijoxik ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios chke, —xcha ri tat Pablo.

7 Xel kꞌu bꞌi ri tat Pablo pa ri rachoch Dios ri käkimulij wi kibꞌ ri winaq 
aj Israel, xeꞌ cho rachoch jun tataꞌ ri man aj Israel taj, Justo u bꞌiꞌ, ri 
käqꞌijilan che ri Dios. Ri areꞌ xa chuxkut ri rachoch Dios kel wi. 8 Ri tat 
Crispo, ri kꞌamal ki bꞌe ri winaq pa ri rachoch Dios riꞌ, xkojon ri areꞌ che 
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ri Qajaw Jesucristo, junam kukꞌ konojel ri e kꞌo pa rachoch. Xuqujeꞌ kꞌia 
chke ri nikꞌiaj winaq chik aj Corinto, aretaq xkita ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios, 
xekojonik, xbꞌan kꞌu ki qasnaꞌ. 9 Xchꞌaw kꞌu ri Qajaw Jesucristo rukꞌ ri 
tat Pablo chaqꞌabꞌ pa jun achikꞌ, xubꞌij che: ¡Maxej bꞌaꞌ awibꞌ! Chataqej 
u tzijoxik ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios, maya kan u bꞌanik waꞌ. 10 In kꞌut, in kꞌo 
awukꞌ, man kꞌo tä kꞌu jun winaq ri käkowinik katuchapo, kubꞌan kꞌäx 
chawe rumal chi e kꞌia winaq ri kekojon na chwe waral pa we tinimit riꞌ, 
—xcha ri Jesús che ri tat Pablo.

11 Xa je riꞌ ri tat Pablo xkanaj na kan jun junabꞌ rukꞌ nikꞌiaj pa ri tinimit 
Corinto. Xeutijoj kꞌu ri winaq che ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios.

12 Pa taq ri qꞌij ri kätaqan ri nim qꞌatal tzij Galión puwiꞌ ri Acaya, ri 
winaq aj Israel xkiyak kibꞌ chrij ri tat Pablo, xkikꞌam kꞌu bꞌi pa ri qꞌatbꞌal 
tzij. 13 Xkibꞌij kꞌu che ri qꞌatal tzij: We achi riꞌ tajin kubꞌij chke ri winaq 
chi rajwaxik u qꞌijilaxik ri Dios, ri man jeꞌ tä kꞌu u bꞌanik jas ri kubꞌij ri qa 
pixabꞌ, —xecha che.

14 Xa jubꞌiqꞌ man xchꞌaw tä ri tat Pablo aretaq ri tat Galión xubꞌij chke 
ri winaq aj Israel: We ta are jun kꞌäx o jun nimalaj mak ri xubꞌan we achi 
riꞌ, ri in kintatabꞌej na jas ri käbꞌij alaq, alaq aj Israel. 15 Xa bꞌaꞌ chkij taq 
tzij kächꞌojin wi alaq, xa chkij taq winaq, xa kꞌu chrij ri pixabꞌ alaq. Chila 
bꞌaꞌ alaq jas käbꞌan alaq che. Man kwaj taj kinqꞌat tzij puwiꞌ waꞌ we tajin 
käbꞌij alaq riꞌ, —xcha ri tat Galión chke ri winaq aj Israel.

16 Xeresaj kꞌu bꞌi pa ri qꞌatbꞌal tzij. 17 Xepe kꞌu konojel ri winaq aj 
Grecia, xkichap ri tat Sóstenes, ri kꞌamal ki bꞌe ri winaq pa ri rachoch 
Dios, chilaꞌ kꞌut sibꞌalaj xkichꞌay wi chuwäch ri nim qꞌatal tzij. Man xok tä 
kꞌu il ri tat Galión pune je waꞌ xkaꞌno.

Ri tat Pablo kätzelej pa ri tinimit Antioquía, te kꞌu riꞌ kuchaplej 
ru rox u bꞌinem chutzijoxik ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios

18 Kꞌia qꞌij kꞌut xkꞌoji na ri tat Pablo pa ri tinimit Corinto. Te kꞌu riꞌ 
xeuya kan ri qachalal, xuya bꞌi ribꞌ pa barco, xeꞌ pa Siria, rachiꞌl ri nan 
Priscila, xuqujeꞌ ri tat Aquila. Kꞌo pa ri tinimit Cencrea. Mäjoq kel bꞌi pa 
ri barco, ri areꞌ xresaj ronojel ru wiꞌ. Retal kꞌu waꞌ chi kꞌo ri xuchiꞌj che 
ri Dios ri tzrajwaxik kubꞌan na. 19 Aretaq xeopan pa ri tinimit Éfeso, ri 
tat Pablo xeuya kan ri nan Priscila, ri tat Aquila, xeꞌ ri areꞌ pa ri rachoch 
Dios, xuchap kꞌu tzij kukꞌ ri winaq aj Israel ri käkimulij wi kibꞌ chilaꞌ. 
20 Ri e areꞌ xkibꞌochiꞌj ri tat Pablo chi käkanaj kan na kukꞌ kiebꞌ oxibꞌ qꞌij. 
Are kꞌu ri areꞌ man xraj taj. 21 Xeuya kꞌu kanoq, xubꞌij kan chke: Rajwaxik 
kinkꞌoji na pa ri tinimit Jerusalén che rokꞌowisaxik ri nimaqꞌij ri käpetik. 
Kintzelej chi kꞌu na loq che ilik alaq we are u rayinik ri Dios, —xcha kan 
chke.

Xok kꞌu bꞌi pa jun barco, xel bꞌi pa ri tinimit Éfeso. 22 Aretaq xopan pa 
ri tinimit Cesarea, xeꞌ pa Jerusalén, xuchꞌabꞌej kan ri qachalal kojonelabꞌ 
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x 18:25 We tzij riꞌ, “xuwi retam ri qasnaꞌ ri xubꞌan ri tat Juan”, are kiebꞌ oxibꞌ ri kel kubꞌij. 
Waral kꞌut are kraj kubꞌij chi mäjaꞌ retam jun jas kubꞌan ri Loqꞌalaj Espíritu, kok pa ranimaꞌ 
jun aretaq käkojon che ri Qajaw Jesús (Hechos 19:1-6). 

ri e kꞌo chilaꞌ. Te kꞌu riꞌ xeꞌ pa ri tinimit Antioquía. 23 Xkꞌoji kꞌu na kiebꞌ 
oxibꞌ qꞌij pa Antioquía, te kꞌu riꞌ xel bꞌik, xeusolij taq ri tinimit re Galacia, 
re Frigia, xuya kan animaꞌ chke konojel ri kojonelabꞌ.

Ri tat Apolos kutzijoj ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios pa ri tinimit Éfeso
24 Pa taq ri qꞌij riꞌ xopan jun tataꞌ aj Israel pa ri tinimit Éfeso. Ri tataꞌ 

riꞌ Apolos u bꞌiꞌ. Ri areꞌ jelaꞌ kel pa ri tinimit Alejandría. Sibꞌalaj känaꞌwik 
kächꞌawik, xuqujeꞌ sibꞌalaj retam ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri Tzꞌibꞌtalik. 25 Ri 
areꞌ kꞌut yoꞌm tijonik che chrij ri Qajaw Jesucristo chi rajwaxik ri kojonik 
che. Rukꞌ ronojel ranimaꞌ kätzijonik, jikom kꞌu kubꞌan chutzijoxik jas 
ri xubꞌan ri Jesús, pune ta ne xaq xuwi retam ri qasnaꞌ ri xubꞌan ri tat 
Juan. x 26 Ri tat Apolos xuchaplej u tzijoxik ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios pa ri 
rachoch Dios, man kuxej tä ribꞌ. Aretaq kꞌut xkitatabꞌej ri nan Priscila, 
ri tat Aquila, xkikꞌam bꞌi pa u tukiel wi, xkiqꞌalajisaj kꞌu chuwäch jas 
ri qas tzij chrij ru bꞌeyal ri kojonik chrij ri Dios. 27 Aretaq ri tat Apolos 
xuchomaj chi keꞌ pa Acaya, ri kojonelabꞌ xetobꞌan bꞌi che, xkitzꞌibꞌaj 
bꞌi jun wuj chke ri kojonelabꞌ ri e kꞌo pa Acaya rech utz u kꞌulaxik 
käkaꞌno. Aretaq xopan ri tat Apolos pa Acaya, sibꞌalaj xeutoꞌ ri winaq ri e 
kojoninaq chik rumal ru toqꞌobꞌ ri Dios pa ki wiꞌ. 28 Rukꞌ nimalaj chuqꞌabꞌ 
ri tat Apolos xuqꞌalajisaj chkiwäch konojel ri winaq chi man qas tzij taj 
ri käkibꞌij ri winaq aj Israel. Ri e areꞌ man jubꞌiqꞌ taj xekowin che ri tat 
Apolos, rumal chi xukꞌut chkiwäch ri winaq jas ri kubꞌij ru Loqꞌ Pixabꞌ ri 
Dios ri Tzꞌibꞌtalik, chi ri Jesús are waꞌ ri Cristo ri keyeꞌm.

Ri tat Pablo kopan pa ri tinimit Éfeso

19  1 Aretaq ri tat Apolos kꞌo pa ri tinimit Corinto, ri tat Pablo xokꞌow 
pa taq ri alaj taq tinimit ri e kꞌo puwiꞌ taq ri juyubꞌ, xopan kꞌu 

pa ri tinimit Éfeso. Chilaꞌ xeuriq wi jujun kojonelabꞌ. 2 Xutaꞌ kꞌu chke we 
kojonelabꞌ riꞌ, xubꞌij: ¿A xqaj ri Loqꞌalaj Espíritu puwiꞌ alaq aretaq xkojon 
alaq? —xcha chke.

Ri e areꞌ xechꞌawik, xkibꞌij che: Man jubꞌiqꞌ taj qa tom u tzijol waꞌ chi 
kꞌo jun Loqꞌalaj Espíritu, —xecha che.

3 Ri tat Pablo xutaꞌ chke, xubꞌij: ¿Jas kꞌu u wäch qasnaꞌ ri bꞌanom chech 
alaq? —xcha chke.

Ri e areꞌ xechꞌawik, xkibꞌij che: Are ri qasnaꞌ ri xubꞌan ri tat Juan, —
xecha che.

4 Ri tat Pablo xubꞌij chke: Qas tzij ri tat Juan xubꞌan ki qasnaꞌ ri winaq 
ri xkikꞌex kanimaꞌ, xkikꞌex kꞌu ki chomanik. Xubꞌij kꞌu chke ri winaq chi 
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rajwaxik kekojon na che ri Jun chik ri käpetik, are kꞌu ri Jesús waꞌ, ri 
Cristo, —xcha ri tat Pablo chke.

5 Aretaq xkita ri xubꞌij, xbꞌan ki qasnaꞌ pa ru bꞌiꞌ ri Qajaw Jesús. 
6 Aretaq ri tat Pablo xuya u qꞌabꞌ pa ki wiꞌ, xqaj ri Loqꞌalaj Espíritu pa 
ki wiꞌ, xechꞌaw pa juleꞌ taq chꞌabꞌal chik, xkitzijoj kꞌu ri tzij ri xeyiꞌ chke 
rumal ri Dios. 7 Kraj e kabꞌlajuj achijabꞌ waꞌ chkonojel.

8 Ri tat Pablo, oxibꞌ ikꞌ xutaqej opanem pa ri rachoch Dios ri käkimulij 
wi kibꞌ ri winaq aj Israel, ri xutzijoj wi ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios, man kuxej 
tä kꞌu ribꞌ. Xukoj u chuqꞌabꞌ che ki tzijobꞌexik ri winaq chrij ru taqanik ri 
Dios, xuqujeꞌ chukꞌutik chkiwäch chi are qas tzij ri tajin kubꞌij chke. 9 E 
kꞌo kꞌu jujun ri man xkita tä ri xubꞌij rumal chi xa abꞌajarinaq ri kanimaꞌ. 
Man xkaj taj xekojonik, xane xa kꞌäx xechꞌaw chrij ri Utzalaj Tzij re ri 
Evangelio chkiwäch konojel ri winaq. Xutas kꞌu ribꞌ ri tat Pablo chkij we 
winaq riꞌ, xeukꞌam bꞌi ri kojonelabꞌ pa jun escuela rech jun tataꞌ, Tiranno 
u bꞌiꞌ. Chilaꞌ kꞌut xeutijoj wi ronojel qꞌij. 10 Kiebꞌ junabꞌ jeꞌ xutaqej u bꞌanik 
waꞌ. Je riꞌ chi konojel ri e kꞌo pa Asia, winaq aj Israel xuqujeꞌ winaq ri 
man e aj Israel taj, xkita ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios chrij ri Qajaw Jesucristo. 
11 Ri Dios kꞌut xubꞌan nimaq taq kajmabꞌal rumal ri tat Pablo. 12 Je riꞌ chi 
ri suꞌt, ri atzꞌiaq ri kojom rumal ri tat Pablo, xekiya chkij ri ki cuerpo ri 
yawabꞌibꞌ, xekunatajik, xuqujeꞌ e kꞌo yawabꞌibꞌ ri xebꞌel itzel taq espíritus 
chke.

13 E kꞌo kꞌu jujun winaq aj Israel ri xaq xebꞌinik, xekesaj itzel taq 
espíritus chke ri winaq. Ri e areꞌ xkaj xkikoj ru bꞌiꞌ ri Qajaw Jesús 
chubꞌanik waꞌ, xkibꞌij kꞌu chke ri itzel taq espíritus: Pa ru bꞌiꞌ ri Jesús ri 
kutzijoj ri tat Pablo, kujtaqan chiwe chi kixel bꞌik, —xecha chke.

14 Jujun ri xebꞌanow waꞌ e areꞌ ri wuqubꞌ u kꞌojol jun tataꞌ, Esceva u bꞌiꞌ. 
Ri tataꞌ riꞌ are jun aj Israel, jun chke ri ki nimal sacerdotes. 15 Aretaq kꞌut 
jeꞌ xkaꞌno, ri itzel espíritu xubꞌij chke: Wetam u wäch ri Jesús, xuqujeꞌ 
wetam jachin riꞌ ri tat Pablo, are kꞌu ri ix, ¿jachin kꞌu ri ix? —xcha chke.

16 Ri achi kꞌut ri kꞌo ri itzel espíritu che, rukꞌ nimalaj chuqꞌabꞌ xukꞌiäq 
ribꞌ chkij. Xkowin kꞌu che ki chꞌakik konojel. Ko xeuchapo, xubꞌan kꞌia u 
wäch kꞌäx chke, je riꞌ chi man kꞌo tä chi katzꞌiaq chkij. Soktajinaq chik 
xebꞌel bꞌi pa ri ja, xeanimaj kꞌu bꞌik. 17 Xketamaj kꞌu waꞌ konojel ri winaq ri 
e kꞌo pa ri tinimit Éfeso, winaq aj Israel, xuqujeꞌ winaq ri man aj Israel taj, 
je riꞌ chi xkixej kibꞌ konojel. Are kꞌu xkinimarisaj na u qꞌij ri Qajaw Jesús.

18 Xuqujeꞌ e kꞌia chke ri winaq ri xekojonik, xepetik, xkiqꞌalajisaj 
jachike ri man utz taj ri kaꞌnom nabꞌe. 19 Xuqujeꞌ e kꞌia chke ri winaq ri 
nabꞌe kanoq käkaꞌn ri itzinik, xkikꞌam loq ri ki wuj ri xkikojo, xekiporoj 
kꞌu chkiwäch konojel ri winaq. Aretaq xkajilaj ri rajil taq ri wuj, xkilo chi 
are kawinaq lajuj mil quetzales chronojel. 20 Rumal konojel taq waꞌ we 
kajmabꞌal riꞌ, xel u tzijol ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios pa ronojel tinimit, e kꞌia 
kꞌu ri winaq ri xekojonik. 
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21 Te kꞌu riꞌ ri tat Pablo xuchomaj chi utz laꞌ we keꞌ che ki solixik taq 
ri tinimit re Macedonia, re Acaya, kutaqej kꞌu ru bꞌe, kopan pa ri tinimit 
Jerusalén. Xubꞌij kꞌut chi aretaq kätoꞌtaj pa Jerusalén, rajwaxik xuqujeꞌ 
chi keꞌ pa ri tinimit Roma. 22 Xeutaq kꞌu bꞌi ri a Timoteo rachiꞌl ri tat 
Erasto, kiebꞌ chke ri ketobꞌan rukꞌ, rech kebꞌeꞌ pa Macedonia. Are kꞌu ri 
areꞌ xkꞌoji na kan kiebꞌ oxibꞌ qꞌij pa Asia.

Ri winaq käkiyak kibꞌ chrij ri tat Pablo pa ri tinimit Éfeso
23 Pa taq ri qꞌij riꞌ xchaptaj jun chꞌoj chkixol ri winaq pa ri tinimit Éfeso 

rumal ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio. 24 Are xchaptaj waꞌ rumal jun tataꞌ, 
Demetrio u bꞌiꞌ. We tataꞌ riꞌ are jun chꞌayal chꞌichꞌ ri kubꞌan alaj taq ja re 
saq puaq ri käkesaj u wäch ri rachoch ri ki dios ri winaq aj Éfeso, Diana u 
bꞌiꞌ. Käkichꞌak kꞌu nim puaq ri achijabꞌ ri kechakun rukꞌ. 25 Ri tat Demetrio 
xeumulij kꞌu ri ajchakibꞌ, xuqujeꞌ nikꞌiaj achijabꞌ chik ri junam ki chak rukꞌ, 
xubꞌij chke: Etam alaq chi nim jubꞌiqꞌ ri tajin käqachꞌak chrij we chak riꞌ. 
26 Kil bꞌaꞌ alaq xuqujeꞌ käta alaq chi we achi riꞌ, Pablo u bꞌiꞌ, kubꞌij chi ri tiox 
ri xa e bꞌanom kumal winaq man e dios tä riꞌ. Man xuwi tä kꞌu ri winaq pa 
Éfeso u kojom ki kꞌux, xane xuqujeꞌ ne ri winaq pa taq konojel ri tinimit ri e 
kꞌo pa Asia. 27 We ne man nim tä chi kil wi ri rachoch ri nimalaj dios Diana, 
käsach kꞌu u wäch ri qa kꞌay, are sibꞌalaj kꞌäx waꞌ. Je riꞌ man käyiꞌ tä chi u 
qꞌij we nimalaj dios riꞌ ri käqꞌijilax kumal konojel ri winaq aj Asia, xuqujeꞌ 
kumal konojel ri winaq cho ruwächulew, —xcha chke.

28 Aretaq xkita waꞌ we tzij riꞌ, sibꞌalaj xpe koyowal, xkiraq ki chiꞌ, 
xkibꞌij: ¡Nim u qꞌij ri Diana ri ki dios ri aj Éfeso! —xechaꞌ.

29 Konojel kꞌu ri winaq pa ri tinimit xa xsach ki kꞌux. Xaq jun xkiyoꞌ, 
xebꞌeꞌ chkij ri tat Gayo, ri tat Aristarco. Kiebꞌ tataꞌibꞌ waꞌ aj Macedonia 
e rachiꞌl ri tat Pablo. Xekicharchatej kꞌu bꞌi pa ri kꞌolibꞌal ri e naqꞌatal 
wi ri winaq käkimulij wi kibꞌ. 30 Ri tat Pablo, are ta xraj xok bꞌi kukꞌ 
rech keutzijobꞌej ri winaq, are kꞌu ri kojonelabꞌ xkiqꞌatej. 31 Xuqujeꞌ jujun 
tataꞌibꞌ ri kꞌo ki taqanik pa ri qꞌatbꞌal tzij re Asia, ri e utz rukꞌ ri tat Pablo, 
xkitaq u bꞌixik che chi mok bꞌi jelaꞌ chkixol ri winaq. 32 Ri winaq ri ki 
mulim kibꞌ xaq xkiraq ki chiꞌ, jun wi ri xkibꞌij ri nikꞌiaj, jun chi wi ri 
xkibꞌij ri nikꞌiaj chik, rumal chi xaq xebꞌel chꞌuj. E kꞌia chke ri man ketam 
taj jas che ki mulim kibꞌ. 33 Kꞌo kꞌu jun achi aj Israel chilaꞌ, Alejandro u 
bꞌiꞌ. Xesax kꞌu loq ri tataꞌ riꞌ chkixol ri winaq. Are ri chꞌikimim loq kumal 
ri winaq aj Israel. E kꞌo kꞌu jujun xkibꞌij che jas ri tajin käbꞌanik. Ri tat 
Alejandro xuyak ru qꞌabꞌ chubꞌixik chke chi mechꞌaw chik. Are kꞌu kraj 
käkitzijobꞌej ri winaq che ki toꞌik ri kiebꞌ tataꞌibꞌ. 34 Aretaq kꞌut xkichꞌobꞌ 
ri winaq chi ri are jun achi aj Israel, konojel xkiraq ki chiꞌ, xkibꞌij: ¡Nim u 
qꞌij ri Diana, ri ki dios ri aj Éfeso! —xecha riꞌ.

35 Xpe kꞌu ri ajtzꞌibꞌ re ri tinimit. Aretaq xkowinik xubꞌano chi ri winaq 
käkitatabꞌej ri kubꞌij, xubꞌij chke: Alaq riꞌ, alaq tataꞌibꞌ aj Éfeso, konojel 
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ri winaq ketam chi we tinimit Éfeso kꞌo reqleꞌn chuchajixik ri rachoch 
ri nimalaj qa dios Diana, xuqujeꞌ ri abꞌaj, ru wächbꞌal ri areꞌ ri xtzaq loq 
chikaj. 36 Qetam kꞌut chi man kꞌo tä jun ri mat retam waꞌ. ¡Xaq jun kꞌol 
wi alaq! Kꞌo jas mäbꞌan alaq ri mat kächomaj na alaq rukꞌ utzil. 37 We 
achijabꞌ riꞌ ri kꞌamom alaq loq, man kꞌo tä jas jun äwas ri kaꞌnom, man 
e yoqꞌoninaq tä kꞌu che ri qa dios ri Diana. 38 We ri tat Demetrio xuqujeꞌ 
ri kechakun rukꞌ ketam chi kꞌo jun kꞌäx ri u bꞌanom jun chke ri achijabꞌ 
riꞌ, are ki patän ri qꞌatal taq tzij xuqujeꞌ ri qꞌatbꞌal taq tzij ri e kꞌolik. 
Chilaꞌ jeꞌkibꞌij wi chkijujunal chubꞌixik jachike ri kꞌo pa kanimaꞌ. 39 We 
are jun chi wi ri kaj alaq, kuyaꞌ käbꞌij alaq waꞌ aretaq käqamulij qibꞌ 
rech käqachomaj waꞌ chnojimal. 40 Xibꞌibꞌal kꞌu waꞌ we käbꞌix chqe chi xa 
käqayak qibꞌ chkij ri ketaqan pa qa wiꞌ xa rumal ri xbꞌantaj waral kämik. 
Man kꞌo tä kꞌu jas kuyaꞌ käqabꞌij chke we kätaꞌ chqe jas u bꞌanik ri chꞌoj 
riꞌ ri xbꞌanik, —xchaꞌ.

41 Xuwi xbꞌitaj waꞌ rumal ri ajtzꞌibꞌ re ri tinimit, xubꞌij chke ri winaq: 
¡Xujtoꞌtaj bꞌaꞌ! —kächaꞌ. Oj alaq cho ja, —xcha chke ri winaq.

Ri Pablo keꞌ pa Macedonia xuqujeꞌ pa Grecia

20  1 Aretaq xtäni waꞌ we chꞌoj riꞌ, ri tat Pablo xeusikꞌij ri kojonelabꞌ 
rech keupixbꞌaj, kukuꞌbꞌisaj ki kꞌux. Te kꞌu riꞌ xeuchꞌabꞌej kanoq, 

xeꞌ kꞌu pa Macedonia. 2 Xeuchꞌabꞌej kꞌu ri qachalal ri e kꞌo pa taq ri tinimit 
ri xokꞌow wi. Xaq je riꞌ sibꞌalaj xuya animaꞌ chke ri kojonelabꞌ. Te kꞌu riꞌ 
xopan ri areꞌ pa Grecia. 3 Oxibꞌ ikꞌ xkꞌoji na chilaꞌ. Xaq jubꞌiqꞌ man xok tä 
ri areꞌ pa barco rech keꞌ pa Siria aretaq xuto chi ri winaq aj Israel tajin 
käkichomaj u bꞌanik kꞌäx che. Rumal waꞌ xuchomaj chi utz na kätzelej 
chraqan, kokꞌow chi na jumul pa Macedonia. 4 Xachiꞌlax kꞌu bꞌi rumal 
ri tat Sópater aj Berea, ri tat Aristarco, ri tat Segundo aj Tesalónica, ri 
tat Gayo aj Derbe, ri a Timoteo, xuqujeꞌ nikꞌiaj kojonelabꞌ aj Asia, ri tat 
Tíquico, xuqujeꞌ ri tat Trófimo. 5 We qachalal riꞌ xenabꞌejik, xujkeyej kꞌu 
pa ri tinimit Troas. 6 Are kꞌu ri uj, aretaq xokꞌow ri nimaqꞌij re ri kaxlan 
wa ri man käyiꞌ tä chꞌäm rukꞌ, xujel bꞌi pa ri tinimit Filipos pa barco. 
Okꞌowinaq chi kꞌu jobꞌ qꞌij, xeqariqa pa ri tinimit Troas. Wuqubꞌ qꞌij kꞌut 
xujkanaj na kan chilaꞌ.

Waral kubꞌij wi ri xubꞌan ri tat Pablo pa ri tinimit Troas
7 Pa ri nabꞌe qꞌij re ri semana xqamulij qibꞌ rech kujwiꞌ junam, käqatij 

kꞌu ri wa natabꞌal re ru kämikal ri Qajaw Jesús. Are kꞌu ri tat Pablo 
xeutzijoj ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios chke ri kojonelabꞌ. Rajwaxik kꞌut chi ri 
tat Pablo kel bꞌi chilaꞌ chukabꞌ qꞌij. Rumal riꞌ naj xtzijon na kꞌä xuriq na 
ri nikꞌiaj aqꞌabꞌ. 8 Are pa ri u rox wiq ja qa mulim wi qibꞌ. Chilaꞌ kꞌut e 
kꞌo kꞌia chäj tzijtalik. 9 Kꞌo kꞌu jun ala, Eutico u bꞌiꞌ, tꞌuyul pa ri ventana. 
Ri ala sibꞌalaj kꞌäx u waram, xtzaq kꞌu loq pulew tzpa ru rox wiq ja, 
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käminaq chik xyakik. 10 Xqaj kꞌu loq ri tat Pablo, xjupiꞌ puwiꞌ ri ala, 
xulaqꞌpuj, te kꞌu riꞌ xubꞌij chke ri qachalal: Mäxej ibꞌ alaq, qachalal, are 
kꞌasal chik ri ala, —xcha chke.

11 Ri tat Pablo xpaqi chi jumul pa ri ja, xupir ri wa, junam xwiꞌ ri 
areꞌ kukꞌ ri kojonelabꞌ. Xutaqej kꞌu tzijonem kꞌä xsaqir na. Te kꞌu riꞌ xel 
bꞌi chilaꞌ. 12 Are kꞌu ri ala kꞌasal chik xkikꞌam bꞌik. Konojel kꞌut sibꞌalaj 
kekikot chik.

Ri tat Pablo kel bꞌi pa ri tinimit Troas, kopan kꞌu pa ri tinimit Mileto
13 Ri uj xujnabꞌejik, xujeꞌ pa barco, xujopan pa ri tinimit Asón. Jelaꞌ 

xujeꞌ wi rech käqariq ri tat Pablo, xok kꞌu bꞌi qukꞌ pa ri barco chilaꞌ. 
Je riꞌ xqaꞌno rumal chi ri tat Pablo xuchomaj chi keꞌ chraqan pa Asón. 
14 Aretaq xqariq qibꞌ rukꞌ ri tat Pablo, xok ri areꞌ qukꞌ pa ri barco. Junam 
chik xujeꞌ pa ri tinimit Mitilene. 15 Pa barco xujel chi na bꞌi chilaꞌ, 
xqataqej kꞌu ri qa bꞌe. Chukabꞌ qꞌij kꞌut xujopan chuwäch ri Quío. Che 
ri jun qꞌij chik xujopan pa ri tinimit Samos chiꞌ ri mar. Xujuxlan kꞌu pa 
ri tinimit Trogilio, te kꞌu riꞌ, chukabꞌ qꞌij, xujopan pa ri tinimit Mileto. 
16 Je riꞌ xqaꞌno rumal chi ri tat Pablo xuchomaj chi man kokꞌow tä pa ri 
tinimit Éfeso rech man käbꞌeytaj tä pa Asia. Are kꞌu kraj kopan chanim 
pa ri tinimit Jerusalén we käkowinik rech kärokꞌowisaj ri nimaqꞌij re 
Pentecostés chilaꞌ.

Ri tat Pablo kätzijon kukꞌ ri kꞌamal taq ki 
bꞌe ri qachalal kojonelabꞌ aj Éfeso

17 Aretaq uj kꞌo chi pa ri tinimit Mileto, ri tat Pablo xtaqan che ki sikꞌixik 
ri kꞌamal taq ki bꞌe ri qachalal kojonelabꞌ ri e kꞌo pa ri tinimit Éfeso. 
18 Aretaq xeopanik, xubꞌij chke: Qachalal, etam alaq jas ri nu kꞌaslemal qas 
pa ri nabꞌe qꞌij ri xinul ukꞌ alaq waral pa Asia. 19 Ronojel qꞌij ri xinkꞌoji ukꞌ 
alaq xinpatänij ri Qajaw Jesús, man xinnimarisaj tä wibꞌ. Rukꞌ taq oqꞌej 
xinbꞌan ri nu chak ukꞌ alaq, xuqujeꞌ xinriq kꞌia u wäch kꞌäxkꞌol ri xepe chwij 
rumal ronojel ri xkaꞌn ri winaq aj Israel chwe. 20 Pune je riꞌ, man xinya tä 
kan u tzijoxik ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios chech alaq, xuqujeꞌ ronojel u wäch 
tijonik ri kajwataj chech alaq rech käriq alaq ri utzil. Xane xintzijoj waꞌ 
chuwäch alaq cho taq ri achoch alaq, xuqujeꞌ chkiwäch konojel ri nikꞌiaj 
winaq. 21 Xinbꞌij chke ri winaq aj Israel, xuqujeꞌ ri nikꞌiaj winaq chik chi 
rajwaxik käkikꞌex kanimaꞌ, käkikꞌex kꞌu ki chomanik cho ri Dios, xuqujeꞌ 
käkiya kan ri ki mak, kekojon kꞌu che ri Qajaw Jesucristo. 22 Kämik kꞌut 
kineꞌ pa ri tinimit Jerusalén. Rajwaxik kꞌut kinniman che ri Loqꞌalaj Espíritu 
ri taqowinaq waꞌ chwe. Man wetam tä kꞌut jas ri käbꞌan na chwe chilaꞌ. 
23 Xuwi wetam jas ri u bꞌim ri Loqꞌalaj Espíritu chwe pa taq konojel ri tinimit 
ri kineꞌ wi, chi kinoksax na pa cheꞌ, sibꞌalaj kinriq na kꞌäx. 24 Man kꞌo tä kꞌu 
jun chke we kꞌäxkꞌol riꞌ ri kinok il rumal. Xuqujeꞌ ne ri nu kꞌaslemal man are 
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tä qas nim kinwil wi. Are kwaj kinkꞌis ri nu chak ri nu taqem rech kinopan 
pa ri kꞌisbꞌal re ri nu kꞌaslemal rukꞌ kikotem. Kwaj kꞌut kinkꞌis u bꞌanik ri 
yoꞌm pa nu qꞌabꞌ rumal ri Qajaw Jesús. Are waꞌ ru tzijoxik ri Utzalaj Tzij re ri 
Evangelio chke ri winaq, kinbꞌij chke chi ri Dios sibꞌalaj kurayij kutoqꞌobꞌisaj 
na ki wäch nimalaj konojel, —kächa ri tat Pablo.

25 Kämik kꞌut qas wetam chi man kꞌo tä jun chech alaq, ri nu tzijom ri 
Utzalaj Tzij re ri Evangelio che chrij ru taqanik ri Dios, ri käril chi na jumul 
nu wäch. 26 Rumal riꞌ kinbꞌij chech alaq pa we qꞌij kämik chi ri in man kꞌo 
tä nu mak che jachin jun chech alaq we käsach u wäch. 27 Je riꞌ, rumal 
chi xinya u bꞌixik chech alaq ronojel ri u chomam ri Dios pa qa wiꞌ. Man 
kꞌo tä jas jun u wäch tijonik ri mat xinya chech alaq. 28 Chajij bꞌaꞌ ibꞌ alaq, 
chechajij kꞌu alaq ri qachalal kojonelabꞌ. Kojom kꞌu alaq che kꞌamal taq ki 
bꞌe rech kechajij alaq konojel ri qachalal ri e kojoninaq che ri Qajaw Jesús. 
Xkäm kꞌu ri Areꞌ cho ri cruz, xuya kꞌu ru kikꞌel rech käkiriq ru tobꞌanik ri 
Dios. 29 Wetam kꞌut chi aretaq in elinaq chi bꞌi ukꞌ alaq, kepe na achijabꞌ ri 
käkaꞌn na kꞌäx chke ri qachalal kojonelabꞌ, jeꞌ ta ne e kꞌaꞌnalaj taq utiw waꞌ 
ri kekitij taq ri chij. 30 Kekꞌoji kꞌu na jujun achijabꞌ, bꞌanal taq tzij, xol alaq, ri 
kekitijoj ri winaq che ri man qas tzij taj chukꞌexwäch ri qas tzij rech kebꞌeꞌ 
ri kojonelabꞌ kukꞌ. 31 ¡Chila bꞌaꞌ alaq waꞌ, chkꞌaskꞌat alaq! Chnaꞌtaj chech alaq 
chi oxibꞌ junabꞌ, chi paqꞌij chi chaqꞌabꞌ, man xintäni tä che pixbꞌexik alaq 
chjujunal alaq rukꞌ taq oqꞌej, —kächa chke.

32 Are kꞌu ri kämik, qachalal, kinjach kan alaq pu qꞌabꞌ ri Dios rech 
man käsach tä chech alaq ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri kukꞌut chqawäch chi 
sibꞌalaj nim ru toqꞌobꞌ ri Areꞌ pa qa wiꞌ. We tzij riꞌ käkowinik kubꞌano chi 
käkꞌoji chuqꞌabꞌ alaq, xuqujeꞌ kubꞌano chi käriq alaq ri echbꞌal alaq junam 
kukꞌ konojel ri e rech ri Dios. 33 Man are tä saq puaq, man are tä qꞌän 
puaq, man are tä atzꞌiaq rech jachin chech alaq nu rayim u wäch. 34 Qas 
etam alaq chi xinchakun chuchꞌakik ronojel ri xajwataj chwe, xuqujeꞌ ri 
xajwataj chke ri e kꞌo wukꞌ. 35 Pa ronojel ri nu tijonik nu kꞌutum chuwäch 
alaq chi rajwaxik kujchakunik chuchꞌakik ri kajwataj chqe, rech xuqujeꞌ 
kujkowinik keqatoꞌ ri kꞌo ki rajwaxik. Xinnaꞌtaj chech alaq ru tzij ri 
Qajaw Jesús ri kubꞌij: “Are utz na re ri winaq ri kꞌo kusipaj che jun chik 
chuwäch ri jun ri xaq xuwi kukꞌamo,” —kächaꞌ, —xcha ri tat Pablo chke.

36 Aretaq xbꞌitaj waꞌ we tzij riꞌ rumal ri tat Pablo, xxukiꞌk, xubꞌan orar 
junam kukꞌ konojel. 37 Konojel kꞌut xebꞌoqꞌik, xkikꞌiäq kibꞌ chuqul ri tat 
Pablo, xkitzꞌumaj. 38 Sibꞌalaj xebꞌisonik rumal ri xubꞌij chke chi man kꞌo tä 
chi jumul ri käkil na u wäch. Xkachiꞌlaj kꞌu bꞌik, xekijacha kan chiꞌ ri mar 
jawijeꞌ kꞌo wi ri barco.

Ri tat Pablo keꞌ pa ri tinimit Jerusalén

21  1 Aretaq xeqaya kan ri qachalal, xujok pa ri barco, jikom xujeꞌ 
pa Cos. Chukabꞌ qꞌij chik xujqꞌax pa Rodas, te kꞌu riꞌ xujeꞌ pa ri 
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y 21:8 Ri “wuqubꞌ diáconos”: Chawilaꞌ waꞌ pa Hechos 6:1-6. 

tinimit Pátara. 2 Xqariq kꞌu jun barco pa Pátara ri keꞌ pa Fenicia, xujok 
kꞌu chupam, xqataqej kꞌu ri qa bꞌe. 3 Aretaq xujqꞌax pa ri mar, xqil apan ri 
Chipre, xqaya kꞌu kan pa ri qa mox, xqataqej ri qa bꞌe, xujopan pa Siria. 
Xujokꞌow kꞌu na pa ri tinimit Tiro rumal chi ri barco xuya na kan eqaꞌn 
chilaꞌ. 4 Xeqariq jujun kojonelabꞌ chilaꞌ, xa je riꞌ xujkanaj kan wuqubꞌ 
qꞌij kukꞌ. Kꞌo kꞌu ri xqꞌalajisax chkiwäch ri kojonelabꞌ rumal ri Loqꞌalaj 
Espíritu rech käkibꞌij che ri tat Pablo chi meꞌ pa ri tinimit Jerusalén. 
5 Aretaq xtzꞌaqat ri wuqubꞌ qꞌij kukꞌ ri kojonelabꞌ, xujel bꞌi pa ri tinimit 
Tiro. Konojel ri kojonelabꞌ, ri achijabꞌ kachiꞌl ri kixoqil, xuqujeꞌ ri kalkꞌual 
xujeꞌkijacha kanoq. Aretaq xujopan chiꞌ ri mar xujxukiꞌk, xqaꞌn orar. 6 Te 
kꞌu riꞌ xqajach qibꞌ. Xeqachꞌabꞌej kan ri qachalal, te riꞌ xujok pa ri barco, 
are kꞌu ri e areꞌ xetzelej kan cho kachoch.

7 Ri uj xqataqej ri qa bꞌe pa ri mar, qelik loq pa ri tinimit Tiro, xujopan 
pa ri tinimit Tolemaida. Xqayala rutzil ki wäch ri qachalal ri e kꞌo chilaꞌ, 
xujkanaj kꞌu na jun qꞌij kukꞌ. 8 Chukabꞌ qꞌij chik xujel bꞌi pa Tolemaida, ri 
tat Pablo xuqujeꞌ ri uj, ri uj rachiꞌl, xujeꞌ pa ri tinimit Cesarea. Chilaꞌ kꞌut 
xujeꞌ cho rachoch ri tat Felipe, tzijol re ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio. Ri 
areꞌ kꞌut are jun chke ri wuqubꞌ diáconos ri xechaꞌ nabꞌe pa Jerusalén. y 
9 Ri tat Felipe, e kꞌo kiejebꞌ u miaꞌl ri man e kꞌulan taj. We alitomabꞌ riꞌ 
tajin käkiqꞌalajisaj ri tzij ri yoꞌm chke rumal ri Dios. 10 Ya xkeꞌ kiebꞌ oxibꞌ 
qꞌij ri uj kꞌo chilaꞌ, aretaq xopan jun qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri 
petinaq pa Judea, Agabo u bꞌiꞌ. 11 Ri areꞌ xopan che qa chꞌabꞌexik, xukꞌam 
kꞌu ru pas ri tat Pablo, xuxim ri raqan xuqujeꞌ ru qꞌabꞌ chbꞌil ribꞌ, xubꞌij: 
Ri Loqꞌalaj Espíritu kubꞌij chi aretaq kopan ri ajchaqꞌel we pas riꞌ pa ri 
tinimit Jerusalén, je waꞌ käkaꞌn na ri winaq aj Israel chuyutik. Te riꞌ 
käkijach na pa ki qꞌabꞌ ri nikꞌiaj winaq chik, ri man e aj Israel taj, —xcha 
ri tat Agabo.

12 Aretaq xqata waꞌ we tzij riꞌ, ri uj xuqujeꞌ ri winaq aj Cesarea ri e kꞌo 
qukꞌ xqabꞌochiꞌj ri tat Pablo chi man keꞌ tä riꞌ pa Jerusalén. 13 Are kꞌu 
ri tat Pablo xchꞌawik, xubꞌij chqe: ¿Jas che koqꞌ alaq, käya alaq nimalaj 
bꞌis che ri wanimaꞌ? Ri in nu yoꞌm wibꞌ, man xuwi taj chi kinyutik, xane 
xuqujeꞌ chi kinkämisax chilaꞌ pa ri tinimit Jerusalén rumal rech ri Qajaw 
Jesús, —xcha chke.

14 Rumal kꞌu chi man xujkowin taj xqaqꞌatej, xaq xqaya kan chi je riꞌ, 
xqabꞌij kꞌut: ¡Chubꞌana bꞌaꞌ ru rayinik ri Dios puwiꞌ la! —xujcha che.

15 Okꞌowinaq kꞌu kiebꞌ oxibꞌ qꞌij, xqaꞌn kꞌu u bꞌanik ri jastaq qe. Te kꞌu 
riꞌ xujeꞌ pa ri tinimit Jerusalén. 16 Xujkachiꞌlaj kꞌu bꞌi jujun kojonelabꞌ aj 
Cesarea. Jun chke ri kojonelabꞌ are jun tataꞌ aj Chipre, Mnasón u bꞌiꞌ. 
Tzojer loq we tataꞌ riꞌ are kojonel. Rukꞌ kꞌu ri areꞌ qa chomam kujkanaj wi 
kanoq.
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Ri tat Pablo kopan cho rachoch ri tat Jacobo
17 Aretaq xujopan pa ri tinimit Jerusalén, xujkikꞌulaj ri qachalal, 

sibꞌalaj xekikot qukꞌ. 18 Chukabꞌ qꞌij xeꞌ ri tat Pablo qukꞌ, xujeꞌ kꞌu 
chuchꞌabꞌexik ri tat Jacobo. Ki mulim kꞌu kibꞌ konojel ri kꞌamal taq ki bꞌe 
ri qachalal kojonelabꞌ chilaꞌ. 19 Ri tat Pablo xuya rutzil ki wäch konojel, 
te kꞌu riꞌ xutzijoj na ronojel jas ru bꞌanom ri Dios chkixol ri nikꞌiaj winaq 
chik ri man e aj Israel taj rumal ri chak ru bꞌanom kukꞌ. 20 Aretaq ri e 
areꞌ xkita ri xubꞌij, xkiya u qꞌij ri Dios. Xkibꞌij kꞌu che ri tat Pablo: Jeꞌ, 
qachalal. Pune ta ne je riꞌ, e kꞌia mil winaq aj Israel ri e kojoninaq. Ri e 
areꞌ kꞌut käkibꞌij chi tzrajwaxik wi käqataqej u bꞌanik ri kubꞌij ru Pixabꞌ 
ri Moisés, —kechaꞌ. 21 Bꞌim kꞌu chke we winaq riꞌ chi ri lal tajin ketijoj la 
konojel ri winaq aj Israel ri e kꞌo chkixol ri nikꞌiaj winaq chik chi ya man 
rajwaxik tä chik keniman che ri xtaqan wi ri qa mam Moisés. Xuqujeꞌ 
käkibꞌij chi käbꞌij la chke chi man rajwaxik taj kok ri retal ri ojer trato 
che ri ki cuerpo ri ki kꞌojol, xuqujeꞌ chi man rajwaxik tä käkaꞌno jas ri 
uj naqꞌatal wi. 22 ¿Jas ta kꞌu lo käqaꞌno? Käkimulij kꞌu na kibꞌ ri winaq 
aretaq käkito chi lal ulinaq. 23 Are utz na we käbꞌan la ri käqabꞌij che la: E 
kꞌo qukꞌ uj kiejebꞌ achijabꞌ ri käkaꞌn na jas ri xkichiꞌj u bꞌanik cho ri Dios. 
24 Chekꞌama bꞌi la we achijabꞌ riꞌ ukꞌ la, aretaq käkesaj ri äwas chkij ri 
e areꞌ, bꞌana la ri e la junam kukꞌ. Chya la ri puaq ri rajwaxik chke rech 
kekowinik käkisokaj na ri ki wiꞌ. Je riꞌ konojel käkil na chi man qas tzij 
tä riꞌ ri käbꞌix chij la, xane ri lal xuqujeꞌ känimaj la ri kubꞌij ru Pixabꞌ ri 
Moisés. 25 Are kꞌu ri winaq ri man e aj Israel taj ri e kojoninaq, kꞌo wuj 
qa tzꞌibꞌam bꞌi chke, qa bꞌim bꞌik chi man kebꞌok tä il, xane xaq xuwi 
rajwaxik chi man käkitij tä ri tiꞌj ri yoꞌm chkiwäch taq tiox ri xa e bꞌanom 
kumal winaq, chi man käkitij tä kikꞌ, chi man käkitij tä ri ki tiꞌjol awaj ri 
e jitzꞌam che ki kämisaxik, xuqujeꞌ chi man käkaꞌn tä ke jas ri käkaꞌn ri 
tzꞌiꞌ ri xaq käkiriq kibꞌ, man kꞌo tä ki pixabꞌ, —xecha che ri tat Pablo.

Käkiyak kibꞌ ri winaq chrij ri tat Pablo, kächap kumal, kächꞌayik
26 Xpe kꞌu ri tat Pablo, xeukꞌam bꞌi ri kiejebꞌ achijabꞌ rukꞌ. Chukabꞌ 

qꞌij xresaj ri äwas chrij junam kukꞌ, te kꞌu riꞌ xok pa ri nimalaj rachoch 
Dios chubꞌixik chke janipaꞌ qꞌij kraj na che resaxik ri äwas chkij, aretaq 
chkijujunal käkiya ri rajwaxik käsipax cho ri Dios.

27 Aretaq kꞌut xa jubꞌiqꞌ kraj chi kätzꞌaqat ri wuqubꞌ qꞌij, e kꞌo jujun 
winaq aj Israel ri e petinaq pa Asia ri xkil ri tat Pablo kꞌo pa ri nimalaj 
rachoch Dios. Xekimulij ri winaq, xkisach ki kꞌux, xaq jun xkiyoꞌ xebꞌeꞌ 
chrij ri areꞌ. 28 Xkiraq ki chiꞌ, xkibꞌij: ¡Tataꞌibꞌ aj Israel! ¡Chujtoꞌ alaq! Are 
achi waꞌ ri käbꞌin pa konojel taq ri tinimit. Kuya tijonik chke ri winaq, 
kubꞌij ri man utz taj chkij ri qa winaqil, chrij ru Pixabꞌ ri Moisés, xuqujeꞌ 
chrij we loqꞌalaj ja riꞌ. E u kꞌamom kꞌu bꞌi jujun winaq aj Grecia ri man e 
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qa winaqil taj pa ri nimalaj rachoch Dios, u bꞌanom ri äwas u bꞌanik pa 
we loqꞌalaj kꞌolibꞌal riꞌ, —xechaꞌ.

29 Jeꞌ xkibꞌij waꞌ rumal chi kilom ri tat Pablo kꞌo pa ri tinimit Jerusalén, 
rachiꞌl ri tat Trófimo aj Éfeso. Xkichomaj kꞌut chi xukꞌam bꞌi ri areꞌ pa ri 
nimalaj rachoch Dios.

30 Konojel ri winaq pa ri tinimit Jerusalén xebꞌel chꞌuj. Aninaq 
xkimulij kibꞌ, xkichap ri tat Pablo, xkicharchatej loq chupam ri nimalaj 
rachoch Dios, xekitzꞌapij kꞌu kan ri porta. 31 Tajin käkitzukuj jas käkaꞌno 
chukämisaxik aretaq xyiꞌ u bꞌixik che ri tataꞌ, ri ki nimal ri soldados 
aj Roma, chi konojel ri winaq pa ri tinimit Jerusalén tajin kebꞌel chꞌuj, 
sachinaq kꞌu ki kꞌux. 32 Ri nim taqanel riꞌ xeumulij jujun u soldados, 
xuqujeꞌ jujun chke ri ki nimal taq ri soldados, sibꞌalaj aninaq xebꞌeꞌ jelaꞌ 
jawijeꞌ e kꞌo wi ri winaq. Aretaq ri winaq xkil ri nim taqanel e rachiꞌl ru 
soldados, xkitanabꞌaꞌ u chꞌayik ri tat Pablo. 33 Xpe kꞌu ri tataꞌ riꞌ ri kätaqan 
pa ki wiꞌ ri soldados, xeꞌk, xuchap ri tat Pablo. Te kꞌu riꞌ xtaqan chuyutik 
rukꞌ kiebꞌ ximibꞌal re chꞌichꞌ. Xutaꞌ kꞌu chke ri winaq jachin ri tat Pablo, 
xuqujeꞌ jas ru mak. 34 Are kꞌu ri winaq käkiraq ki chiꞌ, jun wi ri käkibꞌij 
ri nikꞌiaj, jun chi wi ri käkibꞌij ri nikꞌiaj chik. Ri tataꞌ man xkowin tä 
chuchꞌobꞌik jas ri xkꞌulmatajik rumal chi ri winaq xaq käkiraq ki chiꞌ. 
Je riꞌ xtaqan chukꞌamik bꞌi ri tat Pablo pa ri ja ri e jeqel wi ri soldados. 
35 Aretaq xeopan cho ri gradas rech ri ja, ri soldados ri ki kꞌamom bꞌi ri 
tat Pablo xajwataj na xkitelej, xkipaqabꞌaꞌ, rumal chi konojel ri winaq 
sibꞌalaj kechꞌikimij kibꞌ. 36 Konojel kꞌu ri winaq ri e teren chkij käkiraq ki 
chiꞌ, käkibꞌij: ¡Chkämisaxoq! —kechaꞌ.

Ri tat Pablo keuchꞌabꞌej ri winaq chutoꞌik ribꞌ
37 Aretaq tajin käkꞌam bꞌi ri tat Pablo chupam ri ja ri e jeqel wi ri 

soldados, ri areꞌ xutaꞌ che ri tataꞌ ri kätaqan pa ki wiꞌ, xubꞌij che: ¿A kuyaꞌ 
kintzijon jun rat ukꞌ la? —xcha che.

Ri tataꞌ xutaꞌ che, xubꞌij: ¿A awetam katchꞌaw pa chꞌabꞌal griego? —
kächaꞌ. 38 ¿A mat at riꞌ ri jun achi aj Egipto, ri xkeꞌ kiebꞌ oxibꞌ qꞌij waꞌ 
xuyak ribꞌ chrij ri qꞌatbꞌal tzij, te kꞌu riꞌ xeumulij kiejebꞌ mil achijabꞌ 
kämisanelabꞌ, xeukꞌam kꞌu bꞌi pa ri juyubꞌ ri kätzꞌinowik? —xcha che.

39 Xubꞌij kꞌu ri tat Pablo che: Ri in, in jun chke ri winaq aj Israel, xil 
kꞌu nu wäch pa Tarso, jun tinimit waꞌ re Cilicia ri nim u bꞌanik. Jelaꞌ kꞌut 
kinel wi. Kintaꞌ jun toqꞌobꞌ che la chi käya la chwe chi keinchꞌabꞌej ri 
winaq, —xcha ri tat Pablo che.

40 Ri tataꞌ xuyaꞌ che chi kächꞌawik. Ri tat Pablo xtakꞌi puwiꞌ taq ri gradas, 
xuyak ru qꞌabꞌ chkiwäch ri winaq chubꞌixik chke chi mechꞌaw chik. Aretaq 
xetäni ri winaq, ri tat Pablo xeuchꞌabꞌej pa ri chꞌabꞌal hebreo, xubꞌij:

22  1 Loqꞌalaj taq qachalal, alaq kꞌamal taq qa bꞌe, tampe alaq ri 
kinbꞌij chuwäch alaq chutoꞌik wibꞌ, —kächa chke ri winaq.

HECHOS 21 ,  22

El Nuevo Testamento en Kꞌicheꞌ Centro-Occidental de Guatemala, 2da ed. (nuevo ortografía) © 2011, WBT, Inc.



311

2 Aretaq ri winaq xkito chi ri tat Pablo keuchꞌabꞌej pa chꞌabꞌal hebreo, 
xaq jun xekꞌoji wi, xkitatabꞌej na ri kubꞌij. Kubꞌij kꞌu ri tat Pablo chke: 
3 Ri in, in winaqil alaq, in aj Israel. Xil nu wäch pa Tarso, tinimit waꞌ re 
Cilicia. Waral kꞌut pa Jerusalén xinkꞌiy wi. Qas utz nu tijoxik xbꞌan rumal 
ri nim tataꞌ Gamaliel che ri ki pixabꞌ ri qa mam ojer. Amaqꞌel ronojel qꞌij 
xintij nu chuqꞌabꞌ chupatänixik ri Dios, jas ri käbꞌan alaq, onojel alaq 
kämik. 4 Nabꞌe kanoq ri in xinbꞌan na kꞌäx chke konojel ri e kojoninaq 
che ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio, xintzukuj kꞌu ki kämisaxik. Xeinchap 
achijabꞌ, ixoqibꞌ, xeinkoj kꞌu pa cheꞌ. 5 Ri ki nimal sacerdotes xuqujeꞌ 
konojel ri ki nimaqil ri winaq kekowinik käkiqꞌalajisaj chi are ri qas tzij. 
Ri e areꞌ xkiya bꞌi jujun taq wuj chwe, tzꞌibꞌam waꞌ chke ri qachalal aj 
Israel ri e kꞌo pa ri tinimit Damasco. Xaq je riꞌ xineꞌ pa Damasco che ki 
tzukuxik ri kojonelabꞌ rech keinchapo, keinkꞌam loq waral pa Jerusalén, 
chukꞌäjisaxik ki wäch, —xcha ri tat Pablo chke.

Ri tat Pablo kutzijoj jas xubꞌano aretaq xkojon che ri Cristo
6 Bꞌenam kꞌu we pa ri bꞌe, opanem kinbꞌan pa ri tinimit Damasco, qas pa 

ri nikꞌiaj qꞌij, xaq teꞌtalik kꞌut xtunun jun nimalaj saqil chwij ri xpe chikaj. 
7 Xintzaq pulew, te kꞌu riꞌ xinto kꞌo Jun ri xchꞌaw loq chikaj ri xubꞌij chwe: 
“Saulo, Saulo, ¿jas che kabꞌan we nimalaj kꞌäx riꞌ chwe?” —xchaꞌ. 8 Ri in 
kꞌut xinbꞌij che: “¿Jachin ri lal, Tat?” —xincha che. Ri Areꞌ xubꞌij chwe: “In 
riꞌ ri Jesús aj Nazaret. Ri kꞌäx ri tajin kabꞌano, are chwe In tajin kabꞌan wi 
waꞌ,” —xchaꞌ. 9 Ri e kꞌo wukꞌ xkil ri saqil, sibꞌalaj kꞌu xkixej kibꞌ. Man xkita 
tä kꞌu ru chꞌabꞌal ri Jun ri tajin kächꞌaw wukꞌ. 10 Ri in kꞌut xinbꞌij: “Tat, 
¿jas kaj la chi kinbꞌano?” —xincha che. Xubꞌij kꞌu ri Qajaw Jesús chwe: 
“Chatwalijoq, chataqej ri a bꞌe pa ri tinimit Damasco. Chilaꞌ kꞌut käbꞌix wi 
na chawe jas ri rajwaxik kabꞌano,” —xcha chwe. 11 Man xinkowin tä kꞌut 
xinkaꞌyik rumal ri saqil, ri sibꞌalaj käjuluwik. Rumal riꞌ xa xinyuqex bꞌi che 
ri nu qꞌabꞌ kumal ri wachiꞌl, xinkikꞌam bꞌi pa Damasco, —kächaꞌ.

12 Kꞌo kꞌu jun tataꞌ chilaꞌ, Ananías u bꞌiꞌ. Ri areꞌ sibꞌalaj käkojon che ri 
Dios, kunimaj kꞌu ru Pixabꞌ ri Moisés. Konojel ri winaq aj Israel ri e kꞌo 
chilaꞌ pa Damasco käkibꞌij chi sibꞌalaj utz we tataꞌ riꞌ. 13 We tataꞌ riꞌ xopan 
che nu chꞌabꞌexik, xubꞌij kꞌu chwe: “Wachalal Saulo, chkaꞌy chi na la 
jumul chik,” —xcha chwe. Chanim kꞌut xutzir ri nu waqꞌäch, xinkowinik 
xinkaꞌyik, xinwil kꞌu ri tataꞌ. 14 Xubꞌij kꞌu ri tataꞌ chwe: “Chaꞌtal la rumal 
ri ki Dios ri qa mam ojer rech ketamaj la jas ru rayinik, xuqujeꞌ rech 
ketamaj la u wäch ri Jikomalaj Patänil re ri Dios, xuqujeꞌ rech käta la ri 
qas u chꞌabꞌal ri Areꞌ. 15 Kok kꞌu na la che qꞌalajisal re ri Areꞌ chkiwäch 
ri winaq, kätzijoj na la ronojel ri tom la, xuqujeꞌ ri ilom la. 16 ¿Jas ta ne 
ri keyej na la? ¡Joꞌ bꞌaꞌ! Walij la, chbꞌan qasnaꞌ la, kuꞌbꞌa kꞌux la chrij 
ri Qajaw Jesús, taꞌ la toqꞌobꞌ che rech käsachtaj ri mak la, kubꞌan kꞌu 
chꞌajchꞌoj ri animaꞌ la,” —xcha chwe, —xcha ri apóstol Pablo.
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z 22:25 Ri tat Pablo are jun aj Roma rumal chi xil u wäch pa ri tinimit Tarso, ri ketaqan wi 
ri winaq aj Roma. Are xuqujeꞌ jun aj Israel rumal chi ru tat, ru nan e areꞌ aj Israel. 

Ri tat Pablo kutzijoj ri xubꞌano aretaq xtaq bꞌi chutzijoxik ru 
Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios chke ri winaq ri man e aj Israel taj

17 Ri tat Pablo xutaqej tzijonem, kubꞌij: Aretaq xintzelej loq pa we 
tinimit Jerusalén, xineꞌ kꞌu pa ri nimalaj rachoch Dios. Tajin kinbꞌan orar 
chilaꞌ, kꞌo kꞌu ri xukꞌut ri Dios chnuwäch. 18 Xinwil ri Qajaw Jesús, xubꞌij 
kꞌu chwe: “Chakowij, chatel bꞌi chanim waral pa Jerusalén, rumal chi ri 
winaq ri e kꞌo waral man käkikoj tä na ri kabꞌij chwij in,” —xcha chwe. 
19 Ri in kꞌut xinbꞌij che: “Qajaw, ri e areꞌ ketam chi nabꞌe kanoq ri in xineꞌ 
pa taq ri rachoch Dios ri käkimulij wi kibꞌ ri winaq aj Israel, xeinchap 
konojel ri kekojon che la, xeinkoj pa cheꞌ, xuqujeꞌ xeinchꞌayo. 20 Aretaq 
kꞌut tajin käkikämisaj ri tat Esteban ri patänil e la, ri käqꞌalajisan chij la, 
ri in, in kꞌo kukꞌ. Sibꞌalaj utz kꞌut xinwilo chi käkämisaxik, xinchajij kꞌu 
ri ki qꞌuꞌ ri tajin kekämisan che,” —xincha che. 21 Ri Qajaw Jesús xubꞌij 
chwe: “Jat, rumal chi rajwaxik katintaq bꞌi naj kukꞌ ri nikꞌiaj winaq chik 
ri man e aj Israel taj,” —xcha ri Areꞌ chwe, —xcha ri tat Pablo chke ri 
winaq.

Ri tat Pablo kꞌo pu qꞌabꞌ ri tataꞌ ri kätaqan pa ki wiꞌ ri soldados
22 Xuwi chi kꞌu waꞌ we tzij riꞌ xkita ri winaq chuchiꞌ ri tat Pablo, 

xkichap kꞌu u raqik ki chiꞌ, xkibꞌij: ¡Chkämisax we achi riꞌ! ¡Man yaꞌtal tä 
che chi käkꞌasi na! —xecha ri winaq.

23 Xkitaqej kꞌu u raqik ki chiꞌ, xkiroqij ri ki qꞌuꞌ cho ri ulew, xkijopij 
ulew chikaj. (Jeꞌ xqaꞌno chukꞌutik chi sibꞌalaj nim ri koyowal, man käqaj 
tä kꞌu chkiwäch ri tajin kubꞌij ri tat Pablo.) 24 Ri tataꞌ ri kätaqan pa ki wiꞌ 
ri soldados xuya taqanik chi koksax ri tat Pablo pa ri ja ri e jeqel wi ri 
soldados, xuqujeꞌ xuya taqanik chi ko kächꞌayik, te kꞌu riꞌ käkꞌot u chiꞌ 
rech kubꞌij jas che ri winaq käkiraq ki chiꞌ chrij. 25 Aretaq kꞌut yutum 
chik ri areꞌ rech käkichꞌayo, xubꞌij ri tat Pablo che ri ki nimal soldados ri 
takꞌal chilaꞌ che kilik: ¿A yaꞌtal chech alaq kächꞌay alaq jun achi ri jun 
kukꞌ ri winaq aj Roma z we ta mat qꞌatom tzij puwiꞌ nabꞌe? —xcha che.

26 Aretaq ri tataꞌ riꞌ xuta ri xubꞌij ri tat Pablo, xeꞌk, xubꞌij che ri tataꞌ ri 
kätaqan pa ki wiꞌ ri soldados: ¿Jas ta kꞌu lo ri tajin käbꞌan la che we achi 
riꞌ? Ri areꞌ are jun kukꞌ ri winaq aj Roma, —xcha che.

27 Ri tataꞌ ri kätaqan pa ki wiꞌ ri soldados xeꞌ rukꞌ ri tat Pablo, xutaꞌ che, 
xubꞌij: ¿A qas tzij chi at jun kukꞌ ri winaq aj Roma? —xcha che.

Ri tat Pablo xubꞌij: Jeꞌ, qas tzij, —xcha che.
28 Ri nim taqanel xubꞌij che ri tat Pablo: Ri in xintoj nimalaj puaq rech 

kinok che jun chke ri winaq aj Roma, —xcha che.
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Ri tat Pablo xchꞌawik, xubꞌij: Ri in, in jun chke rumal chi jeꞌ nu bꞌanik 
waꞌ xil nu wäch, —xcha che.

29 Chanim ri soldados ri xa jubꞌiqꞌ man xkichꞌay ri tat Pablo xebꞌel rukꞌ, 
xkiya kanoq. Are kꞌu ri nim tataꞌ ri kätaqan pa ki wiꞌ ri soldados, aretaq 
xretamaj chi ri tat Pablo are jun kukꞌ ri winaq aj Roma, sibꞌalaj xuxej ribꞌ 
chi xtaqan chuyutik rech kächꞌayik.

Ri tat Pablo käyiꞌ chkiwäch ri ki nimaqil ri winaq aj Israel
30 Ri tataꞌ ri kätaqan pa ki wiꞌ ri soldados xraj xretamaj jas ri qas u 

mak ri tat Pablo ri tajin käkibꞌij ri winaq aj Israel chrij. Xaq je riꞌ chukabꞌ 
qꞌij xresaj ri ximibꞌal re chꞌichꞌ che ri tat Pablo, te kꞌu riꞌ xtaqan che ki 
mulixik ri ki nimaqil ri sacerdotes aj Israel, xuqujeꞌ konojel ri ki nimaqil 
ri winaq. Xresaj kꞌu loq ri tat Pablo, xutakꞌabꞌa chkiwäch.

23  1 Ri tat Pablo ko xkaꞌy chke ri ki nimaqil ri winaq, xubꞌij: 
Qachalal, ri in kinnaꞌ pa ri wanimaꞌ chi man kꞌo tä etzelal nu 

bꞌanom pa ri nu kꞌaslemal cho ri Dios petinaq loq, —xcha chke.
2 Are kꞌu ri tat Ananías, ri ki nimal sacerdotes, xuya taqanik chke ri 

winaq ri e kꞌo chuxkut ri tat Pablo chi käkichꞌay pu chiꞌ rukꞌ ri ki qꞌabꞌ. 
3 Ri tat Pablo xchꞌawik, xubꞌij che ri tat Ananías: ¡Qas tzij are ri Dios 
kächꞌayow na la! ¡Ri lal xaq kiebꞌ wäch la! Ri lal tꞌuyul la chilaꞌ rech 
käqꞌat la tzij jeꞌ jas ri kubꞌij ri Pixabꞌ. ¿Jas lo waꞌ ri käbꞌan la, kätaqan kꞌu 
la che nu chꞌayik? ¿A mat käniman la che ri kubꞌij ri Pixabꞌ? —xcha che.

4 Ri achijabꞌ ri e kꞌo chunaqaj ri tat Pablo xkibꞌij che: ¿A jeꞌ kabꞌano 
chuchꞌabꞌexik ri ki nimal sacerdotes rech ri Dios? —xecha che.

5 Ri tat Pablo xubꞌij: Qachalal, man wetam taj chi are ri ki nimal 
sacerdotes. Kubꞌij kꞌu pa ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios ri Tzꞌibꞌtalik: “Mabꞌij ri 
man utz taj chrij ri jun ri kätaqan puwiꞌ ra tinimit,” —kächaꞌ, —xcha 
chke.

6 Ri tat Pablo xrilo chi jujun chke ri ki nimaqil ri winaq ri e kꞌolik, e 
areꞌ jun kukꞌ ri tataꞌibꞌ saduceos, ri nikꞌiaj chik e areꞌ jun kukꞌ ri tataꞌibꞌ 
fariseos. Rumal riꞌ ko xchꞌawik, xubꞌij chkiwäch ri ki nimaqil ri winaq: 
Qachalal, ri in, in fariseo, in u kꞌojol jun fariseo. Tajin kꞌu käqꞌat tzij pa 
nu wiꞌ rumal chi kinkojo chi kekꞌastaj na ri käminaqibꞌ, kuꞌl kꞌu nu kꞌux 
chrij waꞌ, —xcha chke.

7 Aretaq xbꞌitaj waꞌ we tzij riꞌ rumal ri tat Pablo, ri tataꞌibꞌ fariseos, 
ri tataꞌibꞌ saduceos xkichap u chomalaxik kibꞌ, xechꞌojinik. Je riꞌ chi ri 
winaq ri ki mulim kibꞌ xubꞌan kiebꞌ ki chomanik, xkitasala kibꞌ. 8 Jeꞌ 
xkaꞌn waꞌ rumal chi ri tataꞌibꞌ saduceos man käkikoj taj chi kekꞌastaj na 
ri käminaqibꞌ, man käkikoj taj chi e kꞌo ángeles, chi e kꞌo espíritus. Je 
waꞌ ri ki tijonik ri e areꞌ. Are kꞌu ri tataꞌibꞌ fariseos käkikojo chi kekꞌastaj 
na ri käminaqibꞌ, xuqujeꞌ chi e kꞌo ángeles, chi e kꞌo espíritus. Je riꞌ ri 
ki tijonik ri e areꞌ. 9 Konojel kꞌut, ko na xkiraq ki chiꞌ. Xewalij kꞌu jujun 
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chke ri tijonelabꞌ re ri Pixabꞌ ri e jun kukꞌ ri tataꞌibꞌ fariseos, xkibꞌij: We 
achi riꞌ man kꞌo tä jun mak u bꞌanom. We ne jun espíritu, we ne jun ángel 
xuchꞌabꞌej, mäqaqꞌatej ne u wäch ri kubꞌan ri Dios, —xechaꞌ.

10 Sibꞌalaj kꞌu nim ri chꞌoj chkixol ri tataꞌibꞌ. Rumal riꞌ ri tataꞌ ri ki 
nimal soldados aj Roma xuxej ribꞌ we ne käbꞌan chꞌäqataq che ri tat Pablo 
kumal ri e areꞌ. Xa je riꞌ xtaqan chke ru soldados chi kebꞌeꞌk, käkesaj bꞌi 
ri tat Pablo chkixol rech käkikꞌam bꞌi jumul chik pa ri ja ri e jeqel wi ri 
soldados.

11 Chukabꞌ aqꞌabꞌ xukꞌut ribꞌ ri Qajaw Jesús chuwäch ri tat Pablo, xubꞌij 
che: ¡Pablo, chachajij animaꞌ! Rumal ri a bꞌanom, rumal chi a qꞌalajisam 
waral pa ri tinimit Jerusalén jachin ri in, jas kꞌu ri nu bꞌanom, xuqujeꞌ are 
jeꞌ rajwaxik kabꞌan na che nu qꞌalajisaxik pa ri tinimit Roma, —xcha che.

Ri winaq käkichomaj jas käkaꞌn chukämisaxik ri tat Pablo
12 Chukabꞌ qꞌij chi kꞌut jujun chke ri winaq aj Israel xjunamataj ki tzij 

chi käkikämisaj ri tat Pablo. Xkaꞌn juramento chi käpe na kꞌäx pa ki wiꞌ 
we man käkaꞌno jas ri xkichomaj, chi man kꞌo tä jas käkitij na we ta 
mat nabꞌe käkikämisaj ri tat Pablo. 13 E kꞌo na más chkiwäch kawinaq 
achijabꞌ ri xkaꞌn waꞌ we juramento riꞌ. 14 Xebꞌeꞌ kꞌu waꞌ kukꞌ ri ki nimaqil 
ri sacerdotes xuqujeꞌ kukꞌ ri nikꞌiaj tataꞌibꞌ chik, ri ki nimaqil ri winaq 
aj Israel, xkibꞌij kꞌu chke: Ri uj xqaꞌn juramento chi käpe na kꞌäx pa qa 
wiꞌ we man käqaꞌno jas ri xqachomaj, chi man kꞌo tä jas käqatij na we ta 
mat nabꞌe käqakämisaj na ri tat Pablo. 15 Ri alaq kꞌut, xuqujeꞌ ri nikꞌiaj ki 
nimaqil ri winaq, bꞌij alaq che ri tataꞌ ri kätaqan pa ki wiꞌ ri soldados chi 
kukꞌam loq ri tat Pablo chuwäch alaq chuweq, bꞌij alaq chi xa käkꞌot alaq 
u chiꞌ che retamaxik jas ri qas xubꞌano. Are kꞌu ri uj, kꞌä mäjoq käpe ri 
areꞌ, kujkꞌoji na apan chuyuxlexik rech käqakämisaj, —xecha chke.

16 Are kꞌu jun ala, ri ral ri ranabꞌ ri tat Pablo, xuta waꞌ, jas ri xkichomaj 
u bꞌanik, xeꞌ kꞌu ri areꞌ pa ri ja ri e jeqel wi ri soldados, xubꞌij waꞌ che ri 
tat Pablo. 17 Xa je riꞌ ri tat Pablo xusikꞌij jun chke ri tataꞌibꞌ ri ki nimal ri 
soldados, xubꞌij che: Kꞌama la bꞌi we ala riꞌ chuwäch ri tataꞌ ri kätaqan pa 
ki wiꞌ konojel ri soldados, kꞌo kꞌu ri kraj kubꞌij che, —xcha che.

18 Ri ki nimal ri soldados xukꞌam bꞌi ri ala chuwäch ri tataꞌ ri kätaqan 
pa ki wiꞌ ri soldados, xubꞌij che: Ri tat Pablo ri ajpacheꞌ xinusikꞌij, te kꞌu 
riꞌ xutaꞌ toqꞌobꞌ chwe chi kinkꞌam loq we ala riꞌ chuwäch la, kꞌo kꞌu ri kraj 
kubꞌij che la, —xcha che.

19 Ri tataꞌ, ri nim taqanel, xukꞌam bꞌi ri ala pu tukiel wi, xutaꞌ kꞌu che: 
¿Jas ri kawaj kabꞌij chwe? —xcha che.

20 Te riꞌ ri ala xubꞌij che: Ri ki nimaqil ri winaq aj Israel xjunamataj ki 
tzij chi käkibꞌij che la chi käkꞌam la bꞌi ri tat Pablo chkiwäch ri ki nimaqil 
ri winaq chuweq, käkibꞌij kꞌu na chi xa käkikꞌot u chiꞌ che retamaxik jas ri 
qas xubꞌano. 21 Mäkoj bꞌaꞌ la ri käkibꞌij, rumal chi e kꞌo na más chkiwäch 
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kawinaq achijabꞌ ri e yuxleninaq ri tat Pablo. Ri e areꞌ kaꞌnom juramento chi 
käpe na kꞌäx pa ki wiꞌ we ta mat käkaꞌno jas ri ki chomam, chi man kꞌo tä 
jas käkitijo we ta mat nabꞌe käkikämisaj na ri tat Pablo. Ri e areꞌ kꞌut chanim 
riꞌ e kꞌo chik, xaq keyeꞌm chi käya la chke jas ri käkibꞌij, —xcha che.

22 Ri tataꞌ kꞌut ri kätaqan pa ki wiꞌ ri soldados xubꞌij che ri ala chi kel 
bꞌik, xubꞌij kꞌu che chi kꞌo jun mubꞌij wi chi xubꞌij waꞌ che.

Ri tat Pablo kätaq bꞌi chuwäch ri tat Félix ri qꞌatal tzij
23 Te kꞌu riꞌ ri nim tataꞌ ri kätaqan pa ki wiꞌ ri soldados xeusikꞌij kiebꞌ 

chke ri tataꞌibꞌ ki nimaqil soldados, xuya kꞌu taqanik chke chi kekimulij 
kiebꞌ cientos soldados chkaqan, oxkꞌal lajuj chik ri kekiejenik, xuqujeꞌ 
kiebꞌ cientos ri kekikꞌam bꞌi ki lanzas. Rajwaxik kꞌut käkaꞌn u bꞌanik ri 
jastaq ke, xaq kekꞌoji na chilaꞌ pa ri u bꞌelej hora chaqꞌabꞌ, rech kebꞌel 
bꞌik, kebꞌeꞌ pa ri tinimit Cesarea. 24 Xuqujeꞌ xuya taqanik chi kekichaꞌ 
jujun kiej, käbꞌan u bꞌanik jun rech kꞌo kukiejej bꞌi ri tat Pablo, rech 
käkikꞌam bꞌik, man kꞌo tä jas jun kꞌäx kuriqo, xane utz u wäch kopan rukꞌ 
ri qꞌatal tzij ri tat Félix. 25 Te kꞌu riꞌ ri tataꞌ ri kätaqan pa ki wiꞌ konojel ri 
soldados xutzꞌibꞌaj bꞌi jun wuj, xuya bꞌi chke. Je waꞌ xubꞌij ri wuj:

26 “In waꞌ, ri in Claudio Lisias. Kintaq bꞌi rutzil wäch la, tat Félix, lal 
riꞌ ri nimalaj qꞌatal tzij. 27 We achi riꞌ xchap na kumal ri winaq aj Israel, 
xaq kꞌu jubꞌiqꞌ man xkikämisaj. Aretaq kꞌut xinwetamaj in chi are jun 
aj Roma, xeinsikꞌij ri nu soldados, xeintaq kꞌu che resaxik pa ki qꞌabꞌ ri 
winaq aj Israel. 28 Xwaj kꞌut xinwetamaj jas ri mak xubꞌano, ri käkibꞌij 
chrij. Rumal riꞌ xinkꞌam bꞌi chkiwäch ri ki nimaqil ri winaq aj Israel. 
29 Xinwetamaj kꞌut chi ru mak are waꞌ chi man kubꞌan taj jas ri kubꞌij ri ki 
pixabꞌ ri e areꞌ. Man yaꞌtal tä kꞌut chi käkämisaxik, man yaꞌtal taj chi kok 
pa cheꞌ rumal waꞌ. 30 Xinta kꞌut chi xjunamataj ki tzij ri winaq aj Israel, ki 
chomam chi kꞌut jas käkaꞌn chukämisaxik we achi riꞌ. Xa rumal riꞌ xintaq 
bꞌik ukꞌ la, xinbꞌij kꞌu bꞌi chke ri winaq ri käkibꞌij chrij chi kꞌo u mak, chi 
rajwaxik käkiqꞌalajisaj chuwäch la jas ri mak u bꞌanom ri käkibꞌij chrij. 
Xuwi bꞌaꞌ waꞌ ri xinbꞌij che la. ¡Chꞌabꞌej chi la!” —xcha bꞌi pa ri wuj.

31 Ri soldados xkinimaj ri taqanik ri xyiꞌ chke, xkikꞌam kꞌu bꞌi ri tat 
Pablo, xebꞌeꞌ chaqꞌabꞌ pa ri tinimit Antípatris. 32 Chukabꞌ qꞌij chik ri 
soldados ri e bꞌenaq chkaqan xetzelej loq jawijeꞌ kꞌo wi ri ja ri e jeqel wi. 
Are kꞌu ri soldados ri e bꞌenaq chrij kiej xkitaqej ri ki bꞌe rukꞌ ri tat Pablo. 
33 Aretaq kꞌut xeopan pa ri tinimit Cesarea, xkiya ri wuj che ri nim qꞌatal 
tzij, xuqujeꞌ xkiya ri tat Pablo chuwäch, xkijach kꞌu pu qꞌabꞌ. 34 Ri qꞌatal 
tzij xusikꞌij ri wuj, te kꞌu riꞌ xutaꞌ che ri tat Pablo jawijeꞌ kel wi ri areꞌ. 
Aretaq xretamaj chi are aj Cilicia, 35 xubꞌij che: Kinta na ri tzij la aretaq 
kepe ri winaq ri käkibꞌij ri mak chij la, —xcha che.

Xeutaq kꞌu soldados chuchajixik ri tat Pablo pa ri nim ja ri sibꞌalaj 
jeꞌlik, rachoch ri tat Herodes.
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a 24:14 “Kꞌamal qa Bꞌe”: Ri mero tzij pa griego are “ri Bꞌe”. 

Ri tat Pablo kutoꞌ ribꞌ chuwäch ri tat Félix, ri nim qꞌatal 
tzij, rumal ri käkibꞌij ri winaq aj Israel chrij

24  1 Xkeꞌ jobꞌ qꞌij ri tat Pablo kꞌo pa ri tinimit Cesarea aretaq xopan 
ri tat Ananías ri ki nimal sacerdotes, e rachiꞌl jujun chke ri nimaq 

taq tataꞌibꞌ aj Israel, xuqujeꞌ jun kojol tzij ri xuqujeꞌ kächꞌaw pa ki wiꞌ ri 
winaq. Ri tataꞌ riꞌ, Tértulo u bꞌiꞌ. Xebꞌok kꞌu bꞌi chuwäch ri nim qꞌatal tzij 
chubꞌixik ri mak chrij ri tat Pablo. 2 Aretaq xkꞌam loq ri tat Pablo, ri tat 
Tértulo xuchap u bꞌixik tzij chrij chuwäch ri nim qꞌatal tzij, je kꞌu riꞌ xubꞌij 
che ri tat Félix: ¡Chäjin la, tat Félix, lal qa nan, lal qa tat! Sibꞌalaj maltiox 
che la chi rumal ech la kꞌo nimalaj utzil pa we qa tinimit, man kꞌo tä kꞌu je 
waꞌ je riꞌ. Rumal kꞌu ri nimalaj noꞌj la, sibꞌalaj utz bꞌanom la chuqꞌatik tzij 
puwiꞌ ronojel. 3 Ronojel ri bꞌanom la käqil pa taq konojel ri tinimit, sibꞌalaj 
käqamaltioxij waꞌ che la, tat Félix. 4 Man käqaj tä kꞌut käqaya nimalaj latzꞌ 
che la. Xuwi käqaj käqabꞌochiꞌj la rech käbꞌan la toqꞌobꞌ, kujtatabꞌej na la 
jun rat. 5 We achi riꞌ, xqetamaj chi jawijeꞌ chiꞌ ri kopan wi, xaq kꞌäx kubꞌan 
chkixol ri winaq, jeꞌ jas jun nimalaj yabꞌil. Pa ronojel ruwächulew kuyak 
chꞌoj chkixol ri winaq aj Israel, je riꞌ chi xaq käkitasala kibꞌ. Ri areꞌ kꞌut 
are jun kꞌamal ki bꞌe ri juleꞌ winaq ri ki taqem ru tijonik ri Jesús aj Nazaret 
ri käbꞌix Nazarenos chke. 6 Xuqujeꞌ xubꞌan ri äwas u bꞌanik pa ri nimalaj 
rachoch Dios. Ri uj kꞌut xqachapo. Are ta xqaj xqaqꞌat tzij puwiꞌ, jas ri kubꞌij 
ri qa pixabꞌ. 7 Are kꞌu ri tataꞌ, Lisias u bꞌiꞌ, ri kätaqan pa ki wiꞌ ri soldados, 
xunim ribꞌ ri areꞌ. Rukꞌ nimalaj chuqꞌabꞌ xresaj ri tat Pablo pa qa qꞌabꞌ. 
8 Xubꞌij kꞌut chi ri winaq ri käkibꞌij chrij ri tat Pablo chi kꞌo u mak, rajwaxik 
keopan ukꞌ la. Ri lal kꞌut kuyaꞌ käkꞌot la u chiꞌ, kätaꞌ la che, rech ketamaj la 
chi qas tzij waꞌ ronojel ri tajin käqabꞌij chrij, —xcha che ri tat Félix.

9 Xuqujeꞌ ri winaq aj Israel ri e kꞌo rukꞌ ri tat Tértulo xkibꞌij chi ronojel 
waꞌ are qas tzij. 10 Ri nim qꞌatal tzij xukꞌut rukꞌ ru qꞌabꞌ chi kuyaꞌ kächꞌaw 
ri tat Pablo. Ri areꞌ kꞌut xubꞌij: Wetam chi kꞌia junabꞌ chik kꞌo la che qꞌatal 
tzij pa ki wiꞌ we winaq riꞌ, rumal riꞌ käkikot wanimaꞌ kinbꞌij kiebꞌ oxibꞌ tzij 
chuwäch la chutoꞌik wibꞌ. 11 Käkowin kꞌu la ketamaj la chi kꞌä teꞌ kabꞌlajuj 
qꞌij waꞌ in opaninaq pa ri tinimit Jerusalén chuqꞌijilaxik ri Dios. 12 Man kꞌo 
tä kꞌu chꞌoj nu bꞌanom, man tajin tä kinchomala tzij rukꞌ jachin jun aretaq 
xinkiriq pa ri nimalaj rachoch Dios. Man tajin tä kinsach ki kꞌux ri winaq 
pa taq ri rachoch Dios ri käkimulij wi kibꞌ ri winaq aj Israel, o jawijeꞌ chiꞌ 
ri xinkiriq wi pa ri tinimit. 13 Waꞌ we winaq riꞌ man kekowin taj käkikꞌut 
chuwäch la chi qas tzij ri tajin käkibꞌij chwij. 14 Kinqꞌalajisaj kꞌu chuwäch 
la, chi ri in are tajin kinpatänij ri ki Dios ri qa nan qa tat ojer. Jeꞌ tajin 
kinbꞌano jas ri kubꞌij ru tzij ri Jesús ri qas Kꞌamal qa Bꞌe, a ri käkibꞌij ri 
winaq aj Israel chi areꞌ juleꞌ tijonik waꞌ ri man qas tzij taj. Kinkoj in xuqujeꞌ 
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ronojel ri tzꞌibꞌtal pa taq ri wuj re ru Pixabꞌ ri Moisés, xuqujeꞌ ri tzꞌibꞌtal 
pa taq ri ki wuj ri qꞌalajisal taq re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios. 15 Jas ri e areꞌ, jeꞌ 
kꞌu ri in. Kuꞌl nu kꞌux chrij ri Dios chi kekꞌastaj na konojel ri käminaqibꞌ 
ri kaꞌnom utzil pa ri ki kꞌaslemal, xuqujeꞌ ri kaꞌnom etzelal. 16 Rumal riꞌ 
amaqꞌel ronojel qꞌij kinkoj nu chuqꞌabꞌ rech man kꞌo tä etzelal kinnaꞌ pa ri 
wanimaꞌ chuwäch ri Dios, o chkiwäch ri winaq, —kächa ri tat Pablo.

17 Okꞌowinaq chi kiebꞌ oxibꞌ junabꞌ ri in bꞌininaq pa taq nikꞌiaj tinimit chik, 
te kꞌu riꞌ xintzelej loq jumul chik pa ri nu tinimit, xineꞌ pa Jerusalén chuyaꞌik 
ri puaq, tobꞌanik chke ri mebꞌaꞌibꞌ chilaꞌ, xuqujeꞌ chuyaꞌik sipanik cho ri Dios. 
18 Tajin kꞌu kinya ri nu sipanik pa ri nimalaj rachoch Dios, wesam chi ri äwas 
chwij, aretaq xinkiriq jujun winaq aj Israel ri kepe pa Asia. Xa kiebꞌ oxibꞌ 
ri winaq kꞌolik, man kꞌo tä kꞌu kꞌäx tajin kinbꞌan kukꞌ. 19 Ri winaq ri kepe 
pa Asia, ri xinkiriq pa ri nimalaj rachoch Dios, e are waꞌ ri rajwaxik kepe 
chuwäch la, käkibꞌij kꞌut jas u wäch ri mak nu bꞌanom, we qas tzij kꞌo kꞌäx pa 
ki kꞌux chwij. 20 We man je riꞌ, chkibꞌij bꞌaꞌ ri winaq ri e kꞌo waral chanim, we 
kꞌo jas jun mak xkiriq chwij aretaq xinok chkiwäch ri ki nimaqil ri winaq aj 
Israel. 21 We kꞌu ne are nu mak ri tajin käkibꞌij chi aretaq in kꞌo chkixol, ko 
xinchꞌawik, xinbꞌij: “Kämik tajin käqꞌat alaq tzij pa nu wiꞌ rumal chi kinkojo 
chi kekꞌastaj na ri käminaqibꞌ,” —xinchaꞌ, —xcha ri tat Pablo che ri tat Félix.

22 Ri tat Félix, aretaq xuta ri xubꞌij ri tat Pablo, qas kꞌo retam chik 
chkij ri winaq ri ki taqem ru tijonik ri Jesús ri qas Kꞌamal ki Bꞌe. Xuya 
na kan ru chomaxik waꞌ pa jun qꞌij chik, xubꞌij kꞌu chke ri winaq: Aretaq 
käpe ri tat Lisias, ri tataꞌ ri kätaqan pa ki wiꞌ ri soldados, te kꞌu riꞌ qas 
kinwetamaj na jas u bꞌanik ronojel waꞌ, —xcha chke.

23 Xtaqan kꞌu ri tat Félix che ri ki nimal soldados, chajil re ri tat Pablo 
chi kutaqej u chajixik. Xuqujeꞌ xubꞌij che chi kuya che ri tat Pablo chi 
kuyaꞌ keopan ri e utz rukꞌ chuchꞌabꞌexik, xuqujeꞌ chuyaꞌik ri rajwaxik che, 
man keuqꞌatej tä ri e areꞌ.

24 Okꞌowinaq chi kiebꞌ oxibꞌ qꞌij, xopan chi jumul ri tat Félix rachiꞌl ri 
nan Drusila ri rixoqil. Ri areꞌ are jun aj Israel. Xtaqan kꞌu chusikꞌixik ri 
tat Pablo rech kätzijon kukꞌ chrij ri kojonik che ri Jesucristo. 25 Aretaq 
kꞌut ri tat Pablo xuchap u tzijoxik chi rajwaxik kubꞌan jikom jun che ru 
kꞌaslemal, man kubꞌan tä jun xaq jas ri kraj ri areꞌ, xuqujeꞌ xutzijoj chi 
ri Dios kuqꞌat na tzij pa ki wiꞌ ri winaq pa ri kꞌisbꞌal qꞌij, xuxej ribꞌ ri tat 
Félix, xubꞌij kꞌu che ri tat Pablo: Xaq jeꞌ na laꞌ, kuyaꞌ kateꞌk. Aretaq kꞌut 
käbꞌantaj ri jastaq we, kintaqan chi na jumul che a sikꞌixik, —xcha che.

26 Are kꞌu kraj ri tat Félix chi ri tat Pablo kuya puaq che rech kutzoqopij 
bꞌik. Rumal riꞌ amaqꞌel kätaqan chusikꞌixik rech kätzijon rukꞌ. 27 E 
okꞌowinaq chi kꞌu kiebꞌ junabꞌ, xaq je riꞌ ri xkaꞌno. Te kꞌu riꞌ xkꞌextaj ri tat 
Félix che nim qꞌatal tzij. Are xkanaj kan ri tat Porcio Festo chukꞌexel. Are 
kꞌu ri tat Félix, are kraj kubꞌan kanoq jachike ri käqaj chkiwäch ri winaq 
aj Israel. Rumal riꞌ xuya na kan ri tat Pablo pa cheꞌ.
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Ri tat Pablo kok chuwäch ri tat Festo ri nim qꞌatal tzij ri teꞌ xokik

25  1 Xkeꞌ oxibꞌ qꞌij ri okinaq ri tat Festo che nim qꞌatal tzij. Te kꞌu 
riꞌ xel bꞌik pa ri tinimit Cesarea, xeꞌ kꞌu pa Jerusalén. 2 Chilaꞌ 

kꞌut ri ki nimaqil sacerdotes xuqujeꞌ ri winaq aj Israel ri más nimaq na 
ki bꞌanik xebꞌok chuwäch ri tat Festo chubꞌixik jas u wäch mak ri xubꞌan 
ri tat Pablo, jas ri tajin käkibꞌij chrij. 3 Xkibꞌochiꞌj ri tat Festo, xkitaꞌ kꞌu 
toqꞌobꞌ che chi kätaqan chukꞌamik loq ri tat Pablo pa ri tinimit Jerusalén. 
Ri winaq aj Israel xjunamataj ki tzij, xkichomaj chi käkikämisaj na ri tat 
Pablo pa ri bꞌe. 4 Xpe kꞌu ri tat Festo, xubꞌij chke chi ri tat Pablo kꞌo pa 
cheꞌ jelaꞌ pa ri tinimit Cesarea. Xubꞌij kꞌu chke chi kätzelej na ri areꞌ jelaꞌ 
pa kiebꞌ oxibꞌ qꞌij. 5 Xuqujeꞌ xubꞌij chke: Jachin taq ri kꞌo chxol alaq, ri kꞌo 
taqanik pa ki qꞌabꞌ, rajwaxik kebꞌeꞌ wukꞌ pa Cesarea. We kꞌu kꞌo u mak ri 
achi riꞌ, kuyaꞌ käbꞌij alaq waꞌ chwe jelaꞌ, —xcha ri tat Festo chke.

6 Xa kꞌu wajxaqibꞌ qꞌij, we kꞌu ne lajuj qꞌij, xkꞌoji ri tat Festo pa ri tinimit 
Jerusalén, te kꞌu riꞌ xtzelej pa ri tinimit Cesarea. Chukabꞌ qꞌij xtꞌuyi pa 
ru tꞌuyulibꞌal pa ri qꞌatbꞌal tzij, te kꞌu riꞌ xtaqan chusikꞌixik ri tat Pablo. 
7 Aretaq xopan ri tat Pablo chuwäch ri tat Festo, xepe ri winaq aj Israel 
ri e petinaq pa Jerusalén, xkimulij kibꞌ chrij ri areꞌ. Kꞌia u wäch kꞌäx ri 
xkibꞌij chi u bꞌanom, man xekowin tä kꞌut xkikꞌutu chi qas tzij ri xkibꞌij 
chrij. 8 Are kꞌu ri tat Pablo xubꞌij we tzij riꞌ chutoꞌik ribꞌ: Ri in man kꞌo tä 
jubꞌiqꞌ mak nu bꞌanom. Man in makuninaq tä chrij ri ki pixabꞌ ri winaq 
aj Israel, chrij ta ne ri nimalaj rachoch Dios, o chrij ri César ri nimalaj 
taqanel puwiꞌ ri Roma, —xcha che ri tat Festo.

9 Are kꞌu ri tat Festo, are kraj kubꞌano jachike ri käqaj chkiwäch ri 
winaq aj Israel, xa rumal riꞌ xutaꞌ che ri tat Pablo, xubꞌij: ¿A kawaj kateꞌ 
pa ri tinimit Jerusalén rech chilaꞌ kinqꞌat wi tzij pa wiꞌ? —xcha che.

10 Xchꞌaw kꞌu ri tat Pablo, xubꞌij che: Chuwäch ru qꞌatbꞌal tzij ri César, 
ri nimalaj taqanel puwiꞌ ri Roma, in kꞌo wi. Are waral rajwaxik käqꞌat wi 
tzij pa nu wiꞌ. Qas etam kꞌu la chi man kꞌo tä jun kꞌäx nu bꞌanom chkij 
ri winaq aj Israel. 11 We kꞌu ne nu bꞌanom jun kꞌäx, we ne nu bꞌanom jun 
mak ri taqal wi chi kinkämisaxik, man kinwesaj tä wibꞌ chupam, kuyaꞌ 
kinkämisaxik. We kꞌu man kꞌo jas ri nu bꞌanom ri käkibꞌij chwij, man 
kꞌo tä jun yaꞌtal che chi kinujach pa ki qꞌabꞌ. Kintaꞌ bꞌaꞌ chi ri César, ri 
nimalaj taqanel, chi ri areꞌ käqꞌatow tzij pa nu wiꞌ, —xcha ri tat Pablo.

12 Xtzijon kꞌu ri tat Festo kukꞌ ri yaꞌl taq u noꞌj ri ketobꞌan rukꞌ, xubꞌij 
che ri tat Pablo: Xabꞌij chi are ri César, ri nimalaj taqanel puwiꞌ ri Roma, 
käqꞌatow na tzij pa wiꞌ. Kateꞌ bꞌaꞌ na rukꞌ ri nimalaj taqanel riꞌ, —xcha che.

Ri tat Pablo kok chuwäch ri nim taqanel Agripa
13 Okꞌowinaq chi kiebꞌ oxibꞌ qꞌij, ri nim taqanel Agripa rachiꞌl ri nan 

Berenice xebꞌeꞌ pa ri tinimit Cesarea chuchꞌabꞌexik ri tat Festo. 14 Kꞌia 
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qꞌij xekꞌoji na chilaꞌ, are kꞌu ri tat Festo xubꞌij che ri tat Agripa jas ri 
xbꞌan che ri tat Pablo. Je waꞌ xubꞌij che: Kꞌo jun achi waral ri yoꞌm kan 
pa cheꞌ rumal ri tat Félix aretaq xel bꞌik. 15 Aretaq xinkꞌoji pa ri tinimit 
Jerusalén, xepe ri ki nimaqil sacerdotes, xuqujeꞌ ri ki nimaqil ri winaq aj 
Israel, xkibꞌij chi kꞌo mak u bꞌanom we achi riꞌ. Xkibꞌij chwe chi kinqꞌat 
na tzij puwiꞌ chi käkꞌäjisax u wäch we achi riꞌ. 16 Xinbꞌij kꞌu chke ri e areꞌ 
chi ri qꞌatbꞌal tzij re Roma, man u yoꞌm tä taqanik chi käkämisax jun 
winaq we man nabꞌe kopan na chkiwäch ri käkibꞌij chrij chi kꞌo u mak 
rech kutoꞌ ribꞌ chuwäch ri käbꞌix chrij. 17 Rumal riꞌ aretaq xepe ri e areꞌ 
junam wukꞌ waral, man xinbꞌeytaj taj, xane chanim chukabꞌ qꞌij xintꞌuyi 
pa ri tꞌuyulibꞌal pa ri qꞌatbꞌal tzij, te kꞌu riꞌ xintaqan chusikꞌixik ri achi 
riꞌ. 18 Aretaq kꞌut xepe ri winaq ri käkibꞌij chi kꞌo u mak xubꞌano, man 
kꞌo tä jun etzelal ri xkibꞌij chrij junam rukꞌ ri tajin kinchomaj in. 19 Xane 
xaq xuwi xkibꞌij chi ri tat Pablo man kubꞌan tä ronojel ri e naqꞌatal wi ri 
winaq aj Israel, ri e kojoninaq wi che, xuqujeꞌ xkibꞌij chi kutzijoj ru bꞌanik 
jun achi, Jesús u bꞌiꞌ, ri xkämik, kubꞌij kꞌu ri areꞌ chi kꞌasal chik. 20 Man 
kinriq tä kꞌu in jas kinbꞌano, rumal kꞌu riꞌ xintaꞌ che ri tat Pablo we kraj 
keꞌ ri areꞌ pa ri tinimit Jerusalén, rech chilaꞌ käqꞌat wi tzij puwiꞌ. 21 Are 
kꞌu ri areꞌ xubꞌij chi rajwaxik käqꞌat tzij puwiꞌ rumal ri tat Augusto César, 
ri nimalaj taqanel puwiꞌ ri Roma. Rumal riꞌ xintaqan chuchajixik na pa 
cheꞌ kꞌä kintaq na bꞌi rukꞌ ri nimalaj taqanel, —xchaꞌ.

22 Xubꞌij kꞌu ri tat Agripa che ri tat Festo: Ri in xuqujeꞌ kwaj kinta ru 
tzij ri achi riꞌ, —xchaꞌ.

Ri tat Festo xubꞌij che: Chuweq käta na la jas ri kubꞌij we achi riꞌ, —
xcha che ri nim taqanel Agripa.

23 Chukabꞌ qꞌij, aretaq xeopan ri tat Agripa rachiꞌl ri nan Berenice, sibꞌalaj 
nimaq kaꞌnom che kibꞌ, rukꞌ nimal xebꞌok bꞌi pa ri nimalaj ja ri käkimulij 
wi kibꞌ ri winaq, kachiꞌl ri tataꞌibꞌ ri ketaqan pa ki wiꞌ ri soldados, xuqujeꞌ 
kachiꞌl ri tataꞌibꞌ ri nimaq ki bꞌanik pa ri tinimit. Xtaqan kꞌu ri tat Festo ri 
nim qꞌatal tzij chusikꞌixik loq ri tat Pablo. 24 Te kꞌu riꞌ xubꞌij ri tat Festo: Nim 
taqanel Agripa, xuqujeꞌ alaq onojel alaq ri e kꞌo qukꞌ waral, kꞌo we achi 
riꞌ chuwäch alaq, chrij kꞌu waꞌ ri xkiraq wi ki chiꞌ kꞌia ri winaq aj Israel 
pa Jerusalén, xuqujeꞌ waral pa Cesarea. Käkibꞌij chi kꞌo mak u bꞌanom we 
achi riꞌ, chi rumal kꞌu riꞌ rajwaxik käkämisaxik, —kecha riꞌ. 25 Ri in kꞌut 
kinwilo chi man kꞌo tä jun mak u bꞌanom ri taqal ta wi käkämisaxik. Ri 
areꞌ kꞌut u bꞌim chi rajwaxik käqꞌat tzij puwiꞌ rumal ri tat Augusto César, 
ri nimalaj taqanel puwiꞌ ri Roma. Rumal riꞌ nu chomam chi kintaq na bꞌi 
rukꞌ areꞌ. 26 Man kꞌo tä kꞌu jas ri kinkowinik kintzꞌibꞌaj bꞌi che ri nimalaj 
taqanel ri kätaqan pa nu wiꞌ. Rumal riꞌ xinkꞌam loq ri achi chuwäch alaq, 
más na chuwäch la, nim taqanel Agripa, rech käkꞌot na u chiꞌ. Je riꞌ kꞌo 
ri kinkowinik kintzꞌibꞌaj bꞌik. 27 Kinchomaj kꞌut chi xaq loqꞌ kintaq bꞌi jun 
ajpacheꞌ we man kinbꞌij bꞌik jas ri mak u bꞌanom, —xcha chke.
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Ri tat Pablo kutoꞌ ribꞌ chuwäch ri tat Agripa ri nim taqanel

26  1 Ri tat Agripa xubꞌij che ri tat Pablo: Kuyaꞌ katchꞌawik chutoꞌik 
awibꞌ, —xcha che.

Ri tat Pablo xuyak ru qꞌabꞌ, te kꞌu riꞌ xuchap chꞌawem, xubꞌij: 2 Nim 
taqanel Agripa, sibꞌalaj käkikot wanimaꞌ chi kuyaꞌ kinchꞌaw chuwäch la 
kämik chutoꞌik wibꞌ chuwäch ronojel ri käkibꞌij ri winaq aj Israel chwij. 
3 Wetam kꞌut chi qas etam la ronojel ri uj naqꞌatal wi, uj ri winaq aj Israel, 
xuqujeꞌ jachike taq ri tzij kujchꞌojin chrij. Rumal riꞌ kintaꞌ jun toqꞌobꞌ che 
la chi kächajij la paciencia wukꞌ che nu tatabꞌexik, —xcha ri tat Pablo che 
ri nim taqanel Agripa.

Ri tat Pablo kutzijoj ru kꞌaslemal nabꞌe aretaq mäjoq käkojonik
4 Xutaqej tzijonem ri tat Pablo, xubꞌij: Konojel ri winaq aj Israel ketam ri nu 

bꞌanom pa ri nu kꞌaslemal chkixol petinaq loq, rumal chi kukꞌ ri e areꞌ xil wi nu 
wäch. Pa ri nu tinimit kꞌut xinkꞌiyisax wi, xuqujeꞌ pa ri tinimit Jerusalén. 5 Ri 
e areꞌ xuqujeꞌ ketam waꞌ, kekowinik käkiqꞌalajisaj waꞌ we käkaj, chi ri in tzojer 
loq in jun kukꞌ ri winaq fariseos. E areꞌ kꞌu waꞌ ri winaq aj Israel ri sibꞌalaj 
käkikoj na ki chuqꞌabꞌ chubꞌanik ri kubꞌij ru Pixabꞌ ri Moisés. 6 Kämik kꞌut tajin 
käqꞌat tzij pa nu wiꞌ rumal chi kuꞌl nu kꞌux chrij ri xuchiꞌj kan ri Dios chke ri qa 
mam ojer, chi keukꞌastajisaj na ri käminaqibꞌ. 7 Are kꞌu waꞌ ri keyeꞌm ri winaq aj 
Israel ri e kꞌo che ri ki mam ojer ri kabꞌlajuj u kꞌojol ri tat Jacob, chi jeꞌ käbꞌantaj 
na. Rumal riꞌ keqꞌijilan che ri Dios. Chi paqꞌij chi chaqꞌabꞌ kepatänin che. Tat 
Agripa, are kꞌu rumal rech waꞌ chi kuꞌl nu kꞌux chi kekꞌastaj na ri käminaqibꞌ, 
xa kꞌu rumal riꞌ kꞌo ri käkibꞌij ri winaq aj Israel chwij kämik. 8 ¿A mat käkoj 
alaq chi ri Dios keukꞌastajisaj ri käminaqibꞌ? —kächa ri tat Pablo chke.

Ri tat Pablo kutzijoj jas xubꞌano chubꞌanik 
kꞌäx chke ri winaq kojonelabꞌ nabꞌe

9 Ri in, in xuqujeꞌ nabꞌe xinchomaj in chi rajwaxik kinbꞌan kꞌia u wäch 
kꞌäx chke ri winaq ri ki taqem ru tijonik ri Jesús aj Nazaret. 10 Je kꞌu riꞌ 
xinbꞌan in pa ri tinimit Jerusalén. E kꞌia chke ri kojonelabꞌ xeinkoj pa cheꞌ 
rumal ri taqanik ri xyiꞌ pa nu qꞌabꞌ kumal ri ki nimaqil sacerdotes chi jeꞌ 
kinbꞌan waꞌ. Aretaq kꞌut tajin kekämisax ri kojonelabꞌ, ri in sibꞌalaj utz 
xinwilo. 11 Kꞌia mul xinkꞌäjisaj ki wäch ri kojonelabꞌ pa taq ri rachoch Dios 
ri käkimulij wi kibꞌ ri winaq aj Israel. Je waꞌ xinbꞌano rech käkiya kan ri 
ki kojonik. Sibꞌalaj kꞌu xyaktaj woyowal chkij, jeꞌ ta ne chi xinchꞌujarik. 
Xineꞌk, xinbꞌan kꞌäx chke kꞌä pa taq ri nikꞌiaj tinimit chik, —kächaꞌ.

Ri Pablo kutzijoj jas xubꞌano aretaq xkojonik
12 Ri in bꞌenaq pa ri bꞌe, bꞌenam we chubꞌanik kꞌäx chke ri kojonelabꞌ pa ri 

tinimit Damasco. Ri in taqom bꞌik, xuqujeꞌ yoꞌm bꞌi taqanik pa nu qꞌabꞌ kumal 
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ri ki nimaqil sacerdotes. 13 Nim taqanel Agripa, are qas pa ru nikꞌiaj qꞌij riꞌ, 
uj kꞌo pa ri bꞌe aretaq xaq teꞌtalik xinwil jun saqil ri xpe chikaj, ri sibꞌalaj 
käjuluw na chuwäch ri qꞌij, xtunun kꞌu chqij, ri in xuqujeꞌ konojel ri e bꞌenaq 
wukꞌ. 14 Ri uj qonojel kꞌut xujtzaq cho ri ulew, te kꞌu riꞌ xinta jun ri xchꞌaw loq 
chikaj ri xubꞌij chwe pa chꞌabꞌal hebreo: “Saulo, Saulo, ¿jas che tajin kabꞌan 
we nimalaj kꞌäx riꞌ chwe?” —kächaꞌ. “Ri at kꞌut tajin kariq kꞌäx, jas ri kubꞌan 
ri wakäx ri kukoj aqan che ri jun cheꞌ ri tꞌistꞌik u wiꞌ,” —xcha chwe. 15 Ri in 
kꞌut xinbꞌij: “¿Jachin ri lal, Tat?” —xincha che. Ri Areꞌ xubꞌij chwe: “In riꞌ ri 
Jesús ri tajin kabꞌan waꞌ we kꞌäx riꞌ chwe,” —kächa riꞌ. 16 “¡Chatwalij bꞌaꞌ! Nu 
kꞌutum kꞌu wibꞌ chawäch rech katok che patänil we, xuqujeꞌ rech katok che 
qꞌalajisal re ri awilom kämik chi are ri In, in awilom. Xuqujeꞌ kaqꞌalajisaj ri 
kinkꞌut na chawäch. 17 Katintoꞌ na pa ki qꞌabꞌ ri a winaqil, ri aj Israel, xuqujeꞌ 
pa ki qꞌabꞌ ri nikꞌiaj winaq chik ri katintaq wi bꞌi kämik. 18 Katintaq bꞌi kukꞌ 
rech kabꞌano chi ri e areꞌ qas kekaꞌyik, rech kebꞌel bꞌi pa ri qꞌequm re ri mak, 
keqꞌax na pa ri saqil rech ri qas tzij, xuqujeꞌ rech man käkitaqej tä kꞌolem pu 
qꞌabꞌ ri Satanás, xane keqꞌax na pu qꞌabꞌ ri Dios, kekojon kꞌu chwe In. Xaq 
je riꞌ käkiriq na ri sachbꞌal ki mak, xuqujeꞌ kekꞌoji na junam kukꞌ ri e rech ri 
Dios,” —xcha ri Jesús chwe, —kächa ri tat Pablo.

Ri tat Pablo kunimaj ri xkꞌut chuwäch rumal ri Dios
19 Tat Agripa, nim taqanel, rumal riꞌ ri in xinnimaj ri xukꞌut ri Dios 

chnuwäch, man xinbꞌan tä kꞌu negar. 20 Xane xinchap u tzijoxik ru Loqꞌ Pixabꞌ 
ri Dios nabꞌe pa ri tinimit Damasco, te kꞌu riꞌ pa ri tinimit Jerusalén, pa ronojel 
ri Judea, xuqujeꞌ chke ri nikꞌiaj winaq chik ri man e aj Israel taj. Xinqꞌalajisaj 
chkiwäch chi rajwaxik käkikꞌex kanimaꞌ, käkikꞌex ki chomanik, keniman 
kꞌu che ri Dios. Xuqujeꞌ xinbꞌij chke chi rajwaxik käkaꞌn ronojel u wäch utzil 
rech qꞌalaj chi kꞌextajinaq ri kanimaꞌ, kꞌextajinaq kꞌu ri ki chomanik. 21 Xa kꞌu 
rumal waꞌ ri winaq aj Israel xinkichapa loq pa ri nimalaj rachoch Dios, are ta 
xkaj xinkikämisaj. 22 Rumal kꞌu ru tobꞌanik ri Dios nu taqem u tzijoxik ru Loqꞌ 
Pixabꞌ ri Areꞌ kämik. Nu tzijom ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios chke nimalaj konojel ri 
winaq, chke ri man nim tä keil wi, xuqujeꞌ chke ri nimaq ki bꞌanik. Man kꞌo tä 
jun tzij ri nu bꞌim ri mat jeꞌ jas ri ki bꞌim kan ri qꞌalajisal taq re ru Loqꞌ Pixabꞌ 
ri Dios, xuqujeꞌ jas ru bꞌim kan ri qa mam Moisés chi käbꞌantaj na. 23 Are 
jeꞌ chi ri Cristo kuriq kꞌäx, käkämisax kꞌu na. Te kꞌu riꞌ are ri Areꞌ ri nabꞌe 
chkiwäch konojel ri kekꞌastaj na chkixol ri käminaqibꞌ rech kutzijoj na chi saq 
ri qas tzij chrij ru tobꞌanik ri Dios chke ri qa winaqil, xuqujeꞌ chke ri nikꞌiaj 
winaq chik ri man e aj Israel taj, —xcha ri tat Pablo chke.

Ri tat Pablo kukoj u chuqꞌabꞌ che ri nim taqanel Agripa rech käkojonik
24 Ri tat Pablo tajin kubꞌij taq we tzij riꞌ chutoꞌik ribꞌ aretaq ri tat Festo 

ko xuraq u chiꞌ, xubꞌij: ¡Pablo, xaq at elinaq chꞌuj! Rumal ri ki sikꞌixik kꞌia 
taq wuj, katijoj kꞌu awibꞌ chkij, xatchꞌujarik, —xcha che.
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25 Ri tat Pablo xchꞌawik, xubꞌij: Man in chꞌujarinaq taj jas ri kächomaj 
la, tat Festo. Ri tajin kinbꞌij are qas tzij. Rukꞌ utzalaj nu chomanik tajin 
kinbꞌij ronojel waꞌ. 26 Waral kꞌo wi we nim taqanel Agripa. Qas retam ri 
areꞌ ronojel waꞌ ri tajin kinbꞌij, rumal kꞌu riꞌ man kinxej tä wibꞌ kintzijon 
chuwäch ri areꞌ. Kinkojo chi ronojel waꞌ retam ri areꞌ, rumal chi ri tajin 
kinbꞌij man bꞌanom tä waꞌ chi kꞌuyal. 27 ¿A mat käkoj la, tat Agripa, lal 
riꞌ ri nim taqanel, ri xkibꞌij kan ri qꞌalajisal taq re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios? 
¡Qas wetam chi käkoj la! —xcha che.

28 Ri tat Agripa xubꞌij che ri tat Pablo: Xa jubꞌiqꞌ man katkowinik kabꞌan 
chanim chi ri in kinkojon na che ri Cristo, —xcha che.

29 Ri tat Pablo xubꞌij: We chanim, we naꞌtam, are ri nu rayinik chi man 
xuwi tä ri lal, xane xuqujeꞌ konojel ri tajin käkitatabꞌej ri nu tzij kämik, 
käkaꞌn ta kꞌu na jas ri nu bꞌanom in. Man kwaj tä kꞌut chi are kukꞌ we 
ximibꞌal re chꞌichꞌ riꞌ, —xcha chke.

30 Xuwi xbꞌitaj waꞌ we tzij riꞌ rumal ri tat Pablo, xwalij ri nim taqanel, 
xuqujeꞌ ri nim qꞌatal tzij rachiꞌl ri nan Berenice, xuqujeꞌ konojel ri e tꞌuyul 
chilaꞌ. 31 Xebꞌeꞌ chuchomaxik rij waꞌ pa ki tukiel wi. Xkitzijobꞌela kibꞌ, 
xkibꞌij: We achi riꞌ, man kꞌo tä jun mak u bꞌanom ri taqal wi käkämisaxik, 
o chi käkꞌoji ri areꞌ pa cheꞌ, —xechaꞌ.

32 Xpe ri tat Agripa, xubꞌij che ri tat Festo: We achi riꞌ, xqatzoqopij ta 
bꞌi waꞌ we ta mat xubꞌij chi käqꞌat tzij puwiꞌ rumal ri César, ri nimalaj 
taqanel puwiꞌ ri Roma, —xcha ri tat Agripa che ri tat Festo.

Ri tat Pablo kätaq bꞌi pa ri tinimit Roma

27  1 Aretaq xchomatajik chi kujtaq bꞌi pa Italia ri kꞌo wi ri nimalaj 
tinimit Roma, ri tat Pablo kukꞌ nikꞌiaj chik ajpacheꞌ xejach bꞌi 

pu qꞌabꞌ jun ki nimal ri soldados, ri kꞌo pa ki wiꞌ cien achijabꞌ. Julio u 
bꞌiꞌ ri tataꞌ riꞌ. We tataꞌ riꞌ are ri kätaqan pa ki wiꞌ ri soldados ri käbꞌix 
chke: “Rech ri Nimalaj Taqanel Augusto”, —kuchixik. 2 Xujok bꞌi pa jun 
barco pa Adramitio, jun tinimit ri kꞌo chiꞌ ri mar. We barco riꞌ bꞌenam re 
pa taq ri tinimit re Asia. Qachiꞌl kꞌu ri tat Aristarco ri kel pa ri tinimit 
Tesalónica, jun tinimit waꞌ re Macedonia. 3 Chukabꞌ qꞌij xujopan pa ri 
tinimit Sidón ri kꞌo chiꞌ ri mar. Ri tat Julio sibꞌalaj utz xubꞌan rukꞌ ri 
tat Pablo, xuya che chi keꞌ che ki chꞌabꞌexik ri e utz rukꞌ rech käyiꞌ ri 
kajwataj che. 4 Xujel chi bꞌi pa ri tinimit Sidón, xqataqej ri qa bꞌe puwiꞌ ri 
mar, xqaya kan ri Chipre pa ri qa mox, rumal chi ri kiäqiqꞌ xa chqawäch 
käpe wi. 5 Xujqꞌax pa ri mar chuwäch ri taqꞌaj re Cilicia, xuqujeꞌ re 
Panfilia, xujopan kꞌu pa Mira, jun tinimit waꞌ re Licia.

6 Ri tat Julio, ri ki nimal ri soldados, xuriq jun barco chilaꞌ aj 
Alejandría ri bꞌenam re pa Italia, xujrokisaj chupam rech käqataqej ri 
qa bꞌe. 7 Kꞌia qꞌij riꞌ xaq nojimal ri qa bꞌinem pa ri barco, xa rukꞌ taq 
kꞌäx xujopan chuwäch ri tinimit Gnido. Rumal kꞌu rech chi kujuqꞌatej ri 

HECHOS 26 ,  27

El Nuevo Testamento en Kꞌicheꞌ Centro-Occidental de Guatemala, 2da ed. (nuevo ortografía) © 2011, WBT, Inc.



323

 

b 27:9 Ri tzij “ayuno”, aretaq käkoj chiꞌ, kel kubꞌij ri nimaqꞌij ri käbꞌan kumal ri winaq aj 
Israel rech känaꞌtaj chke ri sachbꞌal ki mak ojer rumal ri Dios. c 27:17 Ri nim manta riꞌ ri 
kꞌo pa ri barco, aretaq käyak aqꞌan waꞌ rech kuriq ri kiäqiqꞌ, are kꞌu ri kiäqiqꞌ kukꞌam bꞌi 
waꞌ jas ri kubꞌan che jun barrilete. Kächꞌikimix ri barco rumal ri kiäqiqꞌ ri kuriq ri manta 
ri ximital che (Hechos 27:40). 

kiäqiqꞌ, xa je riꞌ xujokꞌow chuwäch ri Salmón, xujokꞌow chrij ri Creta, jun 
chꞌäqap ulew ri kꞌo pa ri mar. 8 Xqataqej ri qa bꞌe chuchiꞌ ri taqꞌaj, rukꞌ taq 
kꞌäx xujopan pa ri alaj tinimit ri käbꞌix Buenos Puertos che, chunaqaj kꞌu 
waꞌ kꞌo wi ri tinimit Lasea. 

9 Kꞌia qꞌij chik uj bꞌeytajinaq. Sibꞌalaj xibꞌibꞌal chi kꞌut ri bꞌinem pa ri 
mar rumal chi kuchap ri qꞌalaj (okꞌowinaq chi kꞌu ri ayuno). b Xa je riꞌ ri 
tat Pablo xuchap ki pixbꞌexik ri achijabꞌ. 10 Xubꞌij chke: Tataꞌibꞌ, kinwilo 
chi we bꞌinem riꞌ sibꞌalaj xibꞌibꞌal, man xuwi taj kubꞌan na kꞌäx ri barco, 
xane xuqujeꞌ ri eqaꞌn ri kꞌo chupam, xuqujeꞌ ne ri uj, we ne kujkäm na, —
xcha chke.

11 Are kꞌu ri tataꞌ, ri ki nimal ri soldados, areꞌ xunimaj ri kubꞌij ri tataꞌ ri 
käbꞌinisan ri barco, xuqujeꞌ ri ajchaqꞌel ri barco. Man xukoj tä pa kuenta 
ri xubꞌij ri tat Pablo. 12 Are kꞌu ri tinimit ri e kꞌo wi man utz tä waꞌ rech 
käkokꞌowisaj ri qꞌalaj chilaꞌ, rumal riꞌ ri más achijabꞌ xkichomaj chi are 
utz na chi kebꞌel bꞌi chilaꞌ, kebꞌeꞌ pa ri tinimit Fenice, we kekowinik. Are 
jun tinimit waꞌ pa Creta ri kꞌo chiꞌ ri mar, chusikꞌel ru wikiäqꞌabꞌ u qajbꞌal 
ri qꞌij, xuqujeꞌ chusikꞌel ru mox u qajbꞌal ri qꞌij. Je riꞌ xkaj xkaꞌno rech 
chilaꞌ käkokꞌowisaj wi ri qꞌalaj.

Xwalij jun nimalaj qꞌeqal jäbꞌ puwiꞌ ri mar, 
sibꞌalaj nim kꞌu ri kiäqiqꞌ ri kꞌo chupam

13 Xpe kꞌu jubꞌiqꞌ kiäqiqꞌ pa ru mox ri relbꞌal qꞌij, ri man qas nim u 
chuqꞌabꞌ, rumal riꞌ xkichomaj chi kekowinik käkitaqej ri ki bꞌe. Xebꞌel 
kꞌu bꞌik, xkitaqej ri ki bꞌe puwiꞌ ri mar chunaqaj ri taqꞌaj re Creta. 14 Man 
naj tä más uj bꞌenaq pa ri mar aretaq xaq teꞌtalik xpe jun nimalaj kiäqiqꞌ, 
ri käbꞌix Nordeste che, ri petinaq pa Creta, xuchap kꞌu u slabꞌisaxik ri 
barco. 15 Rumal chi man xujkowin taj xujbꞌin chqawäch rumal ri kiäqiqꞌ, 
xa je riꞌ xaq xqaya che ri kiäqiqꞌ chi kujkꞌam bꞌi rumal. 16 Xujokꞌow chrij 
jun alaj chꞌäqap ulew ri kꞌo pa ri mar, Clauda u bꞌiꞌ, ri man kꞌo tä wi más 
kiäqiqꞌ. Rukꞌ taq kꞌäx xujkowin chuyakik ri alaj barco ri qa chererem 
bꞌik che toꞌbꞌal qibꞌ. 17 Aretaq kꞌo chi ri alaj barco chupam ri nim barco, 
xkixim ri nim barco rukꞌ kolobꞌ chrij rech man käjaqꞌin taj. Käkixej kꞌu 
kibꞌ we ne kunim ribꞌ ri nim barco pa ri senyäbꞌ ri käbꞌix Sirte che, rumal 
kꞌu riꞌ xkiqasaj ri manta ri kꞌo puwiꞌ ri barco. c 18 Chukabꞌ qꞌij, rumal chi 
sibꞌalaj nim u chuqꞌabꞌ ri kiäqiqꞌ chupam ri qꞌeqal jäbꞌ, xkichap resaxik ri 
eqaꞌn pa ri barco, xkikꞌiäq bꞌi pa ri mar. 19 Churox qꞌij chik xeqakꞌiäq bꞌi ri 
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d 27:29 Ri nimaq taq chꞌichꞌ ri käbꞌix anclas chke, e kꞌo kolobꞌ ri ximital chke. Ri ki patän ri 
chꞌichꞌ riꞌ are chi käkaꞌno chi ri barco kätakꞌi pa ri jaꞌ, man kꞌo tä keꞌ wi. 

chakubꞌal taq jastaq rech ri barco pa ri jaꞌ. 20 Kꞌia qꞌij chik man xqil tä chi 
u wäch ri qꞌij o ri chꞌimil, qa riqom kꞌu kꞌäx rumal ri nimalaj qꞌeqal jäbꞌ. 
Xqachomaj kꞌut chi kujkäm na, man kuꞌl tä chi qa kꞌux chi kujkꞌasiꞌk.

21 Xkeꞌ kꞌu kꞌia ri qꞌij man kꞌo tä qa wa xqatijo, rumal riꞌ ri tat Pablo 
xtakꞌi aqꞌan chqaxol, xubꞌij: Tataꞌibꞌ, sibꞌalaj utz na we ta xta alaq ri 
xinbꞌij, mat xujel loq pa Creta, rech mat xqariq waꞌ we kꞌäx riꞌ, we tzaqik 
riꞌ. 22 Kämik kꞌut chajij alaq animaꞌ, man kꞌo tä jun chech alaq ri käkäm 
na, xane xuwi ri barco käyojyobꞌ na, käsach kꞌu u wäch. 23 Mier kꞌut 
chaqꞌabꞌ xukꞌut ribꞌ jun ángel chnuwäch ri taqom loq rumal ri Dios ri in 
ajchaqꞌel, xuqujeꞌ ri kinqꞌijilan che. 24 Xubꞌij kꞌu ri ángel chwe: “Pablo, 
maxej awibꞌ, rajwaxik katopan na rukꞌ ri César ri nimalaj taqanel puwiꞌ ri 
Roma. Rumal kꞌu awech at ri Dios keutoꞌ na chuwäch ri kämikal konojel 
ri e bꞌenaq awukꞌ pa ri barco,” —xcha chwe. 25 Rumal riꞌ, tataꞌibꞌ, chajij 
alaq animaꞌ. Ri in nu kuꞌbꞌisam nu kꞌux chrij ri Dios, kinkoj kꞌu na chi qas 
tzij. Jeꞌ käbꞌantaj na jas ri xbꞌix chwe rumal ri ángel. 26 Käqatoꞌ kꞌu na qibꞌ 
pa jun chꞌäqap ulew ri kꞌo pa ri mar aretaq ri kiäqiqꞌ kujuya kan chilaꞌ, —
xcha chke.

27 Pa jun aqꞌabꞌ kꞌut, chukabꞌ semana re ri qa bꞌinem pa ri mar Adria, 
xujeꞌ je riꞌ, xujeꞌ je waꞌ rumal ri kiäqiqꞌ. Are nikꞌiaj aqꞌabꞌ riꞌ, aretaq ri 
achijabꞌ ri e kꞌamowinaq bꞌi ri barco xkilo chi kujnaqajin chik che ri ulew. 
28 Xketaj ru najal ru pam ri mar, xkilo chi are juwinaq waqlajuj metros 
qajinaq. Xujbꞌin chi apan jubꞌiqꞌ, te kꞌu riꞌ xketaj chi jumul, xkil kꞌut chi 
are juwinaq wuqubꞌ metros. 29 Käkixej kꞌu kibꞌ we ne käjeqi ri barco cho 
taq ri abꞌaj, rumal riꞌ xkiqasaj bꞌi kiejebꞌ nimaq taq chꞌichꞌ ri käbꞌix anclas 
chke chrij ri barco. d Konojel are käkaj chi käsaqir chanim, rumal chi 
sibꞌalaj käkixej kibꞌ. 30 Ri achijabꞌ ri e kꞌamowinaq bꞌi ri barco xkichomaj 
kebꞌel bꞌi pa ri barco chutoꞌik kibꞌ. Rumal riꞌ xkichap u qasaxik ri alaj 
barco pa ri mar, jeꞌ ta ne chi kekiqasaj ri nikꞌiaj anclas chik chuwäch ri 
nim barco. ¡Man jeꞌ tä kꞌu riꞌ ri tajin käkaꞌno! 31 Are kꞌu ri tat Pablo xubꞌij 
che ri tataꞌ ri kätaqan pa ki wiꞌ ri soldados, xuqujeꞌ chke ri soldados: We 
ri achijabꞌ ri e kꞌamowinaq bꞌi ri barco man kekanaj tä kan chupam ri 
barco, man käkowin tä alaq kätoꞌ ibꞌ alaq, —xcha chke.

32 Xepe kꞌu ri soldados, xekiqupij taq ri kolobꞌ ri ximibꞌem re ri alaj 
barco, xkitzoqopij kꞌu bꞌi pa ri mar.

33 Aretaq xsaqirik ri tat Pablo xubꞌij chke konojel chi utz we kꞌo jas 
käkitijo, xubꞌij kꞌu chke: Ya xkeꞌ kiebꞌ semanas waꞌ man warinaq tä alaq, 
man kꞌo tä jas tijom alaq. 34 Kintaꞌ toqꞌobꞌ chech alaq chi käwiꞌ alaq. Are 
rajwaxik waꞌ rech kꞌo chuqꞌabꞌ alaq chutoꞌik ibꞌ alaq. Man kꞌo tä kꞌu ne 
jun u wiꞌ jun chech alaq ri käsach na u wäch, —xcha chke.
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35 Aretaq xbꞌitaj waꞌ rumal ri tat Pablo, xukꞌam ri wa, xumaltioxij waꞌ 
che ri Dios chkiwäch konojel, te kꞌu riꞌ xupiro, xuchaplej kꞌu wiꞌm. 36 Te 
kꞌu riꞌ konojel xkichajij animaꞌ, xewiꞌ kꞌut. 37 Ri uj, uj kiebꞌ cientos rukꞌ 
oxkꞌal waqlajuj chqonojel ri uj kꞌo pa ri barco. 38 Te kꞌu riꞌ, aretaq kelem 
chik, xkesaj ri triko pa ri barco, xkikꞌiäq kꞌu kan pa ri mar rech man al tä 
más ri barco.

Käqaj ri barco chuxeꞌ ri jaꞌ
39 Aretaq xsaqirik man xkichꞌobꞌ tä u bꞌiꞌ ri ulew ri xkil apanoq, xkil kꞌu 

apan jun u qꞌabꞌ mar ri okinaq bꞌi chupam ri ulew, senyäbꞌ u chiꞌ. Xkichomaj 
resaxik bꞌi ri barco jelaꞌ pa ri ulew we kekowinik. 40 Xkiqupij ri kolobꞌ ri 
ximibꞌem ke ri anclas, xkiya kan pa ri mar, xuqujeꞌ xekikir taq ri pala ri 
ketobꞌ chubꞌinisaxik ri barco. Xkiyak aqꞌan ri manta ri kꞌo chuwäch ri barco 
rech kuriq ri kiäqiqꞌ, xkiqebꞌsaj kꞌu ri barco chunaqaj ri senyäbꞌ chiꞌ ri mar. 
41 Are kꞌu ri barco xopan jelaꞌ jawijeꞌ e kꞌo wi kiebꞌ bꞌinel jaꞌ, xchꞌapi ri barco 
pa ri jutanaj senyäbꞌ. Ru tzaꞌm ri barco ko xunim ribꞌ pa ri senyäbꞌ, are kꞌu ri 
rij ri barco xuchap u bꞌanik chꞌäqataq rumal ru chuqꞌabꞌ ru wojaꞌ ri kubꞌan 
sibꞌalaj kꞌäx che. 42 Ri soldados xkichomaj ki kämisaxik ri ajpacheꞌ, rech man 
kꞌo tä jun kämuꞌxanik, kanimaj bꞌik. 43 Are kꞌu ri tataꞌ ri kätaqan pa ki wiꞌ ri 
soldados, are kraj kutoꞌ kan ri tat Pablo, rumal riꞌ man xraj taj chi jeꞌ xkaꞌno 
jas ri xkichomaj ri soldados. Xtaqan kꞌut chi konojel ri achijabꞌ ri kekowinik 
kemuꞌxanik, chkikꞌiäqa bꞌi kibꞌ nabꞌe pa ri mar rech kebꞌel bꞌi cho ri ulew. 
44 Xtaqanik chi ri nikꞌiaj chik kebꞌeꞌ chrij taq tzꞌalam, chrij u chꞌäqapil taq 
barco. Je riꞌ xkaꞌn konojel, xebꞌel bꞌi cho ri ulew, man xekäm taj.

Waral kätzijox wi ri xubꞌan ri tat Pablo pa Malta, 
jun chꞌäqap ulew ri kꞌo pa ri mar

28  1 Aretaq qonojel utz qa wäch uj kꞌo chi cho rulew, xqetamaj chi 
ri chꞌäqap ulew riꞌ ri kꞌo pa ri mar, are Malta u bꞌiꞌ. 2 Ri winaq 

ri e kꞌo chilaꞌ sibꞌalaj utz qa chꞌabꞌexik xkaꞌno. Xkaꞌn jun qꞌaqꞌ, te kꞌu riꞌ 
xujkisikꞌij qonojel rech käqamiqꞌ qibꞌ rumal chi nim ri tew kꞌolik, xuqujeꞌ 
tajin käqaj ri jäbꞌ. 3 Xpe ri tat Pablo, xukꞌam apan kiebꞌ oxibꞌ chaqiꞌj siꞌ, 
tajin kꞌu kuya pa ri qꞌaqꞌ aretaq xel loq chkixol ri siꞌ jun kumätz. Xanimaj 
loq cho ri qꞌaqꞌ, xtzuyiꞌ kꞌu che ru qꞌabꞌ ri tat Pablo. 4 Aretaq ri winaq 
ajchilaꞌ xkil ri kumätz tzayal che ru qꞌabꞌ ri tat Pablo, xkibꞌij chkibꞌil taq 
kibꞌ: Waꞌ we achi riꞌ are jun kämisanel, pune man xkäm tä kan pa ri mar, 
kämik kꞌut kutoj na ri etzelal u bꞌanom, käkäm kꞌu na, —xechaꞌ.

5 Are kꞌu ri tat Pablo xutotaꞌ ru qꞌabꞌ, xqaj kꞌu ri kumätz pa ri qꞌaqꞌ, 
are kꞌu ri areꞌ man kꞌo tä jas xubꞌano. 6 Konojel ri winaq keyeꞌm chi 
ri tat Pablo käsipojik, we ne xaq teꞌtalik kätzaqik, käkäm kꞌut. Naj riꞌ 
xaq xkeyej na jas kubꞌano. Aretaq kꞌut xkilo chi man kꞌo tä jas jun kꞌäx 
xuriqo, xkikꞌex ki chomanik, xkibꞌij chi ri tat Pablo are jun dios.
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7 Chunaqaj ri kꞌolibꞌal riꞌ kꞌo ri rulew ri tataꞌ ri ki nimal ri winaq ri e 
kꞌo chilaꞌ pa ri tinimit riꞌ. Ri tataꞌ riꞌ, Publio u bꞌiꞌ. Are kꞌu waꞌ sibꞌalaj 
utz xubꞌan che qa kꞌulaxik pa rachoch, oxibꞌ qꞌij kꞌut xujrilij rukꞌ utzil. 
8 Yawabꞌ kꞌu ru tat ri tat Publio, kꞌo pa chꞌat. Kꞌo qꞌaqꞌ chrij, xuqujeꞌ 
sibꞌalaj kꞌo pamaj che. Xeꞌ kꞌu ri tat Pablo che rilik, xubꞌan orar rukꞌ. Te 
kꞌu riꞌ xuya ru qꞌabꞌ puwiꞌ, xukunaj kꞌu ri tataꞌ. 9 Rumal waꞌ we xbꞌantajik 
riꞌ, xepe konojel ri yawabꞌibꞌ ri e kꞌo chilaꞌ pa ri tinimit riꞌ, xekunataj 
kꞌut. 10 Konojel ri winaq sibꞌalaj nim xujkil wi, kꞌia ri xkisipaj chqe. Te kꞌu 
riꞌ, aretaq xujel bꞌi chilaꞌ pa jun barco chik, ri winaq xkiya bꞌi ronojel ri 
rajwaxik chqe che ri qa bꞌinem.

Ri tat Pablo kopan pa ri tinimit Roma
11 Oxibꞌ ikꞌ xujkꞌoji na chilaꞌ pa Malta, te kꞌu riꞌ xujok pa jun barco aj 

Alejandría ri xrokꞌowisaj ri qꞌalaj chilaꞌ. We barco riꞌ kꞌo retal kojom che, 
are kꞌu ri ki wächbꞌal ri ki dios Cástor, ri ki dios Pólux. 12 Xujopan kꞌu pa 
ri tinimit Siracusa ri kꞌo chiꞌ ri mar. Chilaꞌ xujkanaj wi na kan oxibꞌ qꞌij. 
13 Xujel chi bꞌi chilaꞌ, xqataqej kꞌu ri qa bꞌe pa ri mar chunaqaj ri taqꞌaj kꞌä 
xujopan na pa ri tinimit Regio. Che ri jun qꞌij chik xpe jun kiäqiqꞌ chqij 
pa ru mox ri relbꞌal qꞌij, chukabꞌ qꞌij kꞌut xujopan pa ri tinimit Puteoli. 
14 Chilaꞌ kꞌut pa Puteoli xeqariq wi jujun qachalal kojonelabꞌ. Xkibꞌij kꞌu 
chqe chi kujkanaj jun semana kukꞌ. Jeꞌ xqaꞌno, te kꞌu riꞌ xujeꞌ pa ri tinimit 
Roma. 15 Ri qachalal pa Roma ki tom chik chi kujopanik, xepe che qa 
kꞌulaxik pa bꞌe, xqariq kꞌu qibꞌ pa ri alaj tinimit Foro de Apio, xuqujeꞌ jun 
kꞌolibꞌal ri käbꞌix Tres Tabernas che. Aretaq ri tat Pablo xeril ri qachalal, 
xuya maltioxinik che ri Dios, sibꞌalaj xuchajij animaꞌ. 16 Aretaq xujopan 
pa ri tinimit Roma, ri tat Julio ri tataꞌ ri kätaqan pa ki wiꞌ ri soldados, 
xeujach ri ajpacheꞌ pu qꞌabꞌ ri tataꞌ ri ki nimal ri soldados ri e kꞌo chilaꞌ. 
Are kꞌu ri tat Pablo xyiꞌ che chi käkꞌoji pa jun ja u tukiel wi, xchajix kꞌu 
rumal jun soldado.

Ri tat Pablo kutzijoj ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios pa ri tinimit Roma
17 Oxibꞌ qꞌij chik kꞌo ri tat Pablo pa Roma aretaq xtaqan che ki sikꞌixik 

ri ki nimaqil ri winaq aj Israel ri e kꞌo pa Roma. Aretaq kꞌut ki mulim 
chi kibꞌ, ri tat Pablo xubꞌij chke: Qachalal, ri in man kꞌo tä jas jun kꞌäx 
xinbꞌan chke ri qa winaqil aj Israel, man kꞌo tä kꞌu nu bꞌim chrij ri e 
naqꞌatal wi ri qa mam ojer. Pune je riꞌ xinokisax kꞌu pa cheꞌ pa ri tinimit 
Jerusalén, te kꞌu riꞌ xinjach loq pa ki qꞌabꞌ ri winaq aj Roma. 18 Aretaq 
xkikꞌot nu chiꞌ ri e areꞌ, are ta xkaj xinkitzoqopij rumal chi man kꞌo tä jas 
xkiriq chwij ri yaꞌtal ta wi kinkämisaxik. 19 Are kꞌu ri winaq aj Israel man 
xkaj taj chi xintzoqopixik. Rumal riꞌ rajwaxik wi xinbꞌij chi are ri César, 
ri nimalaj taqanel puwiꞌ ri Roma, käqꞌatow na tzij pa nu wiꞌ. Rumal waꞌ 
in kꞌo waral, man are tä chi kꞌo ki mak ri nu winaqil ri kinbꞌij chkij. 
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20 Rumal kꞌu riꞌ xintaqan che sikꞌixik alaq, rech kinwil wäch alaq, xuqujeꞌ 
rech kintzijon ukꞌ alaq. Rumal kꞌu rech ri kuꞌlbꞌal qa kꞌux qonojel uj ri uj 
aj Israel, ri in, in ximital kukꞌ we ximibꞌal riꞌ re chꞌichꞌ, —xcha ri tat Pablo 
chke.

21 Ri e areꞌ kꞌut xkibꞌij: Man kꞌo tä jun wuj ri petinaq pa Judea qa 
kꞌamom ri kꞌo jas kubꞌij chij la. Xuqujeꞌ man kꞌo tä jun chke ri qachalal 
ri e petinaq jelaꞌ, ri e ulinaq waral, ri u bꞌim ta ri man utz taj chij la. 
22 Käqaj kꞌut käqato jas ri kächomaj la, rumal chi qetam chi pa ronojel 
tinimit kꞌäx kechꞌaw ri winaq chrij we kꞌakꞌ tijonik riꞌ, —xecha che ri tat 
Pablo.

23 Xkichaꞌ kꞌu jun qꞌij rech ketzelej rukꞌ ri tat Pablo. E kꞌia kꞌut xeopan 
rukꞌ pa ja jawijeꞌ ri jeqel wi. Ri areꞌ kꞌut xtzijon kukꞌ chrij ru taqanik ri 
Dios pa ki wiꞌ ri winaq. Xuwi xuchap aqꞌabꞌ, are chaqꞌabꞌ chik aretaq 
xtoꞌtajik. Xukoj u chuqꞌabꞌ chke ri winaq rech kekojon che ri Jesús. 
Xusikꞌij chkiwäch ri kubꞌij chrij ri Jesús pa taq ri wuj re ru Pixabꞌ ri 
Moisés, xuqujeꞌ ri kubꞌij chupam ri ki wuj ri qꞌalajisal taq re ru Loqꞌ 
Pixabꞌ ri Dios ojer. 24 Jujun xkikꞌamo jas ri xubꞌij ri tat Pablo, xkikojo, 
jujun chik kꞌut man xkikoj taj. 25 Man xjunamataj tä kꞌu ri ki chomanik 
konojel, xa je riꞌ nojim xkichaplej elem bꞌik. Are kꞌu ri tat Pablo xubꞌij 
chke: Qas tzij ri xubꞌij ri Loqꞌalaj Espíritu chke ri qa mam ojer chuchiꞌ ri 
qa mam Isaías ri qꞌalajisal re ru Loqꞌ Pixabꞌ ri Dios. Je waꞌ xubꞌij:
 26 Jat, jabꞌij chke we winaq riꞌ:

Ri ix, pune qas tzij kitatabꞌej,
man kichꞌobꞌ tä riꞌ ri kito.

Pune qas tzij kixkaꞌyik,
man kixkowin tä chuchꞌobꞌik ri kiwilo.

 27 Je riꞌ, rumal chi ri kanimaꞌ
we winaq riꞌ abꞌajarinaq chik.

Ki tzꞌapim ri ki xikin,
ki chꞌuqum kꞌu ri ki waqꞌäch
rech man kekaꞌy taj,
man kok tä tzij pa ki jolom,
man käkichꞌobꞌ tä kꞌut.
Je riꞌ rech man käkitzelej tä kibꞌ

wukꞌ, keutzirik, käsach ta kꞌu na
ri ki mak,

—kächaꞌ, —xcha ri tat Pablo.
28 Chetamaj bꞌaꞌ alaq chi ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio ri keutoꞌ ri 

winaq, kätzijox na chke ri nikꞌiaj winaq chik ri man e aj Israel taj. Ri e 
areꞌ kꞌut käkitatabꞌej na, —xcha ri tat Pablo chke.

29 Aretaq xbꞌitaj waꞌ we tzij riꞌ rumal ri tat Pablo, konojel ri winaq aj 
Israel xebꞌel bꞌik, sibꞌalaj xkichomala kibꞌ chrij ri xubꞌij ri tat Pablo chke.
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30 Kiebꞌ junabꞌ kꞌut xkꞌoji na ri tat Pablo pa Roma pa jun qajomal ja. Utz 
xubꞌan che ki kꞌulaxik konojel ri xeopan chuchꞌabꞌexik. 31 Aretaq xkꞌoji 
chilaꞌ man xuxej tä ribꞌ chutzijoxik ru taqanik ri Dios pa ki wiꞌ ri winaq, 
xuqujeꞌ xeutijoj ri winaq chrij ri Qajaw Jesucristo, man kꞌo tä kꞌu jun ri 
xyoꞌw latzꞌ che. 
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